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MINISTARSTVA ZA POLJOPRIVREDU,  

ŠUMARSTVO I VODOPRIVREDU 

 

467. 
 

     Na osnovu ĉlana 56. stav 2. Zakona o organizaciji 

organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine 

("Sluţbene novine Federacije BiH", broj: 35/05) i ĉlana 9. 

stav 9. Zakona o šumama („Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona“, broj: 8/13) ministar Ministarstva za 

poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu Zeniĉko-doboj-

skog kantona, donosi: 

 

 

P R A V I L N I K 

o naĉinu odabiranja, doznaci i sjeĉi stabala 

ili površina za sjeĉu 

 

 

Ĉlan 1. 

     Ovim pravilnikom reguliše se odabiranje, doznaka i 

sjeĉa stabala ili površina za sjeĉu u šumama na podruĉju 

Zeniĉko-dobojskog kantona. 

     Odabiranje, obiljeţavanje i sjeĉa stabala ili površina za 

sjeĉu vrši se u cilju gazdovanja šumama i šumskim 

zemljištima u skladu sa smjernicama postavljenim 

šumskogospodarskom osnovom i općim interesom u cilju 

poboljšanja ekoloških, ekonomskih i socijalnih funkcija 

šume. 

 

Ĉlan 2. 

     Odabiranje, doznaka (obiljeţavanje) i sjeĉa stabala ili 

površina za sjeĉu moţe se vršiti samo na površinama gdje 

su riješeni imovinsko-pravni odnosi. 

 

Ĉlan 3. 

     Odabiranje i doznaka stabala ili površina za sjeĉu vrši 

se u skladu sa tehniĉkim ciljem gospodarenja, propisanim 

za konkretnu gazdinsku klasu šumskogospodarskom 

osnovom, i konkretnim sastojinskim prilikama. 

 

Ĉlan 4. 

     Nije dopuštena sjeĉa bez prethodno izvršenog 

odabiranja i obiljeţavanja stabala ili površina za sjeĉu i 

izrade i donošenja projekta za izvoĊenje u skladu sa 

Zakonom o šumama. 

 

Ĉlan 5. 

     Doznaka stabala u šumi podrazumijeva: 
 

1. Obiljeţavanje odabranih stabala za sjeĉu zatesom na 

ţilištu ili na jednoj od debljih ţila    sa donje strane i 

zatesom na prsnoj visini sa gornje strane; 

2. Obrojĉavanje (redni broj) obiljeţenog stabla na ţilištu; 

3. Premjerba prsnih preĉnika, odreĊivanje uzgojno-

tehniĉke i tehniĉke klase odabranih i obiljeţenih 

stabala te upisivanje podataka u doznaĉnu knjigu; 

4. Stavljanje otiska šumskog, doznaĉnog ĉekića na oba 

zatesa uz upotrebu boje (farbe) koja je razliĉita od boje 

premjerbe. 

5. Boja doznake mijenja se poĉetkom svake kalendarske 

godine. 

     U knjigu doznake evidentiraju se doznaĉena stabla 

samo jednog odjela, izuzev doznake sanitarnih uţitaka. 

Knjige doznake moraju biti obrojĉene i upisane u registar. 

 

Ĉlan 6. 

     Obiljeţavanje površina za ĉistu sjeĉu u izdanaĉkim 

šumama, plantaţama, makijama, šikarama i šibljacima 

vrši se na graniĉnim stablima u vidu jednostrukih 

prstenova, širine 4 cm, izvuĉenih bojom slobodnom 

rukom na prsnoj visini (1,30 m).  

     Graniĉna, obiljeţena stabla, moraju se dogledati i ne 

smiju se posjeći. 

 

Ĉlan 7. 

     Prilikom njege mladih sastojina, prirodnog ili vješta-

ĉkog porijekla, stabla za sjeĉu od 7-15 cm će se 

premjeravati i obiljeţavati taĉkasto bojom na prsnoj visini 

i ţilištu a deblja stabla u skladu sa ĉlanom 5. ovog 

pravilnika. 

 

Ĉlan 8. 

     Sjeĉa stabala vrši se, po pravilu, uz brdo, osim ako to 

projektom za izvoĊenje nije drugaĉije odreĊeno. 

    Izuzetno se obaranje stabala moţe vršiti na stranu ili niz 

brdo ako se na taj naĉin: 

1. Izbjegava opasnost za ţivot uposlenika; 

2. ObezbjeĊuje bolja zaštita sastojine; 

3. ObezbjeĊuje oboreno stablo od oštećenja; 

 

Ĉlan 9. 

     Visina panja moţe biti najviše 1/3 preĉnika panja, 

mjereći sa gornje strane. 

 

Ĉlan 10. 

     Nakon sjeĉe, pristupa se izradi drvnih sortimenata, pri 

ĉemu se daje prednost izradi vrednijih sortimenata. 

     Kod krojenja i izrade drvnih sortimenata, mora se 

pridrţavati standarda kvaliteta i dimenzija odreĊenih za 

drvne sortimente. 
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Ĉlan 11. 

     Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj: 05-26-23928 /13                           M I N I S T A R  

Datum, 13.11.2013godine                  

Zenica                                                  Bojan Bošnjak, s.r. 

.............................................................................................. 

 

468. 

 

     Na osnovu ĉlana 56. stav 2. Zakona o organizaciji 

organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine 

("Sluţbene novine Federacije BiH", broj: 35/05) , ĉlana 8. 

stav 9., ĉlana 12. stav 8., ĉlana 18. stav 4., ĉlana 29. stav 5 

i ĉlana 37. stav 2. Zakona o šumama („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 8/13) ministar 

Ministarstva za poljoprivredu,  šumarstvo i vodoprivredu 

Zeniĉko-dobojskog kantona, donosi: 

 

 

P R A V I L N I K 

o naĉinu i obliku voĊenja knjiga i registara evidencije 

 

 

Ĉlan 1. 

     Pravilnikom o naĉinu i obliku voĊenja knjiga i 

registara evidencije (u daljem tekstu: Pravilnik) propisuje 

se naĉin i oblik voĊenja evidencija o izvršenim radovima i 

provedenim mjerama predviĊenim šumsko-razvojnim 

planovima, šumsko-privrednim osnovama, godišnjim 

planovima i projektima za izvoĊenje. 

 

Ĉlan 2. 

     U svrhu evidentiranja izvršenih radova i provedenih 

mjera iz ĉlana 1. ovog Pravilnika koriste se knjige, obrasci 

i registri, koji su propisani ovim Pravilnikom. 

 

Ĉlan 3. 

     Šumsko - privredna društva i kantonalne uprave za 

šumarstvo, za šume i šumska zemljišta u drţavnom i 

privatnom vlasništvu, a u skladu sa odredbama Zakona o 

šumama i ugovora o prijenosu poslova gospodarenja 

šumama, imaju obavezu voditi: 

- Registar strogo zaraĉunljivih tiskanica (RSZT), 

- Registar knjiga (doznake, premjerbe i dr.) (RKNj), 

- Registar šumskih ĉekića (RŠĈ), 

- Registar izvedbenih projekata (RIP), 

- Registar šumskih šteta (RŠŠ), 

- Registar šumskih poţara (RŠP), 

- Registar uzurpacije šuma i šumskog zemljišta 

(RUŠ), 

- Knjigu doznake i premjerbe stabala za šume u 

privatnom vlasništvu (KDP), 

- Knjigu doznake stabala za sjeĉu (KD), 

- Knjigu premjerbe drveta (KP), 

- Knjigu panjeva šumskih šteta (KPNj), 

- Sluţbenu knjigu za tehniĉko osoblje u šumarstvu 

(SKT) 

- Iskaz sjeĉa (IS), 

- Privrednu knjigu izvršenih sjeĉa (KIS), 

- Privredne karte izvršenih sjeĉa, 

- Kontrolnu knjigu izvršenih šumsko - uzgojnih 

radova (ŠUR), 

- Kartu izvršenih šumsko-uzgojnih radova, 

 

Ĉlan 4. 

     Prije upotrebe, knjige iz ovog Pravilnika treba da se 

ovjere i registruju u Registru knjiga. 

 

Ĉlan 5. 

     Registri, knjige i obrasci iz ĉlana 3. ovog pravilnika, 

kao i uputstva za njihovo popunjavanje, odštampani su uz 

ovaj pravilnik i njegov su sastavni dio. 

 

Ĉlan 6. 

     Upravljaĉ šuma i šumskih zemljišta moţe oblik 

navedenih registara i knjiga, prilagoditi kompjuterskoj 

obradi, s tim da se sadrţaj istih ne mijenja. 

 

Ĉlan 7. 

     Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj:05-26-23936/13                             M I N I S T A R  

Datum, 13.11.2013godine                  

Zenica                                                  Bojan Bošnjak, s.r. 

_______________________________________________ 
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(Memorandum    - Kantonalna uprava za Šumarstvo                       (Naslovna strana) 

                            - Kantonalno Šumsko-privredno društvo) 

 

 

 

REGISTAR 

STROGO ZARAĈUNLJIVIH TISKANICA 

(doznaĉnice, uplatnice, propusnice i dr.) 

                                                                                                                                                                      Obrazac: RSZT 

 

Redni 

broj 

Organ koji je isporuĉio 

strogo zaraĉunljivu 

tiskanicu 

Naziv 

Vodi registar Strogo zaraĉunljive tiskanice 

djelovodni protokol 
Šifra 

Blok 

Broj Datum Broj  Sadrţaj X 

1 2 3 4 5 6 7 8 

        

        

        

 

 

                                                                                                                                                               Stranica________ 

 

Uruĉena Vraćena Preregistrovana  

pod rednim 

brojem 

Napomena Ime i prezime 

primaoca i potpis 

Datum 

 prijema 

Ime i prezime 

potpis 

Datum 

vraćanja 

9 10 11 12 13 14 

      

      

      

 

 

UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE 

Naslovnu stranu Registra popunjava ovlašteno lice organa koji vodi Registar, i za popunjavanje iste nije potrebno 

posebno objašnjenje, 

Kolona 1. Unosi se redni broj strogo zaraĉunljive tiskanice. 

Kolona 2. Unosi se naziv organa koji je isporuĉio strogo zaraĉunljivu tiskanicu. 

Kolona 3. Unosi se broj djelovodnog protokola. 

Kolona 4. Unosi se datum zavoĊenja. 

Kolona 5. Unosi se šifra strogo zaraĉunljive tiskanice. 

Kolona 6. Unosi se broj bloka strogo zaraĉunljive tiskanice.  

Kolona 7. Unosi se sadrţaj bloka strogo zaraĉunljive tiskanice.                                                           

Kolona 8. Unosi se broj stranica istoga broja/numeracije strogo zaraĉunljive tiskanice.  

Kolona 9. Unosi se ime i prezime i svojeruĉni potpis primaoca tj. lica koje zaduţuje strogo zaraĉunljivu tiskanicu. 

Kolona 10. Unosi se datum zaduţenja strogo zaraĉunljive tiskanice. 

Kolona 11. Unosi se ime i prezime, kao i svojeruĉni potpis, sluţbenog lica koje zaprima strogo zaraĉunljivu tiskanicu 

od lica koje istu razduţuje ( lice koje je strogo zaraĉunljivu tiskanicu zaduţilo-kolona 9 i 10). 

Kolona 12. Unosi se datum razduţenja strogo zaraĉunljivie tiskanice. 

Kolona 13. Unosi se redni broj pod kojim je strogo zaraĉunljiva tiskanica preregistrovana za narednu godinu. 

Kolona 14. Unosi se eventualna napomena 

     Na kraju knjige Registra strogo zaraĉunljivih tiskanica navest broj stranica koje sadrţi, potpis ovlaštenog lica i 

ovjeriti peĉatom. Na kraju svake kalendarske godine registar se zakljuĉuje za tu godinu i ovjerava potpisom ovlaštenog 

lica i peĉatom. 
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(Memorandum    - Kantonalna uprava za Šumarstvo                       (Naslovna strana) 

                            - Kantonalno Šumsko-privredno društvo) 

 

 

 

 

REGISTAR 

KNJIGA 

(doznake, premjerbe i dr.) 

Obrazac: RKNJ 

 

Stranica:________ 

 

 

Redni 

broj 

Registrovane knjige 
Registrovana knjiga je 

N a p o m e n a  
U r u ĉ e n a  V r a ć e n a  Preregistrovana 

pod rednim 

brojem Šifra Namjena 
Ime i prezime 

primaoca i potpis 

Datum 

uruĉenja 

Ime i prezime 

i potpis 

Datum 

vraćanja 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 

         

         

         

 

 

UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE 

 

     Naslovnu stranu Registra popunjava ovlašteno lice organa koji vodi Registar, i za popunjavanje iste nije potrebno 

posebno objašnjenje, 

Kolona 1. Unosi se redni broj knjige koja se uvodi u registar 

Kolona 2. Unosi se Šifra registrovane knjige 

Kolona 3. Unosi se namjena registrovane knjige 

Kolona 4. Unosi se ime i prezime i svojeruĉni potpis primaoca- lica koje zaduţuje knjigu 

Kolona 5. Unosi se datum prijema/ zaduţenja knjige 

Kolona 6.Unosi se ime i prezime, kao i svojeruĉni potpis, sluţbenog lica koje zaprima knjigu od lica koje istu 

vraća/razduţuje (lice koje je knjigu primilo/zaduţilo - kolona 4 i 5). 

Kolona 7. Unosi se datum vraćanja/razduţenja knjige 

Kolona 8. Unosi se redni broj pod kojim je knjiga preregistrovana za narednu godinu. 

Kolona 9. Unosi se eventualna napomena. 

     Na kraju knjige Registra knjiga navest broj stranica koje sadrţi, potpis ovlaštenog lica i ovjeriti peĉatom. Na kraju 

svake kalendarske godine registar se zakljuĉuje za tu godinu i ovjerava potpisom ovlaštenog lica i peĉatom. 
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                                                                                                                                (Naslovna strana) 

(Memorandum   - Kantonalna uprava za Šumarstvo 

                           - Kantonalno šumsko-privredno društvo) 

 

 

 

REGISTAR 

ŠUMSKIH ĈEKIĆA 

 

Obrazac: RŠĈ 

Stranica:_______ 

 

Redni 

broj 

OTISAK 

REGISTROVANOG 

ĈEKIĆA 

Inven- 

tarski 

broj 

Registrovani ĉekić je 

Napomena 
Uruĉen V r a ć e n  

Ime i prezime 

primaoca i potpis 

Datum 

uruĉenja 

Vrsta i 

namjena 

Ime i prezime 

i potpis 

Datum 

vraćanja 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 

         

         

         

         

         

         

         

         

 

 

UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE 

     Naslovnu stranu Registra popunjava ovlašteno lice organa koji vodi Registar, i za popunjavanje iste nije potrebno 

posebno objašnjenje, 

 

Kolona 1. Unosi se redni broj šumskog ĉekića koja se uvodi u registar 

Kolona 2. Unosi se otisak šumskog ĉekića 

Kolona 3. Unosi se inventarski broj šumskog ĉekića 

Kolona 4. Unosi se ime i prezime i svojeruĉni potpis primaoca- lica koje zaduţuje šumski ĉekić 

Kolona 5. Unosi se datum prijema/ zaduţenja šumskog ĉekića 

Kolona 6. Unosi se vrsta i namjena šumskog ĉekića 

Kolona 7. Unosi se ime i prezime, kao i svojeruĉni potpis, sluţbenog lica koje zaprima šumski ĉekić od lica koje isti 

vraća/razduţuje (lice koje je šumski ĉekić primilo/zaduţilo - kolona 4 i 5). 
 

Kolona 8. Unosi se datum vraćanja/razduţenja šumskog ĉekića 

Kolona 9. Unosi se eventualna napomena. 

 

     Na kraju knjige Registra šumskih ĉekića navesti broj stranica koje sadrţi, potpis ovlaštenog lica i ovjeriti peĉatom. 

Na kraju svake kalendarske godine registar se zakljuĉuje za tu godinu i ovjerava potpisom ovlaštenog lica i peĉatom. 
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                                                                                                                                (Naslovna strana) 

(Memorandum   - Kantonalna uprava za Šumarstvo 

                           - Kantonalno šumsko-privredno društvo) 

 

 

REGISTAR 

IZVEDBENIH PROJEKATA 

 

Obrazac: RIP 

 

Šumsko-privredno podruĉje______________________________ Stranica:____________ 

 

 

Redni   Odluka o usvajanju Rok vaţenja projekta Tehniĉki prijem  

 broj Gospodarska 

jedinica 

 

Odjel 

 
Broj Datum od datuma do datuma Broj Datum 

    N a p o m e n a  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

          

          

          

 

 

 

 

UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE 

     Naslovnu stranu Registra popunjava ovlašteno lice organa koji vodi Registar, i za popunjavanje iste nije potrebno 

posebno objašnjenje. 

 

Kolona 1. Unosi se redni broj izvedbenog projekta koji se uvodi u registar 

Kolona 2. Unosi se naziv privredne jedinice 

Kolona 3. Unosi se broj odjela 

Kolona 4. Unosi se broj Odluke nadleţnog organa za usvajanje projekta 

Kolona 5. Unosi se datum usvajanja izvedbenog projekta 

Kolona 6. Unosi se datum poĉetka vaţnosti izvedbenog projekta 

Kolona 7.Unosi se datum završetka vaţnosti izvedbenog projekta 

Kolona 8. Unosi se broj protokola zapisnika o izvršenog tehniĉkog prijema odjela 

Kolona 9. Unosi se datum izvršenja tehniĉkog prijema odjela 

Kolona 10. Unosi se eventualna napomena 

 

     Na kraju knjige Registra izvedbenih projekata navesti broj stranica koje sadrţi, potpis ovlaštenog lica i ovjeriti 

peĉatom. Na kraju svake kalendarske godine registar se zakljuĉuje za tu godinu i ovjerava potpisom ovlaštenog lica i 

peĉatom. 
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                                                                                                                                       (Naslovna strana) 

(Memorandum   - Kantonalna uprava za Šumarstvo 

                           - Kantonalno šumsko-privredno društvo) 
 

 

 

REGISTAR 

ŠUMSKIH ŠTETA 

 

                                                                                                                                             Obrazac: RŠŠ 
 

Redni 

broj 

 
 

Datum 

zavoĊenja 

 
 

Prezime i ime, 

adresa stanovanja 
 

 

Š U M S K E    Š T E T E  

V r s t a  Jedin. 
mjere 

 Koliĉina 

Vrijednost 

odštetnog 
zahtjeva 

Prijavljenog Sluţbenog lica Štete Drveta Sortimenta KM 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

          

          

          

          

          

          

 
 

1.Prijava, 2.Zahtjev, 

3. Tuţba, 4.Poziv, 5. Ostalo 

SADRŢAJ  PRESUDE 

 
Organ koji je donio presudu 

Okrivljeni presuĊen na 

Dostavljeno Kaznu Naknadu 

Redni 

broj Datum Kome 

Dana 

zatvora 

Novĉano Štete Troš.post. 

Naziv organa Broj Datum KM KM KM 

11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

1          

2          

3          

4          

5          

1          

                                                                                                                                                                                                        

Strana:______________ 

 
SADRŢAJ  PRESUDE 

Broj 

likvidacionog 

kartona šumske 
štete 

NAPOMENA 
OsloboĊen Odštetni zahtjev 

Kazne 
Naknade 

troškova 
Zastario Odbaĉen 

21 22 2.3 24 25 26 
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UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE 

     Naslovnu stranu Registra popunjava ovlašteno lice organa koji vodi Registar, i za popunjavanje iste nije potrebno 

posebno objašnjenje, 

 

Kolona 1. Unosi se redni broj registrovane šumske štete. 

Kolona 2. Unosi se datum zavoĊenja šumske štete. 

Kolona 3. Unosi se prezime i ime i adresa stanovanja lica koje je prijavljeno da je poĉinilo šumsku štetu. 

Kolona 4. Unosi se prezime i ime i adresa stanovanja lica koje je prijavilo šumsku štetu. 

Kolona 5. Unosi se vrsta štete 

Kolona 6. Unosi se vrsta drveća 

Kolona 7. Unosi se vrsta sortimenata 

Kolona 8. Unosi se jedinica mjere u kojoj se šumska šteta izraţava 

Kolona 9. Unosi se koliĉina 

Kolona 10. Unosi se novĉana vrijednost odštetnog zahtjeva izraţena u KM 

Kolona 11.Unosi se redni broj u zaglavlju navedenih pismena 

Kolona 12. Unosi se datum dostavljanja pismena 

Kolona 13. Unosi se naziv pravnog ili fiziĉkog lica kome su pismena dostavljena 

Kolona 14. Unosi se naziv organa koji je donio presudu 

Kolona 15. Unosi se broj presude 

Kolona 16. Unosi se datum donošenja presude 

Kolona 17. Unosi se visina kazne u danima zatvora 

Kolona 18. Unosi se visina kazne u novĉanom iznosu izraţena u KM 

Kolona 19. Unosi se visina naknade štete izraţena u KM 

Kolona 20. Unosi se visina troškova postupka izraţena u KM 

Kolona 21. Unosi se podatak da li je tuţeno lice osloboĊeno kazne ili nije 

Kolona 22. Unosi se podatak da li je tuţeno lice osloboĊeno naknade štete ili nije 

Kolona 23. Unosi se podatak da li je zahtjev za naknadu štete zastario ili nije 

Kolona 24. Unosi se podatak da li je zahtjev za naknadu štete odbaĉen ili nije 

Kolona 25. Unosi se broj likvidacionog kartona šumske štete 

Kolona 26. Unosi se eventualna napomena 

 

     Na kraju knjige Registra šumskih šteta navesti broj stranica koje sadrţi, potpis ovlaštenog lica i ovjeriti peĉatom. 

Na kraju svake kalendarske godine registar se zakljuĉuje za tu godinu i ovjerava potpisom ovlaštenog lica i peĉatom. 
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                                                                                                                             (Naslovna strana) 

(Memorandum   - Kantonalna uprava za šumarstvo 

                           - Kantonalno šumsko-privredno društvo) 

 

REGISTAR 

ŠUMSKIH POŢARA 

 

Šumsko-privredno podruĉje__________________________________                        Obrazac: RŠP 

 

Redni 

broj 

Privredna 

jedinica 

Odjel/ 

odsjek 

Datum 

poţara 

Opoţarena 

površina 

ha 

Vrsta 

poţara 

Uzrok 

poţara 

Podnesena 

prijava 

da/ne 

Šifra tipa 

šumskog 

zemljišta 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 

         

         

         

 

Strana:_____________ 

 

Uništen drvni fond 
Šteta na 

drvetu 

Uništeno 

sadnica 

Šteta na 

sadnicama 

Troškovi 

gašenja 

Ukupna 

šteta 
N A P O M E N A  

ĉetinari lišćari Ukupno 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

m3 m3 m3 KM kom KM KM KM 
 

 

10 11 12 13 14 15 16 17 18 

         

         

         

 

UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE 

     Naslovnu stranu Registra popunjava ovlašteno lice organa koji vodi Registar, i za popunjavanje iste nije potrebno 

posebno objašnjenje, 

Kolona 1. Unosi se redni broj registrovanog šumskog poţara. 

Kolona 2. Unosi se naziv privredne jedinice 

Kolona 3. Unosi se broj odjela i oznaka odsjeka, 

Kolona 4. Unosi se datum izbijanja šumskog poţara, 

Kolona 5. Unosi se opoţarena površina izraţena u hektarima 

Kolona 6. Unosi se vrsta šumskog poţara 

Kolona 7. Unosi se uzrok šumskog poţara 

Kolona 8. Unosi se podatak da li je ili nije podnesena prijava protiv lica koje je prouzrokovalo šumski poţar 

Kolona 9. Unosi se šifra tipa šumskog zemljišta zahvaćenog šumskim poţarom: 01 visoke šume ćetinara; 02 visoke 

mješovite šume; 03 visoke šume lišćara; 04 šumske kulture; 05 izdanaĉke šume. 06 šikare i šibljaci; 07 livade i pašnjaci 

Kolona 10. Unose se podaci o uništenom drvnom fondu ĉetinara 

Kolona 11. Unose se podaci o uništenom drvnom fondu lišćara 

Kolona 12. Unose se podaci o ukupno uništenom drvnom fondu 

Kolona 13. Unosi se iznos štete na drvetu izraţen u KM 

Kolona 14. Unosi se broj komada uništenih sadnica, ako je poţar zahvatio šumske nasade 

Kolona 15. Unosi se iznos štete na sadnicama izraţen u KM 

Kolona 16. Unose se ukupni troškovi gašenja poţara izraţeni u KM 

Kolona 17. Unosi se visina ukupne štete izraţena u KM (13+15+16) 

Kolona 18. Unosi se eventualna napomena 

     Na kraju knjige Registra šumskih poţara navesti broj stranica koje sadrţi, potpis ovlaštenog lica i ovjeriti peĉatom. 

Na kraju svake kalendarske godine registar se zakljuĉuje za tu godinu i ovjerava potpisom ovlaštenog lica i peĉatom. 
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(Naslovna strana) 

(Memorandum   - Kantonalna uprava za šumarstvo 

                           - Kantonalno šumsko-privredno društvo) 

 

 

 

REGISTAR 

UZURPACIJA ŠUMA I ŠUMSKOG ZEMLJIŠTA  

 

 

                                                                                                                                       Obrazac: RUŠ 

 

Šumsko-privredno podruĉje____________________________________                                            Stranica:________ 

 

 

Redni 

broj 

Privredna jedinica/ 

odjel/odsjek/ 

opština/K.O./k.ĉ. 

Površina 

ha 

UZURPANT 

Prezime i ime. adresa 

stanovanja, matiĉni broj 

Podnesena 

prijava 

da / n e  

Riješena 

prijava 

da /ne 

Vraćeno 

u posjed 

da/ n e  

Napomena 

1 2 3 4 5 6 7 8 

        

        

        

        

 

 

UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE 

     Naslovnu stranu Registra popunjava ovlašteno lice organa koji vodi Registar, i za popunjavanje iste nije potrebno 

posebno objašnjenje. 

 

Kolona 1. Unosi se redni broj registrovane uzurpacije šuma ili šumskog zemljišta, 

Kolona 2. Unosi se lokacija uzurpacije šuma ili šumskog zemljišta, privredna jedinica, odjel, odsjek, opština, 

katastarska opština i broj katastarske ĉestice 

Kolona 3. Unosi se površina uzurpacije šuma ili šumskog zemljišta izraţena u hektarima. 

Kolona 4. Unose se podaci o uzurpantu šuma ili šumskog zemljišta: prezime i ime, adresa stanovanja i 

                  jedinstveni matiĉni broj 
 

Kolona 5. Unosi se podatak da li je prijava o uzurpaciji šuma ili šumskog zemljišta podnesena ili nije 

Kolona 6. Unosi se podatak da li je podnesena prijava o uzurpaciji šuma ili šumskog zemljišta riješena ili nije 

Kolona 7. Unosi se podatak da li je uzurpirana šuma ili šumsko zemljište vraćeno u posjed zakonitog vlasnika ili nije. 

Kolona 8. Unosi se eventualna napomena 

 

     Na kraju knjige Registra šumskih poţara navesti broj stranica koje sadrţi, potpis ovlaštenog lica i ovjeriti peĉatom. 

Na kraju svake kalendarske godine registar se zakljuĉuje za tu godinu i ovjerava potpisom ovlaštenog lica i peĉatom. 
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(Memorandum:   - Kantonalna uprava za šumarstvo 

     - Kantonalno šumsko-privredno društvo) 

 

KNJIGA DOZNAKE I PREMJERBE STABALA 

ZA ŠUME U PRIVATNOM VLASNIŠTVU 

Registar broj :____________20___godine 

 

 

Prva stranica 

 

KNJIGA DOZNAKE 1 PREMJERBE STABALA 

ZA ŠUME U PRIVATNOM VLASNIŠTVU 

Registar broj :___________200__godine 

 

 

Doznaku i premjerbu 

 Ime i prezime Datum Svojeruĉni potpis 

1 2 3 4 

Izvršio    
Obraĉunao    

Struĉno ispitao    
 

MP 

 

_________________dana,______________ 20 _____  godine                                                  Ovlašteno lice: 

        (mjetsto) 

                                                                                                                                                                       (Obrasci) 

 

Vlasnik -korisnik:________________________________                                                                Strana:_____________ 

 

Opština:____________________ KO._____________________k.ĉ._________ Datum doznake:____________________ 

 

D O Z N A Ĉ E N A    S T A B L A   

Broj 

doznake 

Vrsta 

drveća 

Prsni 

precnik 
Bonitet 

Drvna masa 

(krupno 
drvo) 

O P I S  Sitno tehniĉko i ostalo drvo 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Sortiment 

Jedinica 

mjere 
Koliĉina 

 
 

 
 

cm 
 
 

m ³  
 
 

 
 

 
 

m³ 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 

         

         

 

                                                                                                                                                    Obrazac: KDP 
 

PREMJERENI ŠUMSKI DRVNI SORTIMENTI 
Sve 

ukupno 

9+16+19 Napomena Broj 
doznake 

Broj 
sortimenta 

Vsta 
drveća 

Sortiment 

Oblovina Prostorno drvo 

Duţina Preĉnik Masa Duţina Visina Masa 

m cm m3 m cm m3 m3 

10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 
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(Rekapitulacija) 

Strana:_______ 
 

Strana 

REKAPITULACIJA DOZNAKE - Vrsto drveća REKAPITULACIJA PREMJERBE - Vrsta drveća 

Napomena                                                                

Drvna masa krupnog drveta - m3  Neto drvna masa - m3 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

            

            

            

UKUPNO            

 

UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE 

Knjiga doznake i premjerbe stabala za šume u privatnom vlasništvu se, prije izdavanja, registruje u odgovarajući 

Registar, a broj registra su upisuje na naslovnu i ovjerava peĉatom. 

Prva stranica se popunjava prije predaje knjige i sve rubrike moraju biti popunjene, te potpisano od ovlaštenog lica i 

ovjerene peĉatom. 

Za svakog vlasnika - korisnika upotrebljavati posebnu stranicu, ili potreban broj stranica. Obavezno u zaglavlju svake 

stranice za svakog vlasnika - korisnika popuniti sve podatke. 

Popunjavanje obrasca KDP 

Kolona 1. Unosi se redni broj doznaĉenog stabla. 

Kolona 2. Unosi se vrsta drveća. 

Kolona 3. Unosi se prsni preĉnik stabla mjeren na prsnoj visini s gornje strane.  

Kolona 4. Unosi se bonitet - ukoliko nema odreĊenog boniteta mjeri se visina i uzima bonitet iz tablica. 

Kolona 5. Unosi se drvna masa krupnog drveta (preko 7 cm) iz tablica. 

Kolona 6. Unosi se opis stabla - zdravo, sušika, prelom, izvala, zaraţeno stablo ili ostalo. 

Kolona 7. Unosi se vrsta sortimenta sitnog tehniĉkog drveta i ostalog drveta (pruće, snopovi, kolje, ţioke i sl.), tj. drvetu 

ispod taksacione granice, koji se ne doznaĉuju pod rednim brojem doznake., 

Kolona 8. Unosi se jedinica mjere (m, m3 ili komada) 

Kolona 9. Unosi se koliĉina iskazana u m3. 

Kolona 10. Unosi se broj doznake stabla od kojeg je izraĊen šumski drvni sortiment. 

Kolona 11. Unosi se broj premjerenog šumskog drvnog sortimenta. 

Kolona 12. Unosi se vrsta drveća premjerenog šumskog drvnog sortimenta. 

Kolona 13. Unosi se vrsta premjerenog šumskog drvnog sortimenta. 

Kolona 14. Unosi se duţina premjerenog šumskog drvnog sortimenta - oblovina. 

Kolona 15. Unosi se preĉnik premjerenog šumskog drvnog sortimenta - oblovina 

Kolona 16. Unosi se masa (zapremina) premjerenog šumskog drvnog sortimenta - oblovina.  

Kolona 17. Unosi se duţina sloţaja premjerenih šumskih drvnih sortimenata - prostorno drvo. 

Kolona 18. Unosi se visina sloţaja premjerenih šumskih drvnih sortimenata - prostorno drvo. 

Kolona 19. Unosi se masa (zapremina) sloţaja premjerenih šumskih drvnih sortimenata - prostorno drvo. 

Kolona 20. Unosi se ukupna premjerena drvna masa (kolone 9 + 16 + 19). 

Kolona 21. Unosi se eventualna napomena. 

Kako ovaj obrazac sluţi za doznaku, odnosno premjerbu stabala za privatne šume, stoga se za svakog vlasnika na kraju 

vrši rekapitulacija izmjerenih drvnih sortimenata po vrsti drveta u svrhu naplate sredstava za jednostavnu biološku 

reprodukciju šuma. 

Svaka doznaka i premjerba mora obavezno biti potpisana od vlasnika - korisnika kao primaoca i nadleţnog organa kao 

obraĊivaĉa. 

Na kraju knjige radi se rekapitulacija koja sadrţi onoliko strana koliko je dovoljno da se upišu sve stranice obrasca 

KDP. 

Kolona 1. Unosi se broj stranice iz knjige. 

Kolone 2-6. Unose se zbirovi po stranicama doznaĉene drvne mase krupnog drveta po vrstama drveća. 

Kolone 7-11. Unose se zbirovi po stranicama premjercne neto drvne mase po vrstama drveća 

Kolona 12. Unosi se eventualna napomena. 

Na posljednjem listu ove knjige se obavezno vrši ovjera broja listova iste. 

Nakon završetka ove knjige ista se razduţujc u Registru. 

Popunjavanje knjige vrši se mastilom (tintanom olovkom). 
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Naslovna strana 

(Memorandum:   - Kantonalna uprava za šumarstvo 

                            - Kantonalno šumsko-privredno društvo) 

Šumsko-privredno podruĉje:_______________________________ 

Privredna jedinica:_______________________________________ 

Organizaciona jedinica:___________________________________ 

Ĉuvarski/lugarski rejon: __________________________________ 

 

 

KNJIGA PANJEVA ŠUMSKIH ŠTETA 

Registar broj :_____________20___godine 

Prva strana 

 

Šumsko-privredno podruĉje:______________________________ 

Privredna jedinica:______________________________________ 

Organizaciona jedinica:__________________________________ 

Ĉuvarski/lugarski rejon:__________________________________ 

 

 

KNJIGA PANJEVA ŠUMSKIH ŠTETA 

Registar broj:___________20_____godine 

 

 
Š u m s k u  š t e t u  

 Ime i prezime Datum Svojeruĉni potpis 

1 2 3 4 

Evidentirao    

Obraĉunao    

Struĉno ispitao    

 

 

MP 

 

____________dana,_________20  _____ godine                             Ovlašteno lice: 

   (mjesto) 

Obrazac KNJP 

 

Broj 

panja 

 

Datum 
pronalaska 

Odjel 
K . O .  

 

Odsjek 

k.ĉ. 

Elementi šumske štet e  - panja/stabla 

Vrsta 

drveća 

Precnik 

panja 

Visina 

panja 

Prsni 

preĉnik 

Bonitet 

(visina) 

Zapremina 

Krupno drvo 

cm cm cm oznaka/m m ³  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

          

          

 

Strana:_______ 

 
Obraĉun drvne mase štete Stranica 

Sluţbene 

knjige 

ĉuvara šuma 

Stranica 

Registra 
šumskih 

šteta 

Broj 

uplatnice 

Broj 

otpremnice 

N A P O M E N A  

 
 

Sortimen
t 

Jedinica 
mjere 

Koliĉina 

Zapremina 

Neto 

m³ 

1 1  12 13 14 15 16 17 18 19 
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UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE 

Ovaj obrazac vodi ĉuvar šuma - reonski lugar i sluţi za evidentiranje priĉinjene štete na njegovom reonu. 

Knjiga panjeva šumskih šteta se, prije izdavanja, registruje u odgovarajući Registar, a broj registra se upisuje na 

naslovnu stranu i ovjerava peĉatom. 

Prva stranica se popunjava prije predaje knjige i sve rubrike moraju biti popunjene, te potpisano od ovlaštenog lica i 

ovjereno peĉatom. 

Popunjavanje obrasca KNJP 

Kolona 1. Upisuju se sve šumske štete nastale u toku godine, i to hronološkim redom poĉev od broja 1. 

Kolona 2. Upisuje se datum pronalaska šumske štete. 

Kolona 3. Upisuje se broj odjela u kojem je šteta pronaĊena, a za šume u privatnom vlasništvu upisuje se naziv 

katastarske opštine (K.O.) 

Kolona 4. Unosi se oznaka odsjeka u kojem je šteta pronaĊena, a za šume u privatnom vlasništvu upisuje se naziv 

katastarske ĉestice (k.ĉ.) 

Kolona 5. Unosi se vrsta drveta šumske štete. 

Kolona 6. Unosi se preĉnik panja. 

Kolona 7. Unosi se prsni preĉnik stabla (iz tablica). 

Kolona 8. Unosi se bonitet (visina) konkretne vrste drveta. 

Kolona 9. Unosi se zapremina krupnog drveta (iz tablica). 

Kolona 10. Unosi se vrsta sortimenta. 

Kolona 11. Unosi se jedinica mjere u kojoj se izraţava sortiment. 

Kolona 12. Unosi se koliĉina obraĉunate drvne mase štete. 

Kolona 13. Unosi se zapremina obraĉunate neto drvne mase štete. 

Kolona 14. Unosi se redni broj stranice Sluţbene knjige ĉuvara šuma, na kojoj je upisana šumska šteta. 

Kolona 15. Unosi se redni broj stranice Registra šumskih šteta, na kojoj je upisana šumska šteta. 

Kolona 16. Unosi se broj uplatnice od prodate drvne mase štete, ukoliko drvna masa štete nije otuĊena. 

Kolona 17. Unosi se broj otpremnice od prodate drvne mase štete, ukoliko drvna masa štete nije otuĊena. 

Kolona 18. Unosi se eventualna napomena. 

Svaki evidentirani panj šumske štete iznad taksacionog praga mora biti obiljeţen na ţilištu i na presjeku brojem iz 

kolone 1 ovog obrasca, i ţigosan Š.K. ĉekićem. 

Na kraju kalendarske godine, izraditi rekapitulaciju po strani knjige, odjelu ili katastarskoj opštini, vrsti drveta, bruto 

drvnoj masi šumske štete i neto drvnoj masi šumske štete, kao i rekapitulaciju za cijelu knjigu po odjelu ili katastarskoj 

opštini, vrsti drveta, bruto drvnoj masi šumske štete i neto drvnoj masi šumske štete. 

Na posljednjem listu ove knjige se obavezno vrši ovjera broja listova iste. 

Nakon završetka ove knjige i izvršene obrade podataka ista se razduţuje u Registru. 

Popunjavanje knjige vrši se mastilom (tintanom olovkom). 
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Naslovna strana 

i 1 strana 

(Memorandum:  - Kantonalna uprava za šumarstvo 

                           - Kantonalno šumsko-privredno društvo) 

Šumskoprivredno podruĉje/Općina:____________________________ 

Privredna jedinica/Katastarska opština:___________________________ 

Organizaciona jedinica._____________________________ 

Ćuvarski/lugaraki reon:____________________________ 

 

SLUŢBENA KNJIGA 

za tehniĉko šumarsko osoblje 

Registar broj:__________20____godine 

2 strana 

O P I S  R E J O N A  

 
Sumsko-privredno podruĉje  

Opština  

Privredna jedinica  

Katastarska-e opština-e  

Organizaciona jedinica  

Naziv 

rejona 

Kontrolni  

Ĉuvarski  

Opis granica rejona  

Odjeli  

Katastarske ĉestice  

Površina šuma i šumskog 

zrmljišta u rejonu ha 

Drţavne Privatne 

  

 

Ova sluţbena knjiga sadrţi 300 stranica. 

__________________________20______ godine 

                                                         (Mjesto, datum uruĉenja) 

                                                   ____________________________                ________________ 

                             (Knjigu uruĉio)                                          (Knjigu primio) 

   

MP. 

                                                                                 Ovlašteno lice: 

                                                                                 _______________ 

3 strana 

 I 

D N E V N I K  

 od 4 do 200 strane 
Datum Opis sluţebenog rada 

1 2  

  

201 strana 
II 

D J E L O V O D N I K  

od 202 do 216 strana 
 

Redni 

broj 

Dan 

mjesec 

godina 

P R E D M E T  

Od koga i broj 

kome izvještaj 

 

Kratak sadrţaj 

1 2 3 4 
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III 

R E G I S T A R  
ŠUMSKIH PRIJAVA 

od 217 do 239 strane 

Redni 

broj 

Datum 

podnošenja 

prijave 

P O Ĉ I N I O C  P R E K R Š A J A  Upravljaĉ 

vlasnik 

šurne 

Kratak opis i 

svrha šumskog 

prekršaja 

Redni broj Prijava uruĉena 

Prezime, oĉevo ime i ime 

Jedinstveni  matiĉni broj 

Opština i mjesto 

stanovanja 

Knjige 

panjeva 

Registra 

draţbi 
Datum 

Svojeruĉni 

potpis 

1 2 3 4 3 6 7 8 9 10 

          

 
241 strana 

IV 

R E G I S T A R  
DRAŢBENIH ZAPISNIKA 

od 242 do 255 strane 

 

Redni 

broj 

Datum 

draţbe 

Predmet i postignuta vrijednost draţbe 

Ime i prezime i 

mjesto stanovanja 

kupca-dostalca 

B  r o j  Draţbeni zapisnik uruĉen 

V r st a 
Jed. 

mjere 
Koliĉina 

Jed 

cijena 

Iznos 

KM 

Kjijige 

panjeva 

Registra 

šumskih 

prijava 

Datum 

uruĉenja 

Svojeruĉni 

potpis primaoca Drveta 
Sorti 

menta 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 1  12 13 

             

             

 
256 strana 

V 

STROGO ZARAĈUNLJIVE TISKANICE 
 

Zaduţenje Razduţenje 

Regist. 

broj 
Šifra 

Datum 

prijema 

Datum 

vraćanja 

Potpis ovlaštenog 

lica 

1 2 3 4 5 

     

     

 
 

257 strana 

VI 

REGISTAR 

OPREME – INVENTARA 

 
 

258 i 259 strana 

 

Redni 

broj 

NAZIV 

Opreme - Inventara 

Jed 

mjere 
Koliĉina 

Jediniĉna 

cijena  K M 

Ukupno 

KM 
Datum 

Potpis organa 

koji je zaduţio 
Datum 

Potpis organa koji 

je razduţio 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 0  
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261 strana 

 

VII 

EVIDENCIJA 

PRIMLJENOG I PREDATOG NOVCA 

 

od 262 do 275 strane 
P R I M A NJ E   N O V C A  P R E D A V A N J E   N O V C A  

Redni 

broj 
Datum 

Od koga je primljen 

novac i na ime ĉega 
iznos 
KM 

Potpis 

davaoca 

Redni 

broj 
Datum 

Kome je predat 

novac i na ime ĉega 

Iznos 

KM 

Potpis i ţig 

primaoca 

1 2 3 4 5 6  8 9 10 

          

          

277 strana 

 

VIII 

POSEBNE NAPOMENE 
od 278 do 295 strane 

P O S E B N E  N A P O M E N E  

 
 

 

 

 

Na kraju knjige štampa se ovo 

UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE 

Sluţbena knjiga za tehniĉko šumarsko osoblje prije izdavanja registruje se u odgovarajući registar uz popunja 

naslovne, prve i druge stranice. 

Sluţbeno lice koje duţi knjigu obavezno je sve obrasce sluţbene knjige da vodi uredno, taĉno i dokumentovano i 

moralno i materijalno je odgovoran za ispravnost unešenih podataka u sluţbenoj knjizi. 

Obrazac I - Dnevnik (od 4 do 200 strane knjige) 

Kolona 1. Unosi se dan, mjesec i godina sluţbenog rada. 

Kolona 2. Unosi se ukratko dokumentovano sve ono što je sluţbeno lice radilo u svom rejonu, što je ustanovilo i kakve 

je mjere poduzelo u vršenju svoje sluţbe. Pored toga u ovu kolonu duţan je pretpostavljeni organ da upisuje i svoja 

zapaţanja i nareĊenja koja su obavezna za sluţbeno lice. TakoĊer, u ovaj obrazac obavezno je upisati saţeto i sve nalaze 

i kretanja u toku radnog dana redovne sluţbe kao i opis radnji koje će se evidentirati u 

obrascu II, III, IV, VD i VIII. 

Nakon svakog dana sluţbeno lice podvlaĉi list na kraju teksta. 

Obrazac II - Djelovodnik (od 202 do 216 strane knjige) 

Sluţi za upisivanje primljenih i otpremljenih akata. 

Kolona 1. Unosi se redni broj primljenog, odnosno otpremljenog akta-izvještaja. 

Kolona 2. Unosi se datum primanja, odnosno otpreme akta-izvještaja. 

Kolona 3. Unosi se ime organa i broj primljenog predmeta, kao i to kome se šalje izvještaj sluţbenog lica. 

Kolona 4. Unosi se kratak sadrţaj primljenog i otpremljenog akta-izvještaja. 

Obrazac III   Registar šumskih prijava (od 218 do 239 strane knjige) 

Registar šumskih prijava sluţi za hronološko evidentiranje svih šumskih prekršaja u rejonu. 

Kolona 1. Unosi se redni broj prijave za šumsku štetu. 

Kolona 2. Unosi se datum podnošenja prijave. 

Kolona 3. Unosi se prezime, oĉevo ime i ime, i jedinstveni matiĉni broj poĉinioca prekršaja. 
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Kolona 4. Unosi sc opština i mjesto stanovanja poĉinioca prekršaja. 

Kolona 5. Unosi se oznaka - naziv upravljaĉa (ime vlasnika) šume u kojoj jc poĉinjena šumska šteta. 

Kolona 6. Unosi se kratak opis priĉinjene štete-prekršaja opisane opširnije u dnevniku (sjeĉa šume bez 

odobrenja, izvod bez ţigosanja ili izvoznice, bespravna paša ili ţirenje, uzurpacija zemljišta i drugi prekršaji, odnosno 

kriviĉna djela prema kaznenim odredbama Zakona o šumama). 

Kolona 7. Unosi se redni broj knjige panjeva za ustanovljenu šumsku štetu. 

Kolona 8. Unosi se redni broj registra draţbenih zapisnika ukoliko jc bilo zaplijenjena i prodaje putem draţbe 

prisvojenog šumskog proizvoda. 

Kolona 9. Unosi se datum uruĉenja šumske prijave od strane sluţbenog lica organu koji šumsku prijavu od istog 

preuzima u daljnji rad. 

Kolona 10. Unosi se svojeruĉni potpis organa koji je od sluţbenog lica preuzeo šumsku prijavu u daljnji rad. 

Ukoliko se Šumska prijava od strane sluţbenog lica dostavlja šumskoj upravi putem pošte potrebno je pribavili 

ţig pošte. 

Obrazac IV - Registar draţbenih zapisnika (od 242 do 255 strane knjige) 

Registar draţbenih zapisnika sluţi za evidentiranje draţbenih zapisnika o odrţanoj prodaji zaplijenjenih šumskih 

proizvoda. 

Kolona 1. Unosi se redni broj draţbe (licitacije). 

Kolona 2. Unosi se datum draţbe (licitacije). 

Kolona 3. Unosi se vrsta zaplijenjenog drveta koje je predmet draţbe (licitacije). 

Kolona 4. Unosi se vrsta sortimenta (tehniĉko, ogrjevno, silno tehniĉko drvo, kamen, plod, ljekovito bilje. itd.). 

Kolona 5. Unosi sc jedinica mjere šumskog sortimenta (proizvoda). 

Kolona 6. Unosi se koliĉina šumskog sortimenta (proizvoda). 

Kolona 7. Unosi se jediniĉna cijena koštanja šumskog sortimenta (proizvoda) iz zvaniĉnog cjenovnika. 

Kolona 8. Unosi se ukupan iznos (vrijednost) šumskih proizvoda, izraţeno u KM. 

Kolona 9. Unosi se ime i naziv kupca šumskog proizvoda. 

Kolona 10. Unosi se broj pod kojim je šumska šteta registrovana u knjizi panjeva. 

Kolona 11. Unosi se broj pod kojim je šumska šteta registrovana u registru šumskih prijava. 

Kolona 12. Unosi se datum uruĉenja draţbenog zapisnika od sluţbenog lica organu koji draţbeni zapisnik 

preuzima u dalji rad. 

Kolona 13. Unosi se svojeruĉni potpis organa koji je preuzeo draţbeni zapisnik. 

Obrazac V - Registar strogo zaraĉunljivih tiskanica 

Registar strogo zaraĉunljivih tiskanica sluţi za upisivanje svih strogo zaraĉunljivih tiskanica, kojima se sluţbeno 

lice zaduţuje i koristi ih za svoj rad. 

Kolona 1. Unosi se registarski broj strogo zaraĉunljive tiskanice. 

Kolona 2. Unosi se šifra strogo zaraĉunljive tiskanice. 

Kolona 3. Unosi se datum prijema - zaduţenja strogo zaraĉunljive tiskanice. 

Kolona 4. Unosi se datum vraćanja razduţenja strogo zaraĉunljive tiskanice. 

Kolona 5. Unosi se potpis ovlaštenog lica, koje kod razduţenja preuzima strogo zaraĉunljivu tiskanicu. 

Obrazac VI - Registar opreme - inventara  

Registar opreme   - inventara sluţi kao dokaz o zaduţenju sluţbenog lica opremom i inventarom prema 

pravilniku o higijensko tehniĉkoj zaštiti i za poslove koje treba obavijati po opisu poslova. 

Kolona 1. Unosi se redni broj opreme - inventara. 

Kolona 2. Unosi se naziv opreme - inventara. 

Kolona 3. Unosi se jedinica mjere u kojoj se izraţava oprema - inventar. 

Kolona 4. Unosi se koliĉina opreme - inventara. 

Kolona 5. Unosi se jediniĉna cijena opreme - inventara. 
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Kolona 6. Unosi se novĉana vrijednost opreme - inventara. 

Kolona 7. Unosi se datum zaduţenja opreme - inventara. 

Kolona 8. Unosi se potpis organa koji je izvršio zaduţenje opreme  inventara. 

Kolona 9. Unosi se datum razduţenja opreme - inventara. 

Kolona 10. Unosi se potpis organa koji preuzima opremu - inventar od sluţbenog lica. 

Obrazac VII - Evidencija primljenog i predatog novca (od 262 do 275) 

Evidencija primljenog i predatog novca sluţi sluţbenom licu da hronološkim redoslijedom upisuje sve iznose 

pojedinih primanja novca (za isplatu radnika i druge usluge, za ubrati prihod od naplate, draţbe i sl), kao i sva 

predvajanja novca licima ili nadleţnoj sluţbi. 

Kolona 1. Unosi se redni broj primanja novca. 

Kolona 2. Unosi se datum primanja novca. 

Kolona 3. Unosi se podatak od koga se prima novac, i na ime ĉega se prima. 

Kolona 4. Unosi se iznos primljenog novca. 

Kolona 5. Unosi se potpis lica koje je dalo novac. 

Kolona 6. Unosi se redni broj predavanja novca. 

Kolona 7. Unosi se datum predavanja novca. 

Kolona 8. Unosi se podatak kome se novac predaje, i na ime ĉega se izdaje. 

Kolona 9. Unosi se iznos predatog novca. 

Kolona 10. Unosi se potpis i eventualno ţig primaocu kojem se novac predaje. 

Obrazac VIII - Posebne napomene (od 278 do 295) 

Posebne napomene sluţe sluţbenom licu da u ovaj obrazac ubiljeţe sve ostale vaţne napomene, zabilješke, a 

koje se iz bilo kojih razloga nisu mogle obuhvatiti u prethodnim obrascima Sluţbene knjige. Prvenstveno se 

u ovaj obrazac evidentiraju takve zabilješke, koje imaju za šumarskog organa trajan karakter ili normativno i 

termitivno (sa rokom) nareĊenje - uputstvo kao i one zabilješke koje pretpostavljeni organ naredi da se ubiljeţe 

u ovaj obrazac.Nakon svakog obrasca koji nema rubrike sluţbeno lice vrši podvlaĉenje na kraju teksta svake 

pojedinaĉne zabilješke. 
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469. 
 

     Na osnovu ĉlana 56. stav 2. Zakona o organizaciji 

organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine 

("Sluţbene novine Federacije BiH", broj: 35/05) i ĉlana 6. 

stav 14. Zakona o šumama („Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona“, broj: 8/13) ministar Ministarstva za 

poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu Zeniĉko-doboj-

skog kantona, donosi: 

 

 

P R A V I L N I K 

o sadrţaju i postupku izrade šumskogospodarskih 

osnova za drţavne i privatne šume 

 

 

Ĉlan 1. 

     Šumskogospodarska osnova je osnovni zakonski okvir 

regulisanja gazdovanja šumama na principu potrajnosti 

proizvodnje i prihoda uz oĉuvanje i poboljšanje 

biodiverziteta i ostalih općekorisnih funkcija šuma. 

Šumskogospodarska osnova se izraĊuje za desetogodišnji 

period gazdovanja na nivou šumskogospodarskog 

podruĉja kao cjeline, izuzetno se moţe izraĊivati na nivou 

gospodarske jedinice. 

     Ukoliko se šumskogospodarska osnova izraĊuje na 

nivou gospodarskih jedinica, tada dinamika izrade 

šumskogospodarskih osnova po gospodarskim jedinicama 

unutar jednog šumskogospodarskog podruĉja ne moţe 

trajati duţe od tri uzastopne godine. Kada se izrade sve 

šumskogospodarske osnove po gospodarskim jedinicama 

obavezno je napraviti sumarnu šumskogospodarsku 

osnovu za cijelo šumskogospodarsko podruĉje. 

     Šumskogospodarska osnova za šume u drţavnoj svojini 

sadrţi naroĉito: uvodni dio; stanje šuma u doba 

ureĊivanja; analizu i ocjena dosadašnjeg gospodarenja 

šumama; planove gospodarenja i razvoja šuma u skladu sa 

klasifikacijom šuma i šumskog zemljišta za naredni 

ureĊajni period; koliĉinu i dinamiku sjeĉa po vrstama 

drveća u krupnom drvetu i strukturu sortimenata; obim i 

vrstu šumsko-uzgojnih radova i radova na zaštiti šuma; 

površine za proširenu biološku reprodukciju šuma; mjere 

za odrţavanje i poboljšanje biodiverziteta i ostalih 

ekoloških i socijalnih funkcija šuma; investicije u 

izgradnju šumskih puteva, deminiranje i druga 

investiciona ulaganja; korištenje sekundarnih šumskih 

proizvoda i ekonomsko-finansijsku analizu gospodarenja 

šumama u narednom ureĊajnom periodu. Sastavni dio 

šumskogospodarske osnove su šumsko -gospodarske 

karte, ureĊajni elaborati i knjige evidencija izvršenih sjeĉa 

i šumsko-uzgojnih radova. 

 

Ĉlan 2. 

      Uvodni dio šumskogospodarske osnove sadrţi: 

1) razloge za izradu šumskogospodarske osnove; 

2) osnovne karakteristike šumskogospodarskog podruĉja 

(geografski poloţaj, istorijski podaci, opis granica, 

imovinsko-pravno stanje, prirodne, orografske, 

hidrografske, klimatske, geološke, pedološke, 

vegetacijske, miniranost, ugroţenost šuma od biljnih 

bolesti, štetoĉina, emisije štetnih agenasa, šumskih 

poţara i dr.); 

3) posebna ograniĉenja u sistemu gazdovanja na 

dijelovima šumsko gospodarskog podruĉja od pose-

bnog znaĉaja (zaštićene šume i podruĉja sa posebnom 

namjenom). 

4) osnovne karakteristike metodike rada koje se koristi 

pri izradi šumskogospodarske osnove (formiranje 

gazdinskih klasa, prikupljanje i obrada podataka i 

izrada planova). 

 

Ĉlan 3. 

     Stanje šuma se prikazuje po klasifikacionim i 

ureĊajnim jedinicama. 

     Klasifikacione jedinice su: gazdinske klase i kategorije 

šuma.  

     UreĊajne jedinice su: šumskogospodarsko podruĉje, 

gospodarske jedinice, podruĉje kantona, podruĉja opština, 

odjeljenja i odsjeci. 

     Prikaz stanja šuma sadrţi i klasifikaciju stabala. 

 

1. Klasifikacione jedinice 

a) Gazdinske klase 

 

Ĉlan 4. 

     Gazdinske klase u visokim šumama sa prirodnom 

obnovom formiraju se na osnovu provedenih, pedoloških i 

vegetacijskih kartiranja, izdavanja šumskih sastojina na 

osnovu tih kartiranja i njihovog svrstavanja u 

odgovarajuće proizvodne tipove šuma, na osnovu 

ekološkoproizvodnih i uzgojnih karakteristika tih 

sastojina. 

     Jedna gazdinska klasa obuhvata, po pravilu, šumske 

sastojine koje pripadaju jednom proizvodnom tipu šume. 

U sluĉajevima kada je proizvodni tip šume zastupljen sa 

manje od 2 % visokih šuma u šumsko-gospodarskom 

podruĉju, moţe se spojiti sa drugim srodnim proizvodnim 

tipom šume, odnosno gazdinskom klasom. 
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Ĉlan 5. 

     Pored kriterija iz ĉlana 4. ovog pravilnika gazdinskih 

klasa visokih šuma sa prirodnom obnovom, kao poseban 

kriterij, uzima se stepen degradiranosti šume i zemljišta. 

Dijelovi šume u kojima se zbog velikog stepena 

degradiranosti ne moţe obezbijediti prirodna obnova, 

izdvajaju se na terenu, obiljeţavaju u posebne šumske 

sastojine i svrstavaju u degradirane visoke šume. To su 

dijelovi šume u kojima je stepen sklopa sastojine 0,4 ili 

manji za vrste drveća sjenke, odnosno 0,3 ili manji za 

vrste drveća svjetla, gdje je bonitet staništa peti ili ĉetvrti, 

gdje je zemljište do te mjere zakorovljeno ili erodirano da 

nema gotovo nikakvih uslova za prirodno obnavljanje i 

gdje veliĉina tih dijelova šume iznosi preko 5 hektara. 

 

Ĉlan 6. 

     U šumskim zasadima (kulturama) gazdinske klase se 

formiraju prema pripadnosti staništa (potencijalno stanje) 

odvojeno za ĉetinare i lišćare. Šumski zasadi se smatraju 

prijelaznim stadijem ka trajnom (prirodnom) stadiju šume 

i poprimaju formu uţe kategorije šume. Pri tome se 

obuhvataju šumski zasadi sa procijenjenom drvnom 

masom i šumski zasadi bez promijenjene drvne mase, koje 

su izdvojene i na kartama obiljeţene kao sastojine 

šumskih zasada. Ne obuhvataju se grupe šumskih zasada 

koji su podignuti u sastojinama visokih šuma sa 

prirodnom obnovom u cilju kompletiranja obnove. 

 

Ĉlan 7. 

     U izdanaĉkim šumama koje će se prevoditi u visoke 

šume:  

a) preteţno mjerama njege; 

b) preteţno ĉistom sjeĉom i pošumljavanjem 

gazdinske klase se formiraju na osnovu provedenih 

pedoloških i vegetacijskih kartiranja i drugih 

istraţivanja. 

       U izdanaĉkim šumama:  

c) koje se neće prevoditi u visoke šume, gazdinske 

klase se formiraju na osnovu     zastupljenosti vrsta 

drveća.                           

 

b) Kategorije šuma 

 

Ĉlan 8. 

     Prema uzgojnom obliku (stanju sastojine), gazdinske 

klase se svrstavaju u sljedeće kategorije šuma: visoke 

šume sa prirodnom obnovom, degradirane visoke šume, 

šumski zasadi i izdanaĉke šume. 

1. U visoke šume sa prirodnom obnovom spadaju:  

a) bukove,  

b) ĉiste i mješovite jele i smrĉe i mješovite jele, smrĉe 

i bukve,  

c) ĉiste i mješovite bijelog i crnog bora,  

d) hrastova (kitnjaka, luţnjaka, sladuna, cera) i 

e) ostale visoke šume. 

2. U degradirane visoke šume spadaju:  

a) bukove , 

b) ĉiste i mješovite jele i smrĉe i mješovite jele, smrĉe 

i bukve, 

c) ĉiste i mješovite bijelog i crnog bora, 

d) hrastova (kitnjaka, luţnjaka, sladuna, cera) i 

e) ostale visoke šume. 

 

3. U šumske zasade spadaju:  

a) zasadi jele i smrĉe i jele, smrĉe i lišćara.  

b) zasadi bijelog i crnog bora i bijelog, crnog bora i 

lišĉara,  

c) zasadi bukve,  

d) zasadi hrastova (kitnjaka, luţnjaka, sladuna, cera) i 

e) ostali šumski zasadi. 

4. U izdanaĉke šume spadaju: 

a) bukove, 

b) hrastova (kitnjaka, luţnjaka, sladuna, cera), 

c) mješovite bukve i hrastova i 

d) ostale izdanaĉke šuma. 

 

Ĉlan 9. 

     Goleti i neproduktivne površine svrstavaju se u 

sljedeće kategorije:  

a) goleti ispod gornje granice privredne šume (šibljaci 

i goleti podesne za pošumljavanje) i  

b) neproduktivne površine u šumarskom pogledu 

(minirane šume i šume nepodesne za gazdovanje, 

krš i goleti nepodesne za pošumljavanje, stalne 

šumske ĉistine, šumske komunikacije preko 3 

metra širine, trase dalekovoda i ostale neprodu-

ktivne površine. 
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2.  Klasifikacija stabala 

 

Ĉlan 10. 

     Stabla se klasifikuju po vrstama drveća, debljini 

(debljinske klase), starosti (dobni razredi), kvalitetu, 

zdravstvenom stanju i stepenu oštećenosti. 

 

Ĉlan 11. 

     U svim kategorijama šuma stabla se svrstavaju u 

sljedeće vrste drveća: jela, smrĉa, bijeli bor, crni bor, 

ostali ĉetinari, bukva, hrastovi (kitnjak, luţnjak, sladun, 

cer), plemeniti lišćari, voćkarice i ostali lišćari, kao i u 

sljedeće klase: svi ĉetinari zajedno, svi lišćari zajedno i 

sve vrste drveća zajedno.  

 

Ĉlan 12. 

     U visokim šumama sa prirodnom obnovom, degrade-

ranim visokim šumama, i šumskim zasadima stabla se po 

debljini svrstavaju u sljedeće debljinske klase: 5-10, 11-

20, 21-30, 31-50, 51-80, 81 > cm. Stabla tanja od 5 cm 

svrstavaju se u podmladak. 

     U izdanaĉkim šumama stabla se po debljini svrstavaju 

u iste debljinske klase kao u stavu 1. ovog ĉlana, s tim što 

postoji još debljinska klasa 0-5 cm. 

     Stabla prsnog promjera 5,00 cm svrstavaju se u 

debljinsku klasu 5-10, od 10,00 cm u debljinsku klasu 11-

20, a shodno istom i u ostale debljinske klase. 

 

Ĉlan 13. 

     U visokim šumama sa prirodnom obnovom, degradira-

nim visokim šumama i šumskim zasadima stabla se po 

kvalitetu svrstavaju u uzgojno-tehniĉke i tehniĉke klase. 

     Za klasifikaciju stabala prema kvalitetu, u skladu sa 

stavom 1. ovog ĉlana primjenjuju se kriteriji koji su 

sadrţani u Tablicama taksacionih elemenata visokih i 

izdanaĉkih šuma u SRBiH, Šumarski fakultet, Sarajevo 

1990. 

 

3. Stanje šuma po klasifikacionim jedinicama 

 

a) Zajedniĉke odredbe 

 

Ĉlan 14 

     U cilju prikazivanja stanja šuma po gazdinskim 

klasama, za svaku gazdinsku klasu izraĊuje se spisak 

sastojina, po gospodarskim jedinicama, koje su svrstane u 

gazdinsku klasu i iskazuju površine dijelova gazdinske 

klase koji pripadaju pojedinim gospodarskim jedinicama 

kao i ukupna površina gazdinske klase. 

 

Ĉlan 15. 

     U cilju prikazivanja stanja šuma po kategorijama šuma, 

za svaku kategoriju šume izraĊuje se spisak gazdinskih 

klasa koje su svrstane u kategoriju šume i iskazuju 

površine gazdinskih klasa i ukupna površina kategorije 

šume. 

 

Ĉlan 16. 

     Zaliha drveta, zapreminski prirast i drugi podaci o 

zapremini stabala, u svim kategorijama šuma, iskazuju se 

u kubnim metrima sveukupne drvne mase i mase krupnog 

drveta primjenom odgovarajućih tablica. 

 

b) Visoke šume sa prirodnom obnovom 

 

Ĉlan 17. 

     Prikaz stanja visokih šuma sa prirodnom obnovom, po 

gazdinskim klasama i kategorijama šuma, sadrţi: 

1) ukupnu površinu, prosjeĉni bonitet staništa za glavne 

vrste drveća i prosjeĉni stepen sklopa sastojina; 

2) zalihu drveta po vrstama drveća i debljinskim 

klasama, u smislu ĉl. 11. i 12. ovog pravilnika; 

3) procentualnu raspodjelu zalihe drveta po uzgojno-

tehniĉkim klasama i tehniĉkim   klasama, za sve 

ĉetinare zajedno i sve lišćare zajedno; 

4) godišnji zapreminski prirast po debljinskim klasama, 

za sve ĉetinare zajedno, sve lišćare zajedno i sve vrste 

drveća zajedno; 

5) drvnu masu stabala probne doznake po debiljinskim 

klasama, za sve ĉetinare zajedno, sve lišćare zajedno i 

sve vrste drveća zajedno; 

6) procentualnu raspodjelu drvne mase stabala probne 

doznake po uzgojno-tehniĉkim klasama i tehniĉkim 

klasama, za sve ĉetinare zajedno i sve lišćare zajedno; 

7) stanje prirodnog podmlatka prema prosjeĉnom broju 

biljaka po hektaru i uzrastu visine 10-50 cm, 51-130 

cm i prsnog preĉnika 0-5 cm, po vrstama drveća u 

smislu ĉlana 11. ovog pravilnika; 

8) relativni udio površine koju treba pošumiti u cilju 

kompletiranja prirodne obnove sastojina; 

9) procentualnu raspodjelu oboljelih stabala i stabala 

prema stepenu oštećenosti po debljinskim klasama za 

sve ĉetinare zajedno i sve lišćare zajedno. 

 

Ĉlan 18. 

     Maksimalne relativne greške procjene taksacionih 

elemenata visokih šuma sa prirodnog obnovom, odreĊene 

na bazi 95% vjerovatnoće, ne mogu prelaziti sljedeće 

veliĉine za cijelo šumsko-gospodarsko podruĉje ili gospo-
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darsku jedinicu (ako se radi šumskogospodarska osnova 

za gospodarsku jedinicu): 

1) ± 1 % za zalihe drveta svih vrsta drveća, svih 

debljinskih klasa i svih kvalitetnih klasa;  

2) ± 2 % za zapreminski prirast svih vrsta drveća i svih 

debljinskih klasa;  

3) ± 3 % za drvnu masu stabala probne doznake svih 

vrsta drveća, svih debljinskih klasa i   svih kvalitetnih 

klasa; 

4)  ± 4 % za broj biljaka, odnosno stabala prirodnog 

podmlatka svih vrsta drveća, za svaku klasu uzrasta 

posebno. 

 

     Prikaz izraĉunate greške procjene se iskazuje u 

šumskogospodarskoj osnovi po širim kategorijama, a u 

ureĊajnim elaboratima po klasifikacionim i ureĊajnim 

jedinicama izuzev odjela i odsjeka.  

 

c) Degradirane visoke šume 

 

Ĉlan 19. 

    Prikaz stanja degradiranih visokih šuma, po gazdinskim 

klasama i kategorijama šuma, sadrţi: 

1) ukupnu površinu, prosjeĉni bonitet staništa za glavne 

vrste drveća i prosjeĉni stepen sklopa sastojina; 

2) zalihu drveta po vrstama drveća i debljinskim kla-

sama, u smislu ĉl. 11. i 12. stav 1. ovog pravilnika; 

3) procentualnu raspodjelu zalihe drveta po uzgojno-

tehniĉkim klasama i tehniĉkim klasama, za sve 

ĉetinare zajedno i sve lišćare zajedno; 

4) godišnji zapreminski prirast, za sve ĉetinare zajedno, 

sve lišćare zajedno i sve vrste drveća zajedno; 

5) procentualnu raspodjelu oboljelih stabala i stabala 

prema stepenu oštećenosti po debljinskim klasama za 

sve ĉetinare zajedno i sve lišćare zajedno. 

 

d) Šumski zasadi  

 

Ĉlan 20. 

     Prikaz stanja šumskih zasada, po gazdinskim klasama i 

kategorijama šuma, sadrţi: 

1) površinu sa procijenjenom zalihom drveta, površinu 

bez procijenjene zalihe drveta i ukupnu površinu, te 

prosjeĉni bonitet staništa za glavne vrste drveća i 

prosjeĉni stepen sklopa šumskih zasada sa procije-

njenom zalihom drveta za gazdinsku klasu, odnosno 

kategoriju šuma kao cjelinu; 

2) zalihe drveta po vrstama drveća i debljinskim 

klasama, u smislu ĉl. 11. i 12. stav 1. ovog pravilnika; 

3) procentualnu raspodjelu zalihe drveta po uzgojno-

tehniĉkim klasama i tehniĉkim klasama, za sve 

ĉetinare zajedno i sve lišćare zajedno; 

4) godišnji zapreminski prirast po debljinskim klasama, 

za sve ĉetinare zajedno, sve lišćare zajedno i sve vrste 

drveća zajedno; 

5) drvnu masu probne doznake proreda, po debljinskim 

klasama, za sve ĉetinare zajedno, sve lišćare zajedno i 

sve vrste drveća zajedno; 

6) stanje prirodnog podmlatka prema prosjeĉnom broju 

biljaka po hektaru i uzrastu visine 10-50 cm, visine 

50-130 cm i prsnog preĉnika 0-5 cm, po vrstama 

drveća u smislu ĉlana 11.ovog pravilnika; 

7) procentualnu raspodjelu oboljelih stabala i stabala 

prema stepenu oštećenosti po debljinskim klasama za 

sve ĉetinare zajedno i sve lišćare zajedno. 

 

Ĉlan 21. 

     Stanje šumskih zasada, po gazdinskim klasama i 

kategorijama šuma, prikazuje se i po klasama starosti od 

po 20 godina. Po ovim klasama starosti prikazuje se 

površina i zaliha drveta po vrstama drveća za gazdinske 

klase, odnosno kategorije šumskih zasada. 

 

e) Izdanaĉke šume 

 

Ĉlan 22. 

     Prikaz stanja izdanaĉkih šuma, po gazdinskim klasama 

i kategorijama šuma, sadrţi: 

1) ukupnu površinu gazdinske klase, odnosno kategorije 

šume; 

2) zalihu drveta po vrstama drveća i debljinskim 

klasama, u smislu ĉl. 11. i 12. ovog pravilnika; 

3) godišnji zapreminski prirast za sve ĉetinare zajedno, 

sve lišćare zajedno i sve vrste drveća zajedno. 

 

Ĉlan 23. 

     Na naĉin utvrĊen za izdanaĉke šume prikazuje se i 

stanje miniranih šuma i šuma nepodesnih za gazdovanja 

koje se nalaze na neproduktivnim površinama u 

šumarskom pogledu (ĉlan 9. stav 3.ovog pravilnika), s tim 

što se posebno tretiraju visoke, a posebno izdanaĉke šume. 
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4. Stanje šuma po ureĊajnim jedinicama 

 

Ĉlan 24. 

     U šumskogospodarskoj osnovi stanje šuma se prikazuje 

po slijedećim ureĊajnim jedinicama: šumskogospodarsko 

podruĉje, gospodarska jedinica, podruĉje kantona, 

podruĉje opštine, odjeljenje i odsjek. 

 

Ĉlan 25. 

     Za svaku ureĊajnu jedinicu, izuzev odjeljenja i odsjeka, 

prikaz stanja šuma sadrţi: 

1) za visoke šume sa prirodnom obnovom ukupnu 

površinu i elemente iz ĉlana 17. taĉ. 2. do 6. i taĉka 9. 

ovog pravilnika; 

2) za degradirane visoke šume ukupnu površinu i 

elemente iz ĉlana 19. taĉ. 2. do 5. ovog pravilnika; 

3) za šumske zasade površinu sa procijenjenom zalihom 

drveta, površinu bez procijenjene zalihe drveta, 

ukupnu površinu i elemente iz ĉlana 20. taĉ. 2. do 7. i 

ĉlana   21. ovog pravilnika; 

4) za izdanaĉke šume ukupnu površinu i elemente iz 

ĉlana 22. taĉ. 2. i 3. ovog pravilnika. 

 

Ĉlan 26. 

    Za šumskogospodarsko podruĉje i gospodarske jedinice 

prikazuju se duţina javnih i šumskih kamionskih puteva 

koji prolaze kroz šume i šumska zemljišta ili ih tangiraju i 

stepen otvorenosti šumskogospodarskog podruĉja i gospo-

darskih jedinica, a posebno stepen otvorenosti svih visokih 

i svih izdanaĉkih šuma.  

 

Ĉlan 27. 

     U ureĊajnim elaboratima gospodarskih jedinica, koji su 

sastavni dio šumskogospodarske osnove, prikazuje se 

stanje izdvojenih šumskih sastojina. Prikaz stanja šumskih 

sastojina sadrţi: 

1) spisak površina šumskih sastojina po odjeljenjima i 

odsjecima u gospodarskoj jedinici; 

2) za sastojine visokih šuma sa prirodnom obnovom: 

oznaku sastojine i njenu površinu, oznake pripadnosti 

gazdinskoj klasi, kategoriji šume, podruĉje kantona i 

podruĉju opštine, stepen sklopa sastojine, bonitetni 

razred staništa po vrstama drveća, omjer smjese, 

zalihe drveta po vrstama drveća i debljinskim 

klasama, po jednom hektaru i na cijeloj površini 

sastojine i grešku procjene ukupne zalihe drveta pri 

95% vjerovatnoće; 

3) za sastojine degradiranih visokih šuma podatke iz 

prethodne taĉke, izuzev greške   procjene zalihe 

drveta; 

4) za sastojine šumskih zasada sa procijenjenom zalihom 

drveta podatke iz taĉke 2. ovog ĉlana i starost 

sastojine; 

5) za sastojine izdanaĉkih šuma i za sastojine koje su 

nepodesne za gazdovanje: oznaku sastojine i njenu 

površinu, oznake pripadnosti gazdinskoj klasi, 

kategoriji šume, podruĉje kantona i podruĉju opštine, 

omjer smjese, zalihu drveta po vrstama drveća i 

debljinskim klasama, po jednom hektaru i na cijeloj 

površini sastojine. 

 

Ĉlan 28. 

     UreĊajni elaborat za svaku gospodarsku jedinicu sadrţi 

i rekapitulacije odgovarajućih elemenata iz ĉlana 27. ovog 

pravilnika za dijelove gazdinskih klasa, kategorija šuma, 

podruĉja kantona i podruĉja opština. 

     UreĊajni elaborat za šumskogospodarsko podruĉje 

sadrţi i rekapitulacije odgovarajućih elemenata iz ĉlana 

27. ovog pravilnika za gazdinske klase, kategorije šuma, 

gospodarske jedinice, podruĉje kantona, podruĉje opština i 

ukupno za šumskogospodarsko podruĉje. 

 

Ĉlan 29. 

     Sastavni dio šumskogospodarske osnove su šumsko-

gospodarske karte: 

1) osnovna karta u koju se ucrtavaju: vanjske granice 

šumsko-gospodarskog podruĉja, granice unutrašnje 

podjele šume, granice zaštiĉenih šuma i šuma sa 

posebnom  namjenom, granice miniranih površina, 

šumske komunikacije i drugi objekti; 

2) pedološka karta; 

3) karte realne šumske vegetacije; 

4) karta proizvodnih tipova šuma (tipološka karta); 

5) karta gazdinskih klasa. Pored oznaka gazdinskih 

klasa, u ovu kartu se ucrtavaju javni i šumski 

kamionski putevi, kao i šumski kamionski putevi koji 

se planiraju za izgradnju u narednom ureĊajnom 

periodu; 

6) karta ugroţenosti šuma od poţara koja sadrţi granice 

površina po stepenu ugroţenosti, objekte protiv 

poţarne zaštite, sve javne i šumske puteve, vodotoke, 

akumulacije, objekte privrednog društva i sve ostale 

objekte u šumi i na šumskom zemljištu, 

dalekovode,deponije i druge relevantne elemente.  
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     Osnovna karta se izraĊuje u mjerilu 1:10.000, a ostale 

karte u mjerilu najmanje 1:25.000. 

 

Ĉlan 30. 

     U ovom dijelu šumskogospodarske osnove uporeĊuje 

se i analizira stanje šuma prema prethodnoj i novoj 

šumskogospodarskoj osnovi, obrazlaţu nastale razlike i 

vrši analiza i ocjena izvršenja planova prethodne šumsko-

gospodarske osnove. 

 

Ĉlan 31. 

     UporeĊujući stanje šuma prema prethodnoj i novoj 

šumskogospodarskoj osnovi  naroĉito se analiziraju i 

obrazlaţu razlike u pogledu: 

1) površina po kategorijama šuma i za šumsko-

gospodarsko podruĉje; 

2) veliĉine i kvaliteta zalihe drveta po vrstama drveća i 

debljinskim klasama, a za šumske zasade i po klasama 

starosti, po kategorijama šuma i za šumskogospo-

darsko podruĉje; 

3) veliĉine zapreminskog prirasta po vrstama drveća, po 

kategorijama šuma i za šumskogospodarsko podruĉje; 

4) stepena otvorenosti svih visokih šuma, izdanaĉkih 

šuma i svih šuma i šumskog zemljišta za gospodarske 

jedinice i šumsko-gospodarsko podruĉje; 

5) zdravstvenog stanja i stepena oštećenosti stabala za 

sve ĉetinare zajedno i sve lišćare zajedno po 

debljinskim klasama za gazdinske klase i šumsko-

gospodarsko podruĉje. 

 

Ĉlan 32. 

    Analizira se i ocjenjuje izvršenje slijedećih planova 

prethodne šumskogospodarske osnove: 

1) koliĉina i dinamika sjeĉa po vrstama drveća i 

struktura sortimenata, a naroĉito se analizira naĉin 

izvršenja etata s obzirom na primijenjeni sistem 

gazdovanja i površinu na  kojoj je etat realizovan i 

ukazuje na prednosti i nedostatke; 

2) obim i vrsta šumsko-uzgojnih radova i radova na 

zaštiti šuma, a posebno se ukazuje na kvalitet 

izvršenih radova i konstatuje da li je pošumljavanje 

sadnjom izvršeno po obimu u skladu sa planiranim po 

šumskogospodarskoj osnovi, te na efekte provedenih 

mjera zaštite šuma;  

3) površine za proširenu reprodukciju šuma i da li je 

izvršena obaveza proširene reprodukcije; 

4) mjera na odrţavanju i poboljšanju biodiverziteta i 

ostalih ekoloških i socijalnih funkcija šuma; 

5) investicije u izgradnju šumskih puteva i ostala 

investiciona ulaganja, a naroĉito se ukazuje na 

posljedice neizvršenih investicionih ulaganja za 

izgradnju šumskih puteva; 

6) korištenje sekundarnih (specijalnih) šumskih 

proizvoda; 

 

     Pored analize i ocjene iz stava 1. ovog ĉlana, daje se i 

kritiĉka ocjena gazdovanja šumama u proteklom 

ureĊajnom periodu i ukazuje na mogućnosti unapreĊivanja 

gazdovanja u narednom ureĊajnom periodu. 

 

Ĉlan 33. 

     Na osnovu utvrĊenog stanja šuma, analize i ocjene 

dosadašnjeg gospodarenja i utvrĊenih ciljeva gospoda-

renja, šumsko-gospodarska osnova sadrţi planove iz ĉlana 

1. stav 3. ovog pravilnika koji se izraĊuju po obimu i 

dinamici. 

     Planovi moraju da budu usklaĊeni sa višestrukim 

opštekorisnim funkcijama šuma. 

     Kod izrade planova ne obuhvataju se šume koje su 

proglašene zaštićenim i šumama posebne namjene, kojima 

će se gazdovati u skladu sa Odlukama o njihovom 

proglašenju. 

 

Ĉlan 34. 

     Planovi gospodarenja se izraĊuju za gazdinske klase 

kao osnovne jedinice planiranja. Za svaku gazdinsku klasu 

utvrĊuje se cilj gospodarenja tako da se obezbijedi trajno 

povećanje prinosa šuma i unaprijede opštekorisne funkcije 

šuma. 

     Planovi gospodarenja za ostale jedinice planiranja 

izraĊuje se na osnovu planova gospodarenja za gazdinske 

klase. 

 

Ĉlan 35. 

     Pri utvrĊivanju cilja gospodarenja za gazdinsku klasu, 

vrši se izbor; 

1. vrsta drveća i njihovog omjera smjese na normalni 

sastav šume; 

2. sistema gospodarenja šumom koji će se primjenjivati 

u narednom ureĊajnom periodu; 

3. uzgojnog i strukturnog modela kome će se teţiti u 

procesu gospodarenja šumom. 
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Ĉlan 36. 

     Za gazdinske klase visokih šuma sa prirodnom 

obnovom u kojima se primjenjuje sistem gospodarenja 

skupinasto-prebornim sjeĉama i prebornim sjeĉama, 

model se definiše  veliĉinom normalne zalihe drveta i 

njenom strukturom po vrstama drveća i debljinskim 

klasama, prema odgovarajućim normalama za raznorodne 

šume, sa stanjem u sredini ureĊajnog perioda. 

     Za gazdinske klase visokih šuma sa prirodnom 

obnovom u kojima se primjenjuje sistem gospodarenja 

skupinastim sjeĉama, oplodnim sjeĉama na velikim 

površinama i za gazdinske klase trajnih šumskih zasada, 

model se definiše duţinom planskog produkcionog 

perioda, naĉinom njega i prosjeĉnom veliĉinom zalihe 

drveta za normalni raspored klasa starosti, prema 

odgovarajućim prinosnim tablicama. 

     Za gazdinske klase šumskih zasada za koje se planira 

prevoĊenje u prirodne visoke šume trajnog stadija 

vegetacije, model se definiše planiranom duţinom 

produkcionog perioda, naĉinom njege i obnove sastojina. 

     Za gazdinske klase izdanaĉkih šuma za koje se planira 

prevoĊenje u prirodne visoke šume trajnog stadija 

vegetacije mjerama njege i ĉistom sjeĉom i pošum-

ljavanjem, model se definiše planiranom duţinom 

produkcionog perioda, naĉinom njege i obnove sastojina. 

     Za gazdinske klase izdanaĉkih šuma, u kojima se 

planira trajni sistem gazdovanja izdanaĉkih šuma, za 

namjensku proizvodnju model se definiše duţinom 

planskog produkcionog perioda i naĉinom njege. 

 

Ĉlan 37. 

     Planirana koliĉina i dinamika sjeĉa po gazdinskim 

klasama iskazuje se za slijedeće vrste drveća: jela, smrĉa, 

bijeli bor, crni bor, ostali ĉetinari, bukva, hrastovi, 

plemeniti lišćari voćkarice i ostali lišćari; kao i slijedeće 

klase: svi ĉetinari zajedno, svi lišćari zajedno i sve vrste 

drveća zajedno, u kubnim metrima mase krupnog drveta 

(debljine iznad 7 cm). 

 

Ĉlan 38. 

     Za gazdinske klase visokih šuma sa prirodnom 

obnovom, koliĉina i dinamika sjeĉa se planira na osnovu 

obiljeţja modela gazdinske klase i prikazanog stanja šuma 

u gazdinskoj klasi, prema elementima iz ĉlana 17. ovog 

pravilnika. 

 

Ĉlan 39. 

     Za gazdinske klase visokih šuma sa prirodnom 

obnovom u kojima preovladavaju tanka stabla, odnosno 

mlaĊe sastojine u kojima je stvarna zaliha manja od 

normalne, planira se koliĉina i dinamika sjeĉa manja od 

zapreminskog prirasta. 

     Za gazdinske klase visokih šuma sa prirodnom 

obnovom u kojima preovladavaju deblja stabla, odnosno 

starije sastojine u kojima je stvarna zaliha drveta veća od 

normalne, moţe se planirati koliĉina i dinamika sjeĉa koja 

je veća od zapreminskog prirasta, s tim da zaliha drveta 

poslije sjeĉe u gazdinskoj klasi ne bude manja od 

normalne zalihe.  

 

Ĉlan 40. 

     Za gazdinske klase visokih šuma sa prirodnom 

obnovom u kojima se primjenjuje sistem gazdovanja 

skupinasto-prebornim sjeĉama, odnosno sistem 

gazdovanja prebornim sjeĉama, koliĉina i dinamika sjeĉa 

se planira za cijelu površinu gazdinske klase. Planirana 

koliĉina i dinamika sjeĉa se realizuje u toku ureĊajnog 

perioda na cijeloj površini gazdinske klase. 

     Za gazdinske klase visokih šuma sa prirodnom 

obnovom u kojima se primjenjuje sistem gazdovanja 

skupinastim sjeĉama, odnosno sistem gazdovanja 

oplodnim sjeĉama na velikim površinama, planiraju se dva 

dijela koliĉine i dinamike sjeĉa: dio koji će se realizovati 

sjeĉama obnove i dio koji će se realizovati prorjedama. 

Svaki dio planirane koliĉine i dinamike sjeĉa realizuje se u 

toku ureĊajnog perioda na onom dijelu površine gazdinske 

klase za koji je planiran. 

 

Ĉlan 41. 

     Za gazdinske klase degradiranih visokih šuma, koliĉina 

i dinamika sjeĉa se planira na osnovu površina koje će se 

u narednom ureĊajnom periodu tretirati mjerama njege i 

ĉistim sjeĉama sa pošumljavanjem i koliĉine drveta koje 

će se u istom periodu na tim površinama iskoristiti. 

     Površina koja će se tretirati u narednom ureĊajnom 

periodu, planira se na osnovu sagledavanja dugoroĉne 

dinamike regeneracije degradiranih visokih šuma i 

dugoroĉnih potreba za drvetom iz tih šuma. 

 

Ĉlan 42. 

     Za gazdinske klase šumskih zasada, koliĉina i 

dinamika sjeĉa se planira na osnovu obiljeţja modela 

gazdinske klase i prikazanog stanja šumskih zasada u 

gazdinskoj klasi, prema elementima iz ĉl. 20. i 21. ovog 

pravilnika. Planiraju se i realizuju dva dijela koliĉine i 

dinamike sjeĉa, u smislu ĉlana 40. stav 2. ovog pravilnika. 

Ĉlan 43. 

     Za gazdinske klase izdanaĉkih šuma koje će se u 

narednom ureĊajnom periodu prevoditi u visoke šume 

preteţno mjerama njege, koliĉina i dinamika sjeĉa se 

planira na osnovu površina koje će se tretirati u narednom 

ureĊajnom periodu i intenziteta proreda na tim 

površinama. 

     Za gazdinske klase izdanaĉkih šuma koje će se u 

narednom ureĊajnom periodu prevoditi u visoke šume 

trajnog stadija vegetacije preteţno ĉistom sjeĉom i 

pošumljavanjem, koliĉina i dinamika sjeĉa se planira na 

osnovu površina koje će se pošumljavati i zaliha drveta na 

tim površinama koje će se iskoristiti. 
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Ĉlan 44. 

     Na površinama na kojima se planiraju ĉiste sjeĉe, 

planiraju se i mjere za: sprjeĉavanje erozije zemljišta, šteta 

na drugim parcelama i objektima, kao i ugroţavanja 

biodiverziteta i opštekorisnih funkcija šuma. 

 

Ĉlan 45. 

     Za šumskogospodarsko podruĉje kao cjelinu, koliĉina i 

dinamika sjeĉa se planira po slijedećim kategorijama 

šuma: sve visoke šume sa prirodnom obnovom, uzevši ih 

zajedno i pojedine kategorije ovih šuma u smislu ĉlana 8. 

ovog pravilnika, degradirane visoke šume, šumski zasadi i 

izdanaĉke šume. 

     Koliĉina i dinamika sjeĉa za kategorije šuma iz stava 1. 

ovog ĉlana utvrĊuje se sumiranjem koliĉine i dinamike 

sjeĉa koji je planiran za odgovarajuće gazdinske klase (svi 

ĉetinari, svi lišćari i sve vrste drveća). 

 

Ĉlan 46. 

     Planirana koliĉina i dinamika sjeĉa za sve visoke šume 

sa prirodnom obnovom, degradirane visoke šume i šumske 

zasade, u okviru šumsko-gospodarskog podruĉja, 

prikazuju se po vrstama drveća, debljinskim klasama i 

tehniĉkim kvalitetnim klasama, u smislu ĉl. 11. do 13. 

ovog pravilnika. 

 

Ĉlan 47. 

     Po gospodarskim jedinicama, podruĉjima kantona i 

podruĉjima opština, koliĉina i dinamika sjeĉa se planira za 

slijedeće ĉetiri kategorije šuma; visoke šume sa prirodnom 

obnovom, degradirane visoke šume, šumski zasadi i 

izdanaĉke šume. 

     Koliĉina i dinamika sjeĉa po gospodarskim jedinicama, 

podruĉjima kantona i podruĉjima opština utvrĊuje se 

raspodjelom koliĉine i dinamike sjeĉa utvrĊenog za 

odgovarajuću kategoriju šuma, u okviru šumskogospo-

darskog podruĉja, na gospodarske jedinice, odnosno 

podruĉja opština za sve ĉetinare, sve lišćare i sve vrste 

drveća.               

     Raspodjela se vrši po elementima iz ĉlana 25. odnosno 

ĉl. 17., 19., 20., 21. i 22. ovog pravilnika. 

 

Ĉlan 48. 

     Planirana koliĉina i dinamika sjeĉa za visoke šume sa 

prirodnom obnovom, u okviru gazdinske klase, gospo-

darske jedinice, podruĉje kantona i podruĉja opštine, ne 

moţe se prekoraĉiti. 

 

Ĉlan 49. 

     Od ukupne planirane koliĉine sjeĉa za ureĊajni period 

za visoke šume sa prirodnom obnovom, u okviru 

šumskogospodarskog podruĉja, godišnje se realizuje, po 

pravilu, prosjeĉna godišnja koliĉina sjeĉa. 

     Kada se u jednoj godini realizuje više od prosjeĉne 

godišnje koliĉine sjeĉa za visoke šume sa prirodnom 

obnovom u okviru šumskogospodarskog podruĉja, mora 

se u narednoj godini realizovati u tim šumama manje od 

prosjeĉne godišnje koliĉine sjeĉa, za onoliko za koliko je 

ranije realizovano više. 

     Kada se u jedno ili više proteklih godina ureĊajnog 

perioda realizuje manje od prosjeĉnog godišnje, odnosno 

višegodišnje koliĉine sjeĉa za visoke šume sa prirodnom 

obnovom, u okviru šumsko-gospodarskog podruĉja, moţe 

se u narednim godinama ureĊajnog perioda realizovati 

preostali dio koliĉine sjeĉa. 

 

Ĉlan 50. 

     Struktura proizvodnje šumskih drvnih sortimenata 

utvrĊuje se za šumskogospodarsko podruĉje gospodarske 

jedinice, podruĉje kantona i podruĉja opštine, na osnovu 

planirane koliĉine i dinamike sjeĉa za te jedinice, po 

godinama realizacije i ukupno za ureĊajni period, za sve 

ĉetinare, sve lišćare, sve vrste drveća i za grupe 

sortimenata. 

 

Ĉlan 51. 

     Plan iskorištavanja šuma sadrţi, za šumsko-gospo-

darsko podruĉje, prikaz glavnih karakteristika tehnologija 

iskorištavanja koje će se primjenjivati za pojedine 

kategorije šuma u zavisnosti od uslova rada i plan 

sredstava rada koja su potrebna za realizaciju planirane 

proizvodnje, po godinama realizacije i za ureĊajni period. 

 

Ĉlan 52. 

     Plan šumskouzgojnih radova utvrĊuje se po gazdin-

skim klasama. Sumiranjem planova za gazdinske klase, 

utvrĊuje se plan šumskouzgojnih radova za šumsko-

gospodarsko podruĉje. 

 

Ĉlan 53. 

     Plan šumskouzgojnih radova za gazdinske klase 

visokih šuma sa prirodnom obnovom sadrţi: površine na 

kojima će se provoditi prirodna obnova, obim 

pošumljavanja potreban za kompletiranje prirodne obnove 

sastojina, mjere njege grupa šumskih zasada u sastojinama 

i površine na kojima će se provoditi njega prirodnih 

sastojina, po vrstama njege. 

     Plan šumskouzgojnih radova za gazdinske klase 

degradiranih visokih šuma, sadrţi: površine na kojima će 

se vršiti pošumljavanje i mjere njege šumskih zasada koje 

će se podići na tim površinama, po vrstama njege. 

     Plan šumskouzgojnih radova za gazdinske klase 

postojećih šumskih zasada sadrţi: obim pošumljavanja u 

cilju popunjavanja zasada, obim novih pošumljavanja 

poslije ĉistih sjeĉa zasada i mjere njege šumskih zasada, 

po vrstama njege. 

     Plan šumskouzgojnih radova za gazdinske klase 

izdanaĉkih šuma, sadrţi: 
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a) površine na kojima će se mjerama njege provoditi 

prirodna obnova, kada se planira indirektna 

konverzija izdanaĉkih šuma i visoke šume. 

b) površine za pošumljavanje nastale ĉistom sjeĉom i 

mjere njege šumskih zasada koje će    se podići na 

tim površinama, po vrstama njege; 

 

Ĉlan 54. 

     Plan šumskouzgojnih radova za šumsko-gospodarsko 

podruĉje, pored sumarnog pregleda planova sadrţi i: 

a) gole površine na kojima će se vršiti pošumljavanje 

i njege šumskih zasada koje će se podići na tim 

površinama, po vrstama njege; 

b) vrste i koliĉine sadnog i sjemenskog materijala 

potrebnog za izvršenje plana šumskouzgojnih 

radova; 

c) sredstva rada potrebna za izvršenje plana 

šumskouzgojnih radova; 

d) površine za proširenu reprodukciju. 

 

Ĉlan 55. 

     Plan zaštite šuma utvrĊuje se za šumsko-gospodarsko 

podruĉje kao cjelinu. Planom se utvrĊuju: štetoĉine, 

uzroĉnici bolesti i drugi štetni faktori od znaĉaja za 

zdravstveno stanje i stepen oštećenosti šuma, mjere koje 

će se provoditi u cilju zaštite šuma i šumskih zasada te 

uslovi koji će se obezbijediti za njegovo izvršenja. 

 

Ĉlan 56. 

     Plan zaštite šuma sadrţi odvojene cjeline koje se 

odnose na zaštitu šuma i šumskih zasada od: 

a) insekata i drugih ţivotinja (glodari, ptice i divljaĉ), 

b) uzroĉnika bolesti, 

c) poţara i 

d) drugih štetnih faktora (abiotski, antropogeni i 

drugi). 

 

     Plan sadrţi: opis štetnog faktora, površine na kojima je 

utvrĊeno djelovanje, obrazloţene mjere zaštite i uslove 

koje je potrebno obezbjediti za provoĊenje predloţenih 

mjera sa prioritetima. 

 

Ĉlan 57. 

     Da bi gospodarenje šumama obezbjedilo odrţanje i 

poboljšanje biodiverziteta i ostalih ekoloških i socijalnih 

funkcija šuma, kod izrade planova gospodarenja šumama i 

uputstava za realizaciju šumskogospodarske osnove voditi 

raĉuna o: 

• usklaĊenosti šumskogospodarske osnove sa: prostor-

nim planovima, vodoprivrednom osnovom, lovnopriv-

rednom osnovom, evidencijama koje se vode u Zavodu 

za zaštitu kulturno-historijskog i prirodnog naslijeĊa i 

federalnim programom upravljanja mineralnim sirovi-

nama i planovima upravljanja pojedinim mineralnim 

sirovinama, 

• gazdovanju zaštićenim šumama i šumama posebne 

namjene u skladu sa razlozima i odlukama o njihovom 

proglašenju, 

• zabrani sjeĉe ili sabiranja endemskih i ugroţenih 

biljnih vrsta, 

• zaštiti šumskog hidro potencijala i zaštiti zemljišta kod 

izvoĊenja radova u šumi, 

• racionalnom planiranju koliĉine i dinamike sjeĉa i 

izbora sredstava rada u iskorištavanju šuma koja će 

najmanje uticati na narušavanje šumskog ekosistema, 

• zabrani golih sjeĉa na velikim površinama u svim 

šumama, 

• provoĊenju planova uzgoja i zaštite šuma uz 

preferiranje autohtonih vrsta drveća kod radova na 

pošumljavanju. 

 

Ĉlan 58. 

     Investicije u izgradnju šumskih puteva i ostala 

investiciona ulaganja utvrĊuju se za šumsko-gospodarsko 

podruĉje kao cjelinu kao sumar potrebnih ulaganja za 

realizaciju planova šumsko-gospodarske osnove i sadrţi: 

a) plan izgradnje i rekonstrukcije šumskih puteva; 

b) plan izgradnje ostalih objekata; 

c) plan nabavke mehanizacije i druge opreme investi-

cionog karaktera; 

d) plan ostalih investicionih ulaganja. 

 

Ĉlan 59. 

     Plan korištenja sekundarnih (specijalnih) šumskih 

proizvoda, opisanih u ĉlanu 3. taĉka 24. Zakona o 

šumama, utvrĊuje se za šumsko-gospodarsko podruĉje kao 

cjelinu.  

 

     Ovaj plan sadrţi: 

a) vrste i koliĉine proizvoda sa arealom rasprostra-

njenosti, 

b) uslove koje je potrebno obezbijediti za korištenje 

i/ili proizvodnju. 
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Ĉlan 60. 

     Ekonomsko-finansijska analiza gospodarenja šumama 

u narednom ureĊajnom periodu sadrţi finansijske 

pokazatelje iz kojih se moţe zakljuĉiti realnost planova 

šumskogospodarske osnove za šumsko-gospodarsko 

podruĉje kao cjelinu. 

 

Ĉlan 61. 

     Šumsko-privrednog osnova je osnovni zakonski okvir 

regulisanja gazdovanja podruĉjem krša i privatnim 

šumama i izraĊuje se za desetogodišnji period gazdovanja 

na nivou opštine. Šumsko-privrednog osnova za podruĉje 

krša i privatne šume sadrţi naroĉito: uvodni dio; stanje 

šuma u doba ureĊivanja; analizu i ocjena dosadašnjeg 

gospodarenja šumama; planove gospodarenja i razvoja 

šuma u skladu sa klasifikacijom šuma i šumskog zemljišta 

za naredni ureĊajni period; koliĉinu i dinamiku sjeĉa po 

vrstama drveća u krupnom drvetu i strukturu sortimenata; 

obim i vrstu šumsko-uzgojnih radova i radova na zaštiti 

šuma. Sastavni dio šumsko-privredne osnove su šumsko-

privredne karte i prilozi. 

 

Ĉlan 62. 

     Odredbe ĉlana 2. taĉka 4. i ĉl. 8., 9., 10., 11., 12., 15., i 

30., ovog pravilnika u potpunosti se odnose i na izradu 

šumsko-privrednih osnova za podruĉje krša i privatne 

šume. 

     TakoĊe se na izradu šumsko-privrednih osnova za 

podruĉje krša i privatne šume odnose odredbe ĉlana 32. 

stav 1. taĉ. 1. i 2. i stav 2. 

 

Ĉlan 63. 

     Stanje šuma u doba ureĊivanja; analizu i ocjena 

dosadašnjeg gospodarenja šumama; planove gospodarenja 

i razvoja šuma u skladu sa klasifikacijom šuma i šumskog 

zemljišta za naredni ureĊajni period; koliĉinu i dinamiku 

sjeĉa po vrstama drveća u krupnom drvetu i strukturu 

sortimenata; obim i vrstu šumsko-uzgojnih radova i 

radova na zaštiti šuma, za podruĉje krša i privatne šume 

prikazuju se po istim kriterijima kao za drţavne šume. 

     Za podruĉje krša primjenjuju se ĉl. 24., 25., 26., 27., 28 

i 29, ovog pravilnika, s tim što su klasifikacione jedinice 

samo kategorije šuma, a za privatne šume po kategorijama 

šuma kao klasifikacionom jedinicama a za opštinu, 

katastarsku opštinu i katastarsku ĉesticu po vlasnicima 

šuma kao prostornim jedinicama. 

 

Ĉlan 64. 

     Za privatne šume izraĊuju se pregledne karte za 

podruĉje opštine, razmjere 1:2.500 ili 1:5.000 sa ucrtanim 

granicama opštine, katastarskih opština i katastarskih 

ĉestica, putevima, naseljenim mjestima i drugo. Ukoliko 

se ne raspolaţe sa kartama navedenih razmjera, koriste se 

karte u razmjeri koje su do prije korištene. 

     Kao prilog šumsko-privredne osnove za privatne šume 

izraĊuje se elaborat sa spiskovima katastarskih ĉestica po 

vlasnicima, sa osnovnim oznakama na osnovu kojih se, za 

svaku katastarsku ĉesticu i vlasnika mogu oĉitati potrebni 

podaci iz šumsko-privredne osnove. 

 

Ĉlan 65. 

     Po odredbama ovog pravilnika radit će se šumsko-

gospodarske osnove za ureĊajni period koji poĉinje 01. 

januara 2014.godine i kasnije. 

 

Ĉlan 66. 

     Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj:05-26-23930/13                            M I N I S T A R  

Datum, 13.11.2013godine                  

Zenica                                                  Bojan Bošnjak, s.r. 

.............................................................................................. 

 

470. 

 

     Na osnovu ĉlana 56. stav 2. Zakona o organizaciji 

organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine 

("Sluţbene novine Federacije BiH", broj: 35/05) i ĉlana 

15. stav 2. i 4. Zakona o šumama („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 8/13) ministar 

Ministarstva za poljoprivredu,  šumarstvo i vodoprivredu 

Zeniĉko-dobojskog kantona, donosi: 

 

 

P R A V I L N I K 

o obimu mjera o uspostavljanju i odrţavanju šumskog 

reda i naĉin njihovog provoĊenja 

 

 

Ĉlan 1. 

     Ovim pravilnikom reguliše se provoĊenje i trajno 

odrţavanje šumskog reda u svim šumama na podruĉju 

Zeniĉko-dobojskog kantona. 

     Pod šumskim redom podazumijeva se provoĊenje 

mjera u cilju sprijeĉavanja pojava poţara, štetnih insekata 

i biljnih bolesti, sprjeĉavanja štetnog dejstva vjetra, 

snijega i drugih elementarnih nepogoda, oštećivanja 

stabala prilikom sjeĉe i izvoza šumskih drvnih sortime-

nata, kao i mjere za zaštitu podmlatka i zemljišta. 

 

Ĉlan 2. 

     U šumi, na šumskom zemljištu i u neposrednoj blizini 

do 150 m od ruba šume, zabranjeno je odlaganje i paljenje 

smeća, piljevine i pilanskih otpadaka kao i drugih 

otpadaka ili zagaĊujućih tvari. 
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Ĉlan 3. 

     Sva ţiva, a zaraţena i insektima napadnuta, veoma 

oštećena ili izvaljena stabla (sanitarni uţitci), moraju se 

posjeći i izraditi. 

     Sjeĉu i izradu sanitarnih uţitaka nastalih u toku zime 

treba izvršiti najkasnije do 30. aprila, a sjeĉu i izradu 

sanitarnih uţitaka nastalih poslije navedenog perioda 

izvršiti do kraja tekuće godine. 

 

Ĉlan 4. 

     Prilikom sjeĉe, stabla se moraju obarati u onom smjeru 

gdje će priĉiniti najmanje štete na podmlatku, susjednim 

stablima i zemljištu. 

     Na strmim terenima, stabla se moraju obarati uzbrdo 

osim kada to nije moguće zbog poloţaja ili rasporeda 

dubećih stabala. Pravac obaranja takvih stabala doznaĉar 

je duţan obiljeţiti strelicom. 

     Prije sjeĉe stabala koja se nalaze u mladicima, 

obavezno je kresanje grana sa donjih dijelova krošnje. 

 

Ĉlan 5. 

     Koranje oblovine i panjeva posjeĉenih stabala ĉetinara 

i brijesta obavezno je u vremenu od 1. aprila do 1. 

novembra tekuće godine. 

     Granje i ovršci (preĉnik debljeg kraja ispod 7 cm) kao i 

kora ĉetinara moraju se sloţiti u gomile-gromade, tako da 

se deblji krajevi grana okreću unutar gomile-gromade. 

     Zabranjeno je formiranje gomila-gromada na mjestima 

gdje postoji podmladak, uz ţiva dubeća stabla, u 

vodotocima, iznad izvorišta vode i na udaljenosti manjoj 

od 10 m od saobraćajnica. 

     Granje i ovršci (preĉnik debljeg kraja ispod 7 cm) 

lišćara moraju se skratiti na duţine do jednog metra i 

ravnomijerno razbacati po sjeĉini, vodeći raĉuna o 

podmlatku, vodotocima i izvorištima vode. 

 

Ĉlan 6. 

     Zabranjeno je slaganje prostornog drveta uz ţiva, 

dubeća stabla i na mjestima gdje postoji pomladak, u 

vodotocima i iznad izvorišta vode. 

 

Ĉlan 7. 

     Visina panja moţe iznositi najviše jednu trećinu 

promjera panja. 

     Mjerenje visine panja na strmom terenu se vrši sa 

gornje strane panja-terena. 

     Dijelovi pojedinih stabala od kojih se ne mogu izraditi 

šumski drvni sortimenti, prerezuju se na nekoliko dijelova 

i osiguravaju od pomijeranja a kod ĉetinara i brijesta 

obavezno se vrši skidanje kore. 

 

Ĉlan 8. 

     Prilikom sjeĉe i izrade šumskih drvnih sortimenata 

motornim pilama, dozvoljena je upotreba samo ekološki 

prihvatljivih, biorazgradljivih ulja i maziva. 

 

Ĉlan 9. 

     Izvoz šumskih drvnih sortimenata od panja do šumskog 

stovarišta mora se vršiti po predhodno obiljeţenim i 

izgraĊenim izvoznim vlakama. 

     Zabranjeno je sa sredstvima za izvoz šumskih drvnih 

sortimenata silaziti sa obiljeţenih izvoznih vlaka. 

     Izvozne vlake moraju biti projektovane i izgraĊene 

tako da se nikako ili minimalno oštećuju dubeća stabla, 

podmladak ili zemljište. 

     Na strmim i teškim terenima, gdje ne postoji moguć-

nost drugaĉijeg kretanja drveta izuzev tumbanja i lifranja, 

moraju se poduzeti odgovarajuće mjere u cilju zaštite 

dubećih stabala i podmlatka. 

     Lagerovanje oblovine i cijepanih sortimenata dozvo-

ljeno je samo na mjestima predviĊenim projektima za 

izvoĊenje radova u eksploataciji šuma. 

     Nakon završetka radova na izvozu šumskih drvnih 

sortimenata iz odjela, izvoĊaĉ je duţan sanirati izvozne 

vlake. 

 

Ĉlan 10. 

     Primanje šumskih drvnih sortimenata u sjeĉi moţe se 

vršiti tek nakon uspostavljanja šumskog reda u skladu sa 

odredbama ĉlana 3., 4., 5., 6. i 7. ovog pravilnika. 

     Eventualno poremećen šumski red izvozom šumskih 

drvnih sortimenata mora se ponovo uspostaviti i trajno 

odrţavati. 

 

Ĉlan 11. 

     Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj: 05-26-23931/13                            M I N I S T A R  

Datum,13.11.2013godine                  

Zenica                                                  Bojan Bošnjak, s.r. 

.............................................................................................. 
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471. 

 

     Na osnovu ĉlana 56. stav 2. Zakona o organizaciji 

organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine 

("Sluţbene novine Federacije BiH", broj: 35/05) i ĉlana 

26. stav 3. Zakona o šumama („Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona“, broj: 8/13) ministar Ministarstva za 

poljoprivredu,  šumarstvo i vodoprivredu Zeniĉko-doboj-

skog kantona, donosi: 

 

 

P R A V I L N I K 

o uzgoju, iskorištavanju, sakupljanju i prometu 

sekundarnih šumskih proizvoda 

 

 

I - OPŠTE ODREDBE  

 

Ĉlan 1. 

     Ovim Pravilnikom propisuju se uslovi za uzgoj sekun-

darnih šumskih proizvoda, vrijeme i naĉin sakupljanja i 

uzgoja, uslovi i naĉin otkupa, izdavanje odobrenja za 

promet, sadrţaj i naĉin izdavanja otpremnog iskaza, kao i 

druga pitanja u vezi njihovog korištenja u šumama i na 

šumskom zemljištu u Zeniĉko-dobojskom kantonu. 

 

Ĉlan 2. 

     Sekundarnim šumskim proizvodima smatraju se: 

ljekovito i aromatsko bilje, šumski plodovi (pitomi kesten, 

orah, lješnjak, divlja jabuka i kruška, šipak, borovnica, 

malina, drenjina, trnina, jagoda i dr.), gljive, puţevi, 

rakovi, pijavice, lišajevi, mahovine, iglice, ĉešeri-šišarike, 

kora ljekovitog drveća, smola, pijesak, kamen. 

  

 

II - UZGOJ SEKUNDARNIH ŠUMSKIH 

PROIZVODA  

 

Ĉlan 3. 

     Šumsko-privredno društvo i druga fiziĉka i pravna lica 

mogu se baviti plantaţnim uzgojem sekundarnih šumskih 

proizvoda kako je to predviĊeno šumsko-privrednom 

osnovom, godišnjim planom gospodarenja ili posebnim 

programom – projektom o uzgoju sekundarnih šumskih 

proizvoda.  

     Šumsko-privredno društvo se obavezuje da u skladu sa 

šumsko-privrednom osnovom i godišnjim planom 

gospodarenja saĉini program (projekat) o uzgoju 

sekundarnih šumskih proizvoda sa svim neophodnim 

elementima: taĉna lokacija, površina, vrsta sporednih 

šumskih proizvoda, naĉin uzgoja i iskorištavanja.  

 

Ĉlan 4. 

     Šumskoprivredno društvo moţe izdavati u zakup 

odreĊene površine šumskog zemljišta drugim pravnim 

subjektima za uzgoj sekundarnih šumskih proizvoda uz 

naknadu, ali uz uslov da su šumsko-privrednom osnovom 

ili godišnjim planom gospodarenja ili posebnim progra-

mom-projektom predviĊene površine za uzgoj sekun-

darnih šumskih proizvoda.  

     Odluku s iskazanom površinom na kojoj se mogu uzga-

jati sekundarni šumski proizvodi u privrednoj jedinici, 

opisanim granicama, te smjerovima i putevima kretanja 

donosi šumsko-privredno društvo.  

     Pravna lica kojima se ustupa šumsko zemljište za uzgoj 

sekundarnih šumskih proizvoda uplaćuju naknadu šum-

sko-privrednom društvu u skladu sa ugovorom.  

     Štete koje nastanu od raznih poĉinioca na zemljištu i na 

proizvodima koji se uzgajaju snosi pravno lice kojem se 

ustupa šumsko zemljište. 

 

 

III - GOSPODARENJE, ISKORIŠTAVANJE I 

SAKUPLJANJE SEKUNDARNIH ŠUMSKIH 

PROIZVODA  

 

Ĉlan 5. 

     Gospodarenje sekundarnim šumskim proizvodima 

propisuje se šumsko-privrednom osnovom za šumsko-

privredno podruĉje, godišnjim planom gospodarenja 

šumama i šumskim zemljištem i posebnim programom 

(projektom) o sekundarnim šumskim proizvodima koje 

donosi kantonalno šumsko-privredno društvo (u daljem 

tekstu: šumsko-privredno društvo).  

 

Ĉlan 6. 

     Pod iskorištavanjem, sakupljanjem i prometom sekun-

darnih šumskih proizvoda u drţavnim šumama smatra se:  

 sakupljanje, skladištenje, dorada, promet i druge 

aktivnosti u vezi sa sekundarnim šumskim 

proizvodima koje preduzima šumsko-privredno 

društvo;  

 kada šumsko- privredno društvo obavlja neke 

radnje prikupljanja sekundarnih šumskih 

proizvoda, a druge radnje prepušta fiziĉkim i 

pravnim licima;  

 kada se prikupljanje, dorada, uskladištenje, promet 

ustupaju drugim pravnim licima na osnovu 

ugovora;  

 kada se sakupljaĉu-edukovanom licu dozvoljava da 

uz naknadu sakuplja sekundarne šumske proizvode 

za potrebe otkupljivaĉa-pravnog lica;  
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 kada se fiziĉkom licu-beraĉu dozvoljava bez 

naknade sakupljanje sekundarnih šumskih  proiz-

voda za vlastite potrebe. 

 

Ĉlan 7. 

     Prije pristupa sakupljanju sekundarnih šumskih proiz-

voda fiziĉko i pravno lice mora imati odobrenje šumsko-

privrednog društva, kojim se utvrĊuju uslovi i naĉin 

sakupljanja sekundarnih šumskih proizvoda.  

     U šumu i na šumsko zemljište se ulazi (pristupa) i 

sakupljaju sekundarni šumski proizvodi u skladu sa 

uputstvima šumsko-privrednog društva.  

 

Ĉlan 8. 

     Pojmovi beraĉa, sakupljaĉa i otkupljivaĉa su:  

     Beraĉ je fiziĉko lice-pojedinac koji za svoje potrebe 

sakupi do jednog kilograma sekundarnih šumskih 

proizvoda.  

     Sakupljaĉ je edukovano lice koje vrši sakupljanje 

sekundarnih šumskih proizvoda za potrebe otkupljivaĉa i 

ima akreditaciju otkupljivaĉa.  

     Otkupljivaĉ je pravno lice ili udruţenje registrovano za 

otkup, preradu i promet sekundarnih šumskih proizvoda u 

skladu sa zakonskim propisima.  

 

Ĉlan 9. 

     Kada, gdje i na koji naĉin će se sakupljati sekundarni 

šumski proizvodi utvrĊuje šumsko-privredno društvo u 

okvirima propisa šumsko-privredne osnove, ovog 

pravilnika, godišnjeg  plana gospodarenja šumama ili 

posebnog programa (projekta) o sekundarnim šumskim  

proizvodima kojeg će saĉiniti šumsko-privredno društvo. 

 

Ĉlan 10. 

     Kada prikupljanje sekundarnih šumskih proizvoda nije 

propisano šumsko-privrednom osnovom ili godišnjim 

planom gospodarenja ili posebnim programom (projek-

tom) i kada se vrši prikupljanje koje nije u skladu sa 

odredbama ovog pravilnika, šumsko-privredno društvo je  

obavezno preduzeti mjere sprjeĉavanja daljeg prikupljanja 

i da nastalu štetu od poĉinioca  nadoknadi u skladu sa 

zakonskim propisima.  

 

Ĉlan 11. 

     Na šumsko-privrednom podruĉju sakupljanje sekunda-

rnih šumskih proizvoda obavljat će  se pod kontrolom i 

nadzorom šumsko-privrednog društva.  

     Popis sekundarnih šumskih proizvoda koji će se 

prikupljati pod nadzorom šumsko-privrednog društva 

štampan je uz ovaj pravilnik i ĉini njegov sastavni dio.  

 

Ĉlan 12. 

     Za najugroţenije vrste sekundarnih šumskih proizvoda 

zabranjuje se sakupljanje i otkup  na odreĊeno vrijeme ili 

trajno:  

 

-Lincura-srĉanik – Gentiana lutea ................5 (pet) godina  
 

-Kaćun – Orchis moris L. i druge vrste   

  Orchis i Dactylorhiza ..................................5 (pet) godina  
 

-Islandski lišaj – Cetraria islandica L. ........... 3 (tri) godine  
 

-Arnika – Arnika montana, vaĊenje korijena .............trajno  
 

-VaĊenje micelija svih vrsta gljiva ........................... trajno  
 

-Kopneni puţ –Helix pomatia L. …...od 01. januara         

  do 30. juna svake tekuće godine  

 

-Rijeĉni rak –Astacus astacus L. ............................... trajno  

 

     U sluĉaju da pravno ili fiziĉko lice pristupi prikupljanju 

i otkupu proizvoda navedenih u stavu 1. ovog ĉlana 

šumsko-privredno društvo preduzet će mjere da se 

navedena aktivnost  sprijeĉi.  

     Zabrana prikupljanja i prometa sekundarnih šumskih 

proizvoda navedenih u stavu 1. ovog ĉlana primjenjivat će 

se od 01.01.2014.godine.  

 

Ĉlan 13. 

     Vrstu, koliĉinu, mjesto, naĉin i vrijeme sakupljanja 

sekundarnih šumskih proizvoda odreĊuje šumsko-

privredno društvo svojim aktima, vodeći raĉuna:  

1. da ne doĊe do narušavanja strukture sekundarnih 

šumskih proizvoda i staništa,  

2. kod sakupljanja sekundarnih šumskih proizvoda 

potrebno je da se saĉuva za regeneraciju:  

- Lukovica.................................... 50%;  

- lišća............................................ 50%;  

- biljaka......................................... 20%  

- cvijetova..................................... 30%;  

- sjemena....................................... 30%,  

3. da se ne dozvoli branje vrsta koje se pojavljuju 

pojedinaĉno i ako bi branjem prijetilo izumiranje te 

vrste na tom lokalitetu,  
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4. prigodom korištenja drvenastih izbojaka ili kore, 

mogu se koristiti samo u mirovanju vegetacije kako bi 

se obezbijedila regeneracija,  

5. da se prilikom sakupljanja ili drugih aktivnosti ne 

oštećuje ostala vegetacija, stabla i tlo.  

 

     Sakupljaĉi sekundarnih šumskih proizvoda trebaju 

postupati primjerom dobrog domaćina, vodeći posebno 

brigu o zaštiti okoliša.  

     Izuzev od taĉke 4. ovoga ĉlana, u sluĉajevima kada se 

radi o nepoţeljnim vrstama, dozvoljeno je korištenje u 

toku cijele godine.  

 

Ĉlan 14. 

     Sakupljanje šumskih plodova, jestivog bilja, korijenja, 

gljiva, ţaba, puţeva i dr. dozvoljeno je samo uz prethodno 

dobiveno odobrenje šumsko-privrednog društva, na 

površinama i u vrijeme koje se odobri.  

     Naĉin branja plodova mora biti u skladu sa ĉlanom 11. 

ovog pravilnika.  

 

Ĉlan 15. 

     Plodovi pitomog kestena i oraha sakupljaju se samo sa 

zemlje, bez prethodne trešnje stabala na bilo koji naĉin.  

 

Ĉlan 16. 

     Branje gljiva moţe se vršiti pod slijedećim uslovima:  

1. da se prilikom branja gljiva ne oštećuju i ne odnose 

micelije, te je potrebno gljive brati oprezno, zavrnuti i 

otkinuti rukom neposredno iznad zemlje,  

2. da se ne beru i ne oštećuju stari, crvljivi primjerci 

gljiva, kako bi oni na istom mjestu ostavili  svoje 

spore,  

3. da se ne beru nedorasli primjerci gljiva: smrĉak i 

lisiĉarka ispod 3 cm visine od površine  zemljišta i 

vrganj ispod 5 cm visine od površine zemljišta,  

4. da se prilikom branja gljiva koje rastu u skupinama 

vrši odabir, tj. da se ostavlja najmanje 20%  

primjeraka gljiva radi rasipanja spora i odrţavanja 

vrste,  

5. gljive koje se ne beru ne smiju se oštećivati.  

 

Ĉlan 17. 

     Naĉin sabiranja grana za vijence, grana za metle, 

bršljana, iglica i ĉešera za destilaciju  eteriĉnih ulja, smola 

i dr., odreĊuje se ugovorom šumsko privrednog-društva s 

pravnim subjektom.  

 

Ĉlan 18. 

     Treset, humus, busen, šumska zemlja, glina, pijesak, 

šljunak i kamen, šumsko- privredno  društvo moţe 

koristiti za svoje potrebe i stavljati u promet pod uslovom 

da je predviĊeno  šumsko-privrednom osnovom i da ima 

registrovanu takvu djelatnost.  

     Korištenje proizvoda iz stava 1. ovoga ĉlana moţe se 

ustupiti drugom pravnom licu u sluĉaju da je prethodno 

utvrĊen opći interes, u skladu sa zakonskim propisima i da 

je pravno lice  registrovano za tu djelatnost.  

     Fiziĉkim licima nije dozvoljeno korištenje sekundarnih 

šumskih proizvoda iz stava 1. ovog ĉlana.  

     Pravna lica kojima je ustupljeno pravo korištenja 

proizvoda iz stava 1. ovog ĉlana uplaćuju naknadu 

šumsko-privrednom društvu u skladu sa ugovorom. 

 

Ĉlan 19. 

     Prilikom ĉišćenja i proreda u prirodnim sastojinama i 

kulturama mogu se posjeĉena stabalca koristiti kao 

boţićna drvca.  

     Odabir i sjeĉa takvih stabalaca smije se vršiti u 

organizaciji šumsko-privrednog društva  pod struĉnim 

nadzorom.  

     Iz nasada koji su namjenski podignuti za proizvodnju 

boţićnih i novogodišnjih drvca šumsko-privrednoo 

društvo moţe ustupiti sjeĉu drugim pravnim licima uz 

struĉni nadzor i uz  naknadu u skladu sa ugovorom.  

     Prije stavljanja u promet boţićnih i novogodišnjih 

drvca vršit će se obiljeţavanje u skladu sa odredbama 

Pravilnika o ţigosanju, obrojĉavanju, premjeravanju, 

sadrţaju i naĉinu izdavanja otpremnog iskaza za drvo koji 

će donijeti ministar ministarstva nadleţnog za poslove 

šumarstva, bez obzira da li šumsko-privredno društvo vrši 

prodaju ili je ustupa drugim pravnim i fiziĉkim licima.  

 

 

IV – PROMET SEKUNDARNIH ŠUMSKIH 

PROIZVODA  

 

Ĉlan 20. 

     Prije napuštanja nalazišta za sakupljanje sekundarnih 

šumskih proizvoda šumsko-privredno društvo izdaje 

otpremni iskaz, a stranka je duţna uplatiti naknadu 

predviĊenu cjenovnikom kojeg donosi šumsko-privredno 

društvo.  

     Naĉin uplate i izdavanja otpremnog iskaza odreĊuje 

šumsko-privredno društvo.  

 

Ĉlan 21. 

     Otpremni iskaz je jedini valjani dokument kojim se 

dokazuje: porijeklo, vlasništvo, sakupljaĉ, preuzimaĉ-

kupac, mjesto sakupljanja, preuzimanja i predaje, vrsta 

sekundarnih šumskih proizvoda koji se sakupljaju u 

drţavnoj šumi i na šumskom zemljištu koji se stavljaju u  

promet.  
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     Otpremni iskaz za sekundarne šumske proizvode se 

izraĊuje na formatu 12x16 cm i štampa se na NCR papiru 

u blokovima koji sadrţe po 50 otpremnih iskaza u ĉetiri 

primjerka, od  kojih se po jedan primjerak uruĉuje:  

- pravnom subjektu-kupcu ili sakupljaĉu-edukovanom 

licu, koji uplaćuju i preuzimaju sekundarne šumske 

proizvode;  

- organizacionoj jedinici šumarstva na ĉijem podruĉju 

je izvršeno sakupljanje;  

- sluţbi šumsko-privrednog društva i  

- jedan primjerak ostaje u bloku uplate.  

 

     Otpremni iskaz treba sadrţavati oznaku serije, broj 

otpremnog iskaza i registarski broj  bloka.  

     Prilikom svake naredne narudţbe za štampanje 

otpremnog iskaza mora se strogo voditi  raĉuna o oznaci 

serije, broj otpremnog iskaza i registarski broj bloka kako 

bi se nastavilo s redoslijedom iz prethodne narudţbe, te o 

istom saĉiniti zapisnik koji se ĉuva uz registar strogo 

obrojĉanih tiskanica. 

 

Ĉlan 22. 

     Blokovi otpremnog iskaza evidentiraju se u poseban 

registar strogo obrojĉanih tiskanica.  

     Registar blokova otpremnog iskaza za sekundarne 

šumske proizvode iz drţavnih šuma vodi šumsko-priv-

redno društvo. Blokovi otpremnog iskaza moraju biti 

ovjereni peĉatom i obrojĉeni za svaku kalendarsku godinu, 

s prvim brojem bloka jedan.  

     Na kraju kalendarske godine registar blokova se 

zakljuĉuje s posljednjim brojem izdanog bloka, a neisko-

rišteni blokovi se vraćaju i preregistruju za narednu 

kalendarsku godinu.  

     Iskorišteni blokovi sa po jednim primjerkom otpre-

mnog iskaza vraćaju se u nadleţnu sluţbu šumsko-

privrednog društva koja je izvršila zaduţivanje, razduţuju 

se i pohranjuju na  ĉuvanje.  

     Blokovima otpremnog iskaza zaduţuju se lica koja vrše 

izdavanje istih pravnim i fiziĉkim  licima, koji vrše uplatu 

za sekundarne šumske proizvode.  

 

Ĉlan 23. 

     Za sekundarne šumske proizvode iz drţavnih šuma 

otpremni iskaz izdaje šumsko-privredno društvo.  

     Za sekundarne šumske proizvode iz šuma i šumskog 

zemljišta u privatnom vlasništvu,  vlasnik otkupljivaĉu-

kupcu daje pismenu izjavu koja sadrţi podatke: ime (ime 

oca) i prezime  vlasnika, mjesto stanovanja, jedinstveni 

matiĉni broj, naziv katastarske općine (K.O.), broj  

katastarske ĉestice (k.ĉ.), vrstu i koliĉinu sekundarnih 

šumskih proizvoda, datum predavanja i  svojeruĉni potpis.                 

     Otkupljivaĉ preuzima obavezu da sakupljaĉu-prodavcu 

izda blok-potvrdu, ovjerenu peĉatom i potpisom, o 

preuzetim vrstama i koliĉinama sekundarnih šumskih 

proizvoda.  

     Otkupom, preradom i prometom sekundarnih šumskih 

proizvoda mogu se baviti pravna  lica koja su registrovana 

u skladu sa zakonskim propisima koji regulišu ovu oblast.  

 

Ĉlan 24. 

     Za sekundarne šumske proizvode koji se nalaze u 

prometu bez otpremnog iskaza izvršit  će se oduzimanje 

(zapljena) uz izdavanje odgovarajuće potvrde. 

 

Ĉlan 25. 

     Oblik i sadrţaj otpremnog iskaza za sekundarne 

šumske proizvode štampan je uz ovaj  pravilnik i ĉini 

njegov sastavni dio.  

 

Ĉlan 26. 

     Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj: 05-26-23932/13                            M I N I S T A R  

Datum, 13.11.2013godine                  

Zenica                                                  Bojan Bošnjak, s.r. 

_______________________________________________ 

 

 

POPIS SEKUNDARNIH ŠUMSKIH PROIZVODA 

KOJI SE SAKUPLJAJU PA SE ZBOG MJERA 

ZAŠTITE MORAJU PODVESTI POD KONTROLU I 

NADZOR 

 

 

I. LJEKOVITE BILJKE I BILJKE ZA 

FARMACEUTSKU INDUSTRIJU  

 

VELEBILJE (Atropa belladonna L.)  

LINCURA, SRĈANIK (Gentiana lutea L. subsp. 

symphyandra Murbeck)  

TRAVA IVA (Teucrium montanum L.:)  

ODOLJEN (Valeriana officinalis L.)  

KAĆUN (Orchis morio L.) i druge vrste roda Orchis i 

Dactylorhisa.  

MRAZOVAC (Colchicum autumnale L.)  

IMELA BIJELA (Viscum album L.)  

GLOG VIŠEKOŠTIĈAVI, G. CRVENI [Crataegus 

laevigata (Poiret) DC. (=C.oxyacantha L.)  
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GLOG JEDNOKOŠTIĈAVI, G. BIJELI (Crataegus 

monogyna Jacq. s. lato)  

ĐURĐICA, ĐURĐEVAK (Convallaria majalis L.)  

VRISAK, ĈUBRA (Satureja montana L.)  

MAJĈINA DUŠICA (Thymus sp.)  

LJIGOVINA, SMRDLJIKA (Rhamnus fallax Boiss.) - 

eksploatiše se kora (Cortex rhamnis fall.)  

TRUŠLJIKA OBIĈNA, KRUŠINA (Frangula alnus 

Miller) (=Rhamnus frangula L.)  

 [eksploatiše se kora (Cortex Rhamni Frangulae)]  

LIPE (Tilia sp.) - eksploatišu se cvjetovi (Flores Tiliae)  

LJUBIĈICA (Viola odorata, V. elegantula)  

KADULJA, ŢALFIJA (Salvia officinalis L.)  

BAZGA CRNA, ZOVA (ZOHA) CRNA (Sambucus nigra 

L.)  

BREZA (Betula pendula Roth.)  

HRASTOV LIŠAJ [Evernia prunastri (L.) All.]  

ISLANDSKI LIŠAJ (Cetraria islandica L.)  

KIĈICA (Erythraea centaurea Pers.)  

GOSPINA, BOGORODIĈINA TRAVA (Hypericum 

perforiatum L.)  

LAZARKINJA (Galium odoratum) (=Asperula odorata)  

BRĐANKA, MORAVKA, ARNIKA (Arnica montana L.) 

SMILJE (Heychrisum italicum L.) (destilacija etarskog 

ulja)  

POGANĈEVA TRAVA (Physalis alkekengi L.)  

JAGODA ŠUMSKA (Fragaria vesca L.) - list (Fragariae 

Folium)  

 

II. ŠUMSKI PLODOVI  

 

BOROVNICA (Vaccinium myrtilus L.)  

BRUSNICA (Vaccinium vitis-idaea L.)  

MEDVJEĐE GROŢĐE, UVIN ĈAJ, MEDVJETKA 

(Arctostaphyllos uva-ursi (L) Spreng.) 

BOROVICA, KLEKA, VENJA, SMRIKA (Juniperus 

communis L.)  

KLEĈICA, PATULJASTA KLEKA (Juniperus sibirica 

Burgsd.)  

PITOMI KESTEN (Castanea sativa Miller)  

RUŢA PASJA, ŠIPURAK (Rosa canina L.) i druge divlje 

ruţe Rosa sp.  

MALINA (Rubus idaeus L.)  

KUPINA (Rubus sp.)  

CRNI TRN, TRNJINA (Prunus spinosa L.)  

DIVLJA, ŠUMSKA JABUKA (Malus sylvestris Miller)  

JAREBIKA (Sorbus aucuparia L.)  

OSKORUŠA (Sorbus domestica L.)  

MOGRANJ, NAR, ŠIPAK (Punica granatum L. var. 

spontanea K. Malý)  

DRIJEN, DRENJ (Cornus mas L.)  

 

III. DEKORATIVNE VRSTE KOJE SE 

SAKUPLJAJU  

 

CIKLAMA (Cyclamen purpurascens L.)  

MEKOLISNA VEPRINA (Ruscus hypoglossum L.) (kao 

rezano, zimzeleno cvijeće)  

BODLJIKAVA VEPRINA, KOSTRIKA (Ruscus 

aculeatus L.) - eksploatiše se na veliko za pogrebne 

vijence; kamionima se dovozila sa brda iz okolina Hutova 

Blata i drugih lokaliteta.  

KAĆUNAK, ŠAFRAN (Crocus neapolitanus L.)  

GLADIOLA (Gladiolus illyricum L.)  

NARCIS (Narcissus raadiflorus)  

BOSANSKA PERUNICA (Iris reichenbachii Heuff. var. 

bosniaca G.Beck) 

 

IV. ZAŠTITA OD EROZIJE I LAVINA 

 

PLANINSKI BOR, KLEKOVINA BORA (Pinus mugo 

Turra) (sjeĉa, destilacija)  

 

V. RIJETKE I ENDEMIĈNE DENDRO-VRSTE  

 

DLAKAVI PLANINSKI SLEĈ (Rhododendron hirsutum 

L.) (Vranica, Maglić)  

LIJESKA MEĈJA, DIVOLIJESKA (Corylus colurna L.)  

ŢUTA KOŠĆELA, TURNEFORTOVA K. (Celtis 

tournefortii Lamk.)  
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DIVLJI BADEM, VEBIJEV BADEM (Prunus webii 

(Spach) Vierh.)  

HRVATSKA SIBIREJA (Sibiraea croatica Degen) 

(Ĉvrsnica, Ĉabulja)  

MUNIKA, BJELOKORI BOR (Pinus heldreichii Christ 

var. leucodermis (Antoine) Markgraff)  

HIBRIDNA MUNIKA (Sorbus x semipinnata Hedlund)  

NEGNJILA OBIĈNA, ZANOVIJET O. (Laburnum 

anagyroides Medik.) (Jadovnik kod Drvara)  

BLAGAJEV LIKOVAC (Daphne blagayana Freyer)  

TISA (Taxus baccata L.)  

 

VI. GLJIVE  

 

VRGANJ (Boletus sp.) - sve vrste 

LISIĈARKA (Canthareulus cibarius) 

SMRĈAK (Morchella esculenta)  

BLAGVA (Amanita caesarea)  

 

VII. FAUNA  

 

KOPNENI PUŢ (Helix pomatia L.)  

RIJEĈNI RAK (Actacus astacus L.)  
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Šumsko-privredno društvo:                                  _______________________________________________   

 

Organizaciona jedinica :                                      _______________________________________________ 

 

Šumsko-privredno podruĉje:                                _______________________________________________ 

 

Privredna jedinica:                                               ______________________________________________ 

 

Odjel: ____________________  

 

 

OTPREMNI ISKAZ ZA SEKUNDARNE 

ŠUMSKE PROIZVODE 

 
 

                   Registarski broj bloka: ___________________ No: ________________ 

 

Primalac–Kupac: _______________________________________________________________________ 

 

Uplaćena naknada: ________________ KM Dispozicija/rješenje: ________________________________ 

 

Mjesto, datum i vrijeme preuzimanja: ______________________________________________________ 

 

Vrsta transportnog sredstva: _____________________Registarski broj: ___________________________  

 

Pravac prijevoza: ______________________________________________________________________ 

 

Mjesto dopreme/istovara: ________________________________________________________________  

 

Rok vaţnosti otpremnog iskaza: ___________________________________________________________ 

 

 

 

Redni broj 
Naziv vrste sekundarnih šumski 

proizvoda 

Koliĉina 

kg 
           Napomena 

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

 

UKUPNO: 

  

 

 

 

Datum izdavanja: ________________  

                                                                           M.P.                                      Otpremni iskaz izdao 

 

                                                                                                                         ____________________________ 

………………………………………………………………………………………………………………………………
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472. 

 

     Na osnovu ĉlana 56. stav 2. Zakona o organizaciji 

organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine 

("Sluţbene novine Federacije BiH", broj: 35/05) i ĉlana 

13. stav 4. Zakona o šumama („Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona“, broj: 8/13) ministar Ministarstva za 

poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu Zeniĉko-doboj-

skog kantona, donosi: 

 

 

P R A V I L N I K 

o uslovima koje moraju ispunjavati izvoĊaĉi radova u 

šumarstvu 

 

Ĉlan 1. 

     Ovim pravilnikom propisuju se uslovi koje moraju 

ispunjavati privredna društva i druga pravna lica (u daljem 

tekstu: izvoĊaĉi radova) koji izvode radove u šumarstvu.  

 

Ĉlan 2. 

     IzvoĊenje radova u šumarstvu moţe obavljati izvoĊaĉ 

radova pod uslovom da je upisan u sudski registar, da je 

struĉno i tehniĉko-tehnološki osposobljen u pogledu 

izvoĊenja radova i da upošljava odgovarajući broj struĉnih 

kadrova. Kantonalno ministarstvo nadleţno za poslove 

šumarstva (u daljem tekstu: kantonalno ministarstvo) na 

ĉijoj teritoriji je izvoĊaĉ radova upisan u sudski registar 

izdat će rješenje na osnovu mišljenja struĉne komisije o 

ispunjenosti uslova iz stava 1. ovog ĉlana, bez kojeg 

izvoĊaĉi radova ne moţe uĉestvovati na licitaciji za 

ustupanje i izvoĊenje radova u šumarstvu.  

 

Ĉlan 3. 

     Radovi u šumarstvu za ĉije izvoĊenje se izdaje rješenje 

o ispunjenosti uslova u skladu sa ovim pravilnikom su 

slijedeći: šumsko-uzgojni radovi (priprema zemljišta za 

prirodno podmlaĊivanje, pošumljavanje, njega i ĉišćenje 

kultura i sastojina), iskorištavanju šuma (sjeĉa i izrada 

šumskih drvenih sortimenata, privlaĉenje i iznos od panja 

do kamionskog puta i transport drvnih sortimenata) i 

radovi na odrţavanju i izgradnji šumskih komunikacija i 

pratećih objekata.  

 

Ĉlan 4. 

     IzvoĊaĉi radova koji obavljaju radove u šumarstvu, u 

skladu sa ĉlanom 3. ovog pravilnika, moraju imati 

uposlenike u stalnom radnom odnosu koji za obavljanje 

radova u šumarstvu imaju najmanje struĉno obrazovanje 

kako slijedi:  

1. Za šumsko-uzgojne radove i radove na iskorištavanju 

šuma: jedan diplomirani inţenjer šumarstva sa dvije 

godine radnog iskustva ili jedan šumski tehniĉar sa 

pet godina radnog iskustva, po jednog kvalificiranog 

uposlenika za svako mehanizirano sredstvo s kojim se 

izvode radovi i odgovarajući broj PK i NK uposlenih 

koji obavljaju poslove iznošenja i izvlaĉenja drvnih 

sortimenata sa animalom.  

2. Za odrţavanje i gradnju šumskih komunikacija i 

pratećih objekata: jedan diplomirani inţenjer 

šumarstva ili graĊevinarstva sa dvije godine radnog 

iskustva ili jedan tehniĉar, šumarski ili graĊevinski sa 

pet godina radnog iskustva, po jednog kvalificiranog 

uposlenika (rukovaoca) za svako mehanizirano 

sredstvo pri izvoĊenju radova i odgovarajući broj PK i 

NK uposlenih.  

 

Ĉlan 5. 

     IzvoĊaĉi radova za dobijanje rješenja o ispunjavanju 

uslova za obavljanje tih radova obavezni su da kantonal-

nom ministarstvu dostave dokaze o:  

- uposlenicima u stalnom radnom odnosu;  

- struĉnoj osposobljenosti uposlenih;  

- tehniĉkoj ispravnosti sredstava za rad. 

 

Ĉlan 6. 

     IzvoĊaĉi radova o ispunjavanju uslova u pogledu 

struĉne spreme iz ĉlana 4. ovog pravilnika dokazuju:  

- za visoku i srednju struĉnu spremu prilaganjem 

diplome, odnosno svjedoĉanstva od nadleţne 

institucije za naobrazbu;  

- za kvalificirane djelatnike (rukovaoce) prilaga-

njem diplome ili svjedoĉanstva od nadleţne 

institucije ili uvjerenja dobivenog na osnovu 

odredaba ĉlana 13. stav 3. Zakona o šumama.  

 

Ĉlan 7. 

     Tehniĉko-tehnološku opremljenost izvoĊaĉi radova 

dokazuju sa uredno popunjenim listama sredstava rada i 

dokumentima o tehniĉkoj ispravnosti mehaniziranih 

sredstava s kojima se izvode radovi.  

 

Ĉlan 8. 

     IzvoĊaĉ radova je obavezan da osigura sve neophodne 

uslove sigurnosti na radu u skladu sa zakonskim 

propisima.  

 

Ĉlan 9. 

     IzvoĊaĉi radova koji obavljaju radove iz ĉlana 3. ovog 

pravilnika obavezuju se da usklade svoju djelatnost s 

odredbama ovog pravilnika najkasnije u roku od šest 

mjeseci od dana njegovog stupanja na snagu.  
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Ĉlan 10. 

     Odredbe ovog pravilnika ne odnose se na kantonalno 

šumsko-privredno društvo i obrtniĉke djelatnosti koje 

obavljaju poslove: primicanja, privlaĉenja i iznošenja 

šumskih drvnih sortimenata animalima. 

 

Ĉlan 11. 

     Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj: 05-26-23933/13                            M I N I S T A R  

Datum, 13.11.2013godine                  

Zenica                                                  Bojan Bošnjak, s.r. 

.............................................................................................. 

 

473. 

 

     Na osnovu ĉlana 56. stav 2. Zakona o organizaciji 

organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine 

("Sluţbene novine Federacije BiH", broj: 35/05) i ĉlana 

17. stav 9. Zakona o šumama („Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona“, broj: 8/13) ministar Ministarstva za 

poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu Zeniĉko-doboj-

skog kantona, donosi: 

 

 

P R A V I L N I K 

o naĉinu ţigosanja, obrojĉavanja, premjeravanja, 

sadrţaju i naĉinu izdavanja otpremnog iskaza za drvo 

 

 

Ĉlan l. 

     Ovim pravilnikom propisuje se naĉin ţigosanja, vrste, 

oblik, sadrţaj, upotreba i naĉin voĊenja evidencije 

šumskih ĉekića (peĉata), obrojĉavanje, premjeravanje, 

sadrţaj i naĉin izdavanja otpremnog iskaza za drvo u 

drţavnim i privatnim šumama.  

 

 

Ţigosanje  

 

Ĉlan 2. 

     Ţigosanje u šumi vrši se šumskim ĉekićem (peĉatom), 

koji je izraĊen od tvrdog metala, u slijedećim sluĉajevima:  

a) pri doznaci stabala za sjeĉu;  

b) pri primanju drvnih sortimenata pored panja;  

c) pri kontroli od strane pravnog lica;  

d) pri razgraniĉenju drţavnih i privatnih šuma;  

e) pri kontroli sjeĉe i prometa drveta;  

f) pri utovaru na prijevozno sredstvo i  

g) pri otkrivanju bespravnih sjeĉa.  

 

 

Vrste, oblik i sadrţaj šumskih ĉekića  

 

Ĉlan 3. 

     S jedne strane šumskih ĉekića nalazi se propisani peĉat 

ĉiji sadrţaj zavisi od namjene, a na drugoj strani 

mehanizam za ploĉice ili moţe biti izraĊen u obliku 

sjekirice ili u nekom drugom obliku koji utvrĊuje šumsko-

privredno društvo koje gospodari šumama (u daljem 

tekstu: šumsko-privredno društvo), odnosno nadleţno 

kantonalno ministarstvo za poslove šumarstva (u daljem 

tekstu: kantonalno ministarstvo).  

     Za šume u drţavnom vlasništvu koristi se šumski ĉekić 

za doznaku stabala za sjeĉu, koji na jednoj strani ima 

peĉat oblika pravilnog šesterokuta ĉiji promjer opisane 

kruţnice iznosi 40 mm, sa dubinom slova 3 mm, i sadrţi:  

– u gornjoj polovini peĉata velikim štampanim slovima 

skraćeni naziv šumsko privrednog društva;  

– u donjoj polovini peĉata redni broj ispisan arapskim 

brojem.  

 

     Za prijem drvnih sortimenata kod panja i kod razgra-

niĉenja drţavnih i privatnih šuma ispod znakova DŠ i pri 

kontroli, koristi se šumski ĉekić koji na jednoj strani ima 

peĉat okruglog oblika (kruţnica) promjera 35 mm, sa 

dubinom slova 3 mm, ĉija je ivica izvijugana sa 32 nareza 

i sadrţi:  

– u gornjoj polovici peĉata velikim štampanim slovima 

skraćeni naziv šumsko-privrednog društva:  

– u donjoj polovini peĉata redni broj ispisan arapskim 

brojem. Za otpremu drvnih sortimenata koristi se 

šumski ĉekić koji na jednoj strani ima peĉat oblika 

istostraniĉnog trougla duţine stranice 40 mm, sa 

dubinom slova 3 mm, i sadrţi:  

– na dvije boĉne strane peĉata velikim štampanim 

slovima skraćeni naziv šumsko-privrednog društva;  

– u donjoj polovini peĉata redni broj ispisan arapskim 

brojem. Šumsko-privredno društvo na poĉetku godi-

ne, za svaku kalendarsku godinu, odreĊuje boju koja 

se koristi kod upotrebe šumskog ĉekića, s tim da su 

boje za doznaku stabala za sjeĉu, za primanje drvnih 

sortimenata pored panja i za otpremu, razliĉite. 
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Ĉlan 4. 

     Za šume u privatnom vlasništvu koristi se isti šumski 

ĉekić za doznaku stabala za sjeĉu, prijem panjeva i 

otpremu šumskih drvnih sortimenata, s tim da se kod 

doznake, prijema panjeva i otpreme za korištenje drveta za 

vlastite potrebe koristi plava boja, a kod otpreme za 

korištenje drveta za dalju prodaju zelena boja. Na jednoj 

strani nalazi se peĉat u obliku elipse, veliĉine duţe ose 32 

mm i kraće ose 25 mm, sa dubinom slova 3 mm, ĉija je 

ivica izvijugana sa 22 nareza i sadrţi:  

 u gornjoj polovici peĉata upisuje se velikim 

štampanim slovima skraćeni naziv kantona;  

 u donjoj polovici peĉata redni broj ispisan 

arapskim brojem.  

 

Ĉlan 5. 

     Ĉuvari šuma pri otkrivanju bespravnih sjeĉa u drţav-

nim i privatnim šumama koriste šumski ĉekić koji na 

jednoj strani ima peĉat kvadratnog oblika duţine stranice 

30 mm, sa dubinom slova 3 mm, i sadrţi:  

 u gornjoj polovici peĉata upisuje se velikim 

štampanim slovima skraćeni naziv kantona,  

 u donjoj polovini peĉata redni broj ispisan 

arapskim brojem i oznakom ŠK (šumski kvar).  

 

 

VoĊenje evidencije  
 

Ĉlan 6. 

     Svako šumsko-privredno društvo, odnosno kantonalno 

ministarstvo duţni su da vode registar svih šumskih 

ĉekića, sa naznakom za koju namjenu će biti korišteni: 

doznaku stabala za sjeĉu, prijem drvnih sortimenata kod 

panja, kontrolu od strane pravnog lica, razgraniĉenje 

drţavnih i privatnih šuma, otpremu gotovih drvnih 

sortimenata na šumskom tvrdom putu i šumskom 

stovarištu, šumokvarnih, te ĉekića koji su trenutno 

pohranjeni, van upotrebe.  

     Registar šumskih ĉekića mora sadrţavati sljedeće 

podatke:  

– vrstu i namjenu ĉekića;  

– redni broj;  

– otisak ĉekića;  

– broj i stavku inventara;  

– ime i prezime, i adresa lica kojem je ĉekić izdat;  

– datum i potpis kojim se ovjerava preuzimanje i  

– datum i ovjeru vraćanja šumskog ĉekića.  

 

     Registar šumskih ĉekića se ĉuva u upravi šumsko-

privrednog društva, odnosno u kantonalnom ministarstvu. 

Svi ĉekići ĉuvaju se u upravi šumsko-privrednog društva, 

odnosno kantonalnog ministarstva, a izdaju se za vrijeme 

izvršenja zadataka. Godišnjom inventurom svi se ĉekići 

vraćaju, ponovo evidentiraju i izdaju na dalju upotrebu. 

Jedan ĉekić u toku godine moţe koristiti samo jedan 

izvršilac. U sluĉaju oštećenja ili zamjene šumskih ĉekića s 

novim, stari ĉekići se moraju komisijski uništiti i o tome 

saĉiniti i ovjeriti zapisnik, koji ima sadrţaj javne isprave, 

te se ĉuva kao trajan dokument, a izraĊuje se u šest 

primjeraka od kojih jedan primjerak ide u registar šumskih 

ĉekića, jedan u arhivu šumsko-privrednog društva, jedan 

izvršiocu koji je duţio ĉekić i po jedan primjerak za 

ĉlanove komisije. U sluĉaju da je ĉekić izgubljen 

komisijski se saĉinjava zapisnik, uz uzimanje izjave lica 

koje je duţilo ĉekić. Komisiju iz stava 8. ovog ĉlana 

imenuje direktor pravnog lica koje gospodari drţavnim 

šumama.  

     Ĉekić istog sadrţaja i broja ne moţe se ponovo izraditi.  

 

 

Obrojĉavanje  

 

Ĉlan 7. 

     Kod izvoĊenja radova u šumarstvu obrojĉavanje se vrši 

pri doznaci stabala za sjeĉu i pri primanju drvnih 

sortimenata pored panja. Obrojĉavanje se vrši ploĉicom sa 

brojem ili kolobrojem i to: 

a) pri doznaci stabala za sjeĉu na ţilištu stabla sa donje 

strane, gdje je prethodno izvršeno zatesivanje;  

b) pri primanju drvnih sortimenata pored panja na 

debljem kraju oblog sortimenta.  

 

     Ako se obrojĉavanje vrši ploĉicama sa brojem pri 

primanju drvnih sortimenata pored panja, onda za dolje 

navedene vrste oblih sortimenata, koriste razliĉite boje 

koje propisuje šumsko-privredno društvo, odnosno 

kantonalno ministarstvo.  

    Ako se obrojĉavanje vrši kolobrojem, šumskom kredom 

se, na oba ĉela oblog sortimenta, upisuju slijedeće oznake:  

SORTIMENT. . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . oznaka  

1. Trupci za furnir . . . . . . . . . . ... . .. . . . . . . . . . . . . . . . .F 

2. Trupci za ljuštenje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .L  

3. Trupci za rezanje I klase . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . .I  

4. Trupci za rezanje II klase . . . . . . . . .. . .. . . . . . . . . . . II  

5. Trupci za rezanje III klase . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . III  

6. Stupovi za vodove . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . .(TT) T  

7. Jamsko (rudno) drvo . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . R  
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     Za celulozno i ogrijevno drvo koje se stavlja u promet 

u oblom stanju, šumskom kredom se, na oba ĉela oblog 

sortimenta, upisuje veliko slovo "C", odnosno "O".  

 

 

Premjeravanje 

 

Ĉlan 8. 

     Premjeravanje oblih šumskih drvnih sortimenata kod 

panja, nakon obavljene sjeĉe i izrade i uspostavljenog 

šumskog reda, vrši se na taj naĉin da se prvo stavi otisak 

prijemnog šumskog ĉekića na panj. Primljeni obli šumski 

drvni sortimenti moraju biti obrojĉani (ploĉicom ili 

kolobrojem) za sortimente navedene u ĉlanu 7. stav 2. 

ovog pravilnika na debljem kraju i obiljeţeni na oba 

prereza otiskom prijemnog šumskog ĉekića koji mora biti 

vidljiv i ĉitak. Kod prostornog drveta otisak prijemnog 

šumskog ĉekića se stavlja na više od 50% cjepanica 

odnosno oblica s jedne strane sloţaja. Drvo tankih 

dimenzija, grane i dijelovi grana na koje nije moguće 

staviti otisak šumskog ĉekića na prerezu, sloţe se u sno-

pove, vitlove ili sloţajeve, vezuju se i na najpovoljnijim 

mjestima otisne se prijemni ĉekić. Novogodišnje jelke 

(drvca), ako se stavljaju pojedinaĉno u promet, moraju biti 

obiljeţene tako da se svaki komad na debljem kraju 

obavije s trajnom trakom ili na drugi naĉin kojim se 

onemogućava višekratno korištenje. Na traci moraju biti 

oznaĉeni podaci o porijeklu i nazivu šumsko-privrednog 

društva koje je izdalo popratne isprave. Zabranjeno je 

pomijeranje šumskih drvnih sortimenata od panja prije 

izvršenog premjeravanja i evidentiranja.  

 

Ĉlan 9. 

     Naĉin izdavanja i sadrţaj otpremnog iskaza šumski 

drvni sortimenti kod stavljanja u promet (otprema)na 

tvrdom šumskom putu ili šumskom stovarištu na 

prerezima moraju imati otisak otpremnog šumskog ĉekića, 

razliĉite boje od prijemnog, koji mora biti vidljiv i ĉitak.  

     Za otpremljene šumske drvne sortimente izdaje se 

autentiĉan otpremni iskaz (otpremnica) koja ima ţig 

pravnog lica ovlaštenog za stavljanje drveta u promet. 

 

Ĉlan 10. 

     Otpremni iskaz je jedini valjani dokument kojim se 

dokazuje porijeklo, vlasništvo, kupac, mjesto utovara i 

istovara, naĉin i vrijeme prijevoza i vrsta šumskih drvnih 

proizvoda koji se stavljaju u promet. Za otpremu tehni-

ĉkog oblog drveta i celuloznog i ogrijevnog drveta u 

oblom stanju otpremni iskaz se izraĊuje na formatu 12 x 

25 cm, a za cijepano drvo na formatu 12 x 16 cm. 

Otpremni iskazi se štampaju na NCR papiru u blokovima 

koji sadrţe po 25 otpremnih iskaza u po šest primjeraka. 

Otpremni iskaz treba da sadrţi oznaku serije i rednog 

broja (No).  

     Oznake serije su velika slova abecede poĉevši od slova 

A nadalje, a oznaka rednog broja ima šest cifara i poĉinje 

od broja 000001. Prilikom svake naredne narudţbe za 

tiskanje otpremnih iskaza mora se strogo voditi raĉuna o 

oznaci serije i rednim brojevima da se nastavi iz prethodne 

narudţbe, te o istom saĉiniti zapisnik koji se ĉuva uz 

registar strogo obrojĉanih obrazaca. 

 

Ĉlan 11. 

     Blokovi otpremnih iskaza evidentiraju se u poseban 

registar strogo obrojĉanih obrazaca. Registar blokova 

otpremnih iskaza za šumske drvne proizvode iz drţavnih 

šuma vodi šumsko-privredno društvo, a za šumske drvne 

proizvode iz šuma u privatnom vlasništvu kantonalno 

ministarstvo ili ovlašteno pravno lice kojem je ista 

ugovorom ustupila te poslove. Blokovi otpremnih iskaza 

moraju biti ovjereni peĉatom i obrojĉani za svaku 

kalendarsku godinu s prvim brojem bloka jedan.  

     Na kraju svake kalendarske godine registar blokova se 

zakljuĉuje s posljednjim brojem izdatog bloka.  

     Neiskorišteni blokovi se vraćaju i preregistruju za 

narednu kalendarsku godinu. Iskorišteni blokovi sa po 

jednim primjerkom svakog otpremnog iskaza vraćaju se u 

nadleţnu sluţbu koja je izvršila zaduţivanje, razduţuju se 

i pohranjuju na ĉuvanje. Djelimiĉno iskorišteni blokovi se 

takoĊer vraćaju u nadleţnu sluţbu, s tim da se 

neiskorišteni listovi ponište komisijski, što se konstatuje 

na koricama bloka i razduţuju se i pohranjuju na ĉuvanje.  

     Blokovima otpremnih iskaza zaduţuju se lica koja vrše 

poslove otpreme šumskih drvnih proizvoda. šumsko-

privredno društvo i kantonalno ministarstvo, duţni su 

kontinuirano dostavljati spisak registrovanih blokova 

otpremnih iskaza nadleţnoj kantonalnoj i federalnoj 

šumarskoj inspekciji.  

 

Ĉlan 12. 

     Za šumske drvne proizvode koji potiĉu iz drţavnih 

šuma otpremni iskaz izdaje samo šumsko-privredno 

društvo, a za šumske drvne proizvode iz šuma u privatnom 

vlasništvu samo kantonalno ministarstvo. Za šumske 

drvne proizvode koji se prodaju drugom pravnom licu 

otpremni iskaz se izdaje na osnovu ugovora ili dispozicije, 

a za proizvode koji se stavljaju u promet putem 

maloprodaje na osnovu uplatnice. Najduţi rok vaţenja 

uplatnice je 30 dana od dana izdavanja. Ukoliko se, zbog 

opravdanih razloga, uplatnica ne moţe realizovati ista se 

moţe jednokratno produţiti od strane pravnog lica koje je 

izdalo istu, za isti rok za koji je izdata.  

 

Ĉlan 13. 

     Otpremni iskaz se izdaje na koliĉinu šumskih drvnih 

proizvoda koji se prevoze jednim prijevoznim sredstvom.  

     Otpremni iskaz se izdaje za šumske drvne proizvode 

koji potiĉu od sjeĉe stabala koja su prethodno bila 
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obiljeţena za sjeĉu (doznaka), za sortimente za koje je 

izvršen prijem, koji su obrojĉeni i ţigosani.  

     Otpremni iskaz se izdaje i za drvne proizvode koji 

potiĉu od stabala posjeĉenih na poljoprivrednim 

zemljištima, meĊama i ostalim nasadima, kada se stavljaju 

u promet. Za šumske drvne proizvode koji potiĉu od 

bespravno posjeĉenih stabala ili su bespravno stavljeni u 

promet i ţigosani šumskim ĉekićem s oznakom - šumski 

kvar (ŠK) - otpremni iskaz se ne izdaje.  

 

Ĉlan 14. 

     Otpremni iskaz se popunjava u ĉetiri istovjetna 

primjeraka od kojih se po jedan primjerak uruĉuje:  

– licu koje preuzima šumske drvne proizvode 

(kupcu);  

– kao prilog uz fakturu;  

– sluţbi pravnog lica, odnosno kantonalnog 

ministarstva, koja je izdala otpremni iskaz i  

– jedan primjerak ostaje u bloku otpremnih iskaza.  

 

     Rok vaţenja otpremnog iskaza se odreĊuje za svaki 

konkretan sluĉaj, zavisno o udaljenosti i ostalih uslova 

prijevoza, ali ne moţe biti duţi od 48 sati. Produţenje 

vaţenja otpremnog iskaza uz ovjeru vrši lice koje je izdalo 

otpremni iskaz ili drugo ovlašteno sluţbeno lice koje je 

zamjenjuje. 

 

Ĉlan 15. 

     Za šumske drvne proizvode koji se nalaze u prometu, 

pod ĉime se podrazumijevaju radnje definisane ĉlanom 37. 

stav 4. Zakona o šumama, a nisu obezbijeĊeni otpremnim 

iskazom, izvršit će se privremeno izuzimanje (zapljena) uz 

izdavanje odgovarajuće potvrde i pohranjivanje do 

okonĉanja sudskog, odnosno prekršajnog postupka. 

Ukoliko postoji opasnost od propadanja, šumski drvni 

proizvodi se prodaju u skladu sa ĉlanom 37. stav 6. 

Zakona o šumama . Po okonĉanju sudskog, odnosno 

prekršajnog postupka, ako je presuĊeno u korist stranke 

izvršit će se nadoknada u skladu sa presudom.  

 

Ĉlan 16. 

     Obrasci otpremnog iskaza propisani ĉlanom 10. ovog 

pravilnika (otpremni iskaz za tehniĉko drvo i otpremni 

iskaz za cijepane šumske proizvode) nalaze se u prilogu 

ovog pravilnika i ĉine njegov sastavni dio.  

 

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE  

 

Ĉlan 17. 

       Vaţnost svih dosadašnjih peĉata šumskih ĉekića i 

otpremnih iskaza vaţi najduţe tri mjeseca od dana 

stupanja na snagu ovog pravilnika. Zamjena šumskih 

ĉekića vršit će se postepeno, a sadašnji ĉekići povući će se 

iz upotrebe i komisijski poništiti u šumsko-privrednom 

društvu, odnosno kantonalnom ministarstvu, pri ĉemu će 

se saĉiniti zapisnik koji će se trajno ĉuvati.  

     Dinamiĉki plan povlaćenja dosadašnjih ĉekića i 

zamjene s novim ĉekićima donijet će direktor šumsko-

privrednog društva i kantonalno ministarstvo.  

 

Ĉlan 18. 

     Šumsko-privredno društvo i kantonalno ministarstvo su 

odgovorni za primjenu i provoĊenja odredaba ovog 

pravilnika.  

 

Ĉlan 19. 

     Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj: 05-26-23934/13                            M I N I S T A R  

Datum, 13.11.2013godine                  

Zenica                                                  Bojan Bošnjak, s.r. 

.............................................................................................. 

 

474. 

 

     Na osnovu ĉlana 56. stav 2. Zakona o organizaciji 

organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine 

("Sluţbene novine Federacije BiH", broj: 35/05) i ĉlana 

34. stav 6. Zakona o šumama („Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona“, broj: 8/13) ministar Ministarstva za 

poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu Zeniĉko-doboj-

skog kantona, donosi: 

 

 

P R A V I L N I K 

o naĉinu obiljeţavanja granica drţavnih šuma i 

šumskog zemljišta, o vrsti i postavljanju graniĉnih 

znakova 

 

 

Ĉlan 1. 

     Ovim pravilnikom ureĊuje se naĉin obiljeţavanja 

granica drţavnih šuma i šumskog zemljišta na podruĉju 

Zeniĉko-dobojskog kantona, vrste graniĉnih znakova i 

naĉin postavljanja graniĉnih znakova. 

 

Ĉlan 2. 

     Pojmovi koji se koriste u ovom pravilniku imaju 

sljedeća znaĉenja: 

1. Pod šumom, u smislu ovog pravilnika, podrazumijeva 

se zemljište obraslo šumskim vrstama drveća i grmlja 

ĉija površina prelazi 1000 m
2
 i ĉija je širina najmanje 

20 metara i ako njihove krošnje pokrivaju više od 

30% zemljišta. 
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2. Drţavna šuma i šumsko zemljište je šuma i šumsko 

zemljište u drţavnom vlasništvu. 

3. Šumsko zemljište, pored zemljišta obraslog šumom 

obuhvata i neobraĊeno, neiskorišteno ili neplodno 

zemljište izvan šume u onom omjeru u kojem 

obezbjeĊuje ili potpomaţe funkcije susjedne šume. 

Šumsko zemljište takoĊer saĉinjavaju podruĉja sa 

smanjenim šumskim pokrivaĉem, krš, ĉistine i livade 

unutar šuma. 

4. Granice drţavnih šuma i šumskog zemljišta su linije 

koje razgraniĉavaju drţavne šume i šumsko zemljište 

od privatnih posjeda, poljoprivrednog i graĊevinskog 

zemljišta. 

5. Graniĉni znakovi su trajni i vidljivi znakovi koji se 

postavljaju na mjestima gdje se graniĉna linija lomi 

kao i na mjestima rijeka, jezera, saobraćajnica i sl. 

 

Ĉlan 3. 

     Kantonalno šumsko-privredno društvo koje gospodari 

drţavnim šumama i šumskim zemljištem duţno je da 

izvrši obiljeţavanje granica drţavnih šuma i šumskog 

zemljišta na osnovu rješenja i u roku koji odredi rješenjem 

nadleţni organ u skladu sa odredbama Zakona o premjeru 

i katastru nekretnina. 

     Granice šuma i šumskog zemljišta u drţavnoj svojini 

obiljeţavaju se trajnim i vidljivim graniĉnim znakovima 

(u daljnjem tekstu "znakovi"). 

 

Ĉlan 4. 

     Za znakove za obiljeţavanje granica upotrebljavaju se: 

1. Betonski stub dimenzija 10x10x50 cm sa nadzemnim 

dijelom visine 10 cm (slika 1.); 

 

2. Grubo obraĊen kameni stub duţine 50 cm sa 

obraĊenim nadzemnim dijelom 10x10x10    cm (slika 

2.); 

 

3. Prirodna stijena sa obraĊenom glavom 10x10x10 cm 

(slika 3.); 

 

4. Dubeće drvo (stablo) najmanjeg preĉnika 30 cm sa 

zatesima 10x10 cm na prsnoj visini, 1,30 m iskljuĉivo 

na kori (slika 4.); 

 

     Grafiĉki prikazi (slika 1., 2., 3. i 4.) su sastavni dio 

ovog pravilnika. 

 

Ĉlan 5. 

     Na znakovima iz ĉlana 4. ovog pravilnika ispisuje se 

oznaka DŠ (drţavna šuma) i redni broj znaka u kvadratu 

7x7 cm sa veliĉinom slova i brojeva koja odgovara 

veliĉini kvadrata. 

     Oznaka DŠ stavlja se sa vanjske strane šume ili 

šumskog zemljišta, a brojevi sa unutrašnje strane. 

     Brojevi se poĉinju pisati u pravcu kretanja kazaljke na 

satu i obrojĉavanje graniĉne linije poĉinje sa brojem jedan 

i nastavlja se rednim brojevima sve do završetka. 

     Obrojĉavanje iz stava 2. ovog ĉlana moţe se vršiti po 

odjelima, gospodarskim jedinicama i njihovim dijelovima 

kao i po katastarskim općinama, a vrši se za podruĉje 

općine. 

     Izuzev od stava 3. ovog ĉlana, moţe se vršiti odvojeno 

obrojĉavanje površina šuma ili šumskog zemljišta koje se 

nalazi kao enklava u kompleksu poljoprivrednog 

zemljišta. 

 

Ĉlan 6. 

     Graniĉni znakovi se postavljaju na mjestima gdje se 

graniĉna linija lomi, kao i na mjestima rijeka, jezera i 

sliĉno. Ako graniĉna linija ide stalnim objektima (putevi, 

rijeke, potoci i dr.), graniĉni znakovi se postavljaju samo 

na poĉetku i na kraju tog objekta. 

     Ako graniĉna linija ide potokom ili rijekom onda 

granica, po pravilu, ide sredinom vodotoka, ako vodotok 

nije meĊunarodni. 

     Ako se graniĉni znak nalazi u vodotoku ili na ušću 

vodotoka ne vrši se postavljanje znaka nego se postavljaju 

dva graniĉna znaka na obalama, te se uz opis u zapisniku 

crta skica. 

     Kada je graniĉna linija prava, znakovi se postavljaju 

tako da se moraju dogledati. 

 

Ĉlan 7. 

     Kantonalno šumskoprivredno društvo koje gospodari 

šumama duţno je: da poslije postavljanja znakova izvrši 

geodetsko sni-manje znakova jednom od geodetskih 

metoda premjera oslonjenih na stalne geodetske taĉke. 

     Podaci snimanja znakova moraju biti takvi da se na 

osnovu njih moţe izvršiti kartiranje i ucrtavanje znakova 

na katastarskim planovima i izvršiti promjene kroz 

katastarski operat, kao i da se na osnovu tih podataka 

mogu ponovo, u granicama taĉnosti snimanja, postaviti 

znakovi u sluĉajevima spora oko granica ili ako su 

znakovi uništeni. 

 

Ĉlan 8. 

     Za sve što nije regulisano ovim pravilnikom, primjenit 

će se zakon. 
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Ĉlan 9. 

     Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj: 05-26-23935/13                           M I N I S T A R  

Datum, 13.11.2013godine                  

Zenica                                                  Bojan Bošnjak, s.r. 

_______________________________________________ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Prilog 1                                                    
 

Grafički prikaz znakova za obilježavanje granica državnih šuma i šumskog zemljišta 

 

 

............................................................................................................................................................................................
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475. 

 

     Na osnovu ĉlana 56. stav 2. Zakona o organizaciji 

organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine 

("Sluţbene novine Federacije BiH", broj: 35/05) i ĉlana 

49. Zakona o šumama („Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona“, broj: 8/13) ministar Ministarstva za 

poljoprivredu,  šumarstvo i vodoprivredu Zeniĉko-

dobojskog kantona, donosi: 

 

 

P R A V I L N I K 

O ĈUVANJU ŠUMA 

 

 

I - OPŠTE ODREDBE 

 

Ĉlan 1. 

     Pravilnikom o ĉuvanju šuma Ministarstva za poljopri-

vredu, šumarstvo i vodoprivredu -  Kantonalne uprave za 

šumarstvo Zenica ( u daljem tekstu: Kantonalna uprava) 

reguliše se: 

- organizacija ĉuvanja šuma; 

- duţnosti i ovlaštenja ĉuvara šuma (prava, obaveze, 

ovlaštenja i odgovornosti); 

- kontrola šumarskih rejona; 

- oprema ĉuvara šuma; 

- legitimacija ĉuvara šuma; 

- sluţbena uniforma i oznake ĉuvara šuma; 

- naoruţanje ĉuvara šuma. 

 

 

II - ORGANIZACIJA ĈUVANJA ŠUMA 

 

Ĉlan 2. 

     Kantonalna uprava organizuje sluţbu ĉuvanja šuma u 

skladu sa Zakonom o šumama i ovim pravilnikom. 

 

Ĉlan 3. 

     Pod ĉuvanjem šuma podrazumijeva se zaštita šuma i 

šumskog zemljišta u drţavnoj svojini od protivpravnog 

prisvajanja i korištenja šuma, zaštita šuma od poţara i 

drugih protivpravnih radnji. 

 

Ĉlan 4. 

     Ĉuvanje šuma organizuje se u Odjeljenjima Kantona-

lne uprave, po lugarskim rejonima. 

     Pod lugarskim rejonom podrazumjeva se dio šumskog 

podruĉja koji se daje ĉuvaru šuma na ĉuvanje, sa 

navedenim nazivom gospodarske jedinice, odjeljenja, 

odsjeka i površine. 

 

Ĉlan 5. 

     Veliĉina lugarskog rejona je razliĉita i zavisi od: ste-

pena ugroţenosti, protivpravnog prisvajanja i korištenja, 

otvorenosti šuma, intenziteta gospodarenja, konfiguracije 

terena, oštećenja abiotiĉke i biotiĉke prirode i ostalih 

specifiĉnosti lugarskog reona. 

     Kriteriji za odreĊivanje veliĉine lugarskih rejona će se 

zasnivati na obimu i vrsti poslova iz ĉlana 49. stav 8.    

Zakona o šumama a posebno će se voditi raĉuna o: 

- Ugroţenosti šuma i šumskih zemljišta od štetnog 

djelovanja ĉovjeka (bespravne sjeĉe, bespravno 

prisvajanje i korištenje-uzurpacije, bespravna grad-

nja i drugo); 

- Ugroţenosti šuma od biotskih i abiotskih faktora 

(štetni insekti i biljne bolesti, poţari, elementarne 

nepogode i drugo); 

- Ugroţenosti šuma od štetnog djelovanja stoke i 

divljaĉi; 

- Srazmjernom uĉešću pojedinih kategorija šuma i 

šumskih zemljišta u ukupnoj površini lugarskog 

rejona. 

 

     Veliĉinu i nazive lugarskih reona odlukom će odrediti 

direktor Kantonalne uprave, na prijedlog šefa Odjeljenja. 

 

Ĉlan 6. 

     Ĉuvanje šuma vrše ĉuvari šuma koji imaju svojstvo 

sluţbenog lica. 

     Ĉuvarskoj sluţbi za obavljanje poslova ĉuvanja šuma, 

u skladu sa finansijskim mogućnostima mogu se obezbije-

diti odgovarajuća prijevozna sredstva. 

 

 

III - DUŢNOSTI I OVLAŠTENJA ĈUVARA ŠUMA 

 

Ĉlan 7. 

     Ĉuvar šuma u obavljanu poslova ĉuvanja šuma duţan 

je da: 

1) detaljno poznaje šume i šumska zemljišta na rejonu 

koji ĉuva, kao i spoljne i unutrašnje granice rejona: 

2) redovno obilazi i ĉuva šume, šumsko zemljište od 

oštećivanja i nedozvoljenog korištenja; 

3) vrši pronalaţenje izvršioca protivpravnih radnji; 

4) preduzima i kontroliše provoĊenje preventivnih mjera 

zaštite šuma od poţara (loţenje otvorene vatre, izrada 

kreĉana i ćumurana bez dozvole) i vrši obavještavanje 

prilikom pojave šumskog poţara; 
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5) preduzima mjere na onemogućavanju protivpravnog 

prisvajanja posjeĉenog i izraĊenog drveta, bespravne 

paše, nedozvoljenog obraĊivanja zemljišta, kao i 

drugih vidova nedozvoljenog korištenja šuma i 

šumskog zemljišta; 

6) preduzima mjere o onemogućavanju odlaganja svih 

vrsta otpada u šumi i na šumskom zemljištu i da  o 

svemu pismeno obavještava šefa Odjeljenja; 

7) vrši kontrolu prometa drveta, stovarišta drvnih 

sortimenata i drugih mjesta gdje se drvo skladišti u 

okviru reona koji ĉuva; 

8) pronaĊene panjeve od bespravnih sjeĉa premjeri 

obrojĉi i obiljeţi ŠK-ĉekićem, upiše u knjigu panjeva, 

preduzme mjere u cilju pronalaţenja poĉinioca i da u 

Odjeljenje odmah ili najkasnije u roku od  7 dana od 

dana saznanja za bespravnu sjeĉu podnese pismeni 

izvještaj;  

9) prati sve pojave od znaĉaja za gospodarenje šumama i 

zdravstveno stanje sastojina (štetne insekte, biljne 

bolesti i druge štetoĉine) i o tome podnese pismeni 

izvještaj šefu Odjeljenja;  

10) ĉuva i spreĉava uništavanje granica; 

11) blagovremeno pismenim izvještajem obavještava šefa 

Odjeljenja o zapaţenim nezakonitim radnjama u 

gospodarenju šumama; 

12) svakodnevno i savjesno vodi sluţbenu knjigu ĉuvara 

šuma i ostale sluţbene knjige i evidencije i šefu 

Odjeljenja sedmiĉno podnosi izvještaj o svom radu 

(sluţbenu knjigu) i prijave o šumskim štetama; 

13) pruţa pomoć i zaštitu susjednim i ostalim ĉuvarima 

šuma kad se za to ukaţe potreba, a naroĉito u sluĉaju 

poţara ili druge elementarne nepogode i bespravnih 

sjeĉa većeg obima; 

14) u vršenju poslova ĉuvanja šuma nosi sluţbenu 

uniformu, oruţje i drugu opremu propisanu ovim 

pravilnikom,  iste ĉuva i uredno odrţava; 

15) radi i druge poslove u okviru rejona, a koji su 

propisani Zakonom o šumama. 

 

Ĉlan  8. 

     Osim duţnosti i ovlaštenja propisanih Zakonom o 

šumama, odnosno odredbama ĉlana 7. ovog pravilnika u 

vršenju sluţbe ĉuvanja šuma, ĉuvar šuma je ovlašten da: 

1) legitimiše lica u vršenju prekršaja kaţnjivog po 

Zakonu o šumama ili kriviĉnih djela koja se odnose na 

šume ili za koje postoji osnovana sumnja da su izvršili 

ta djela, ukoliko ne moţe da utvrdi identitet takvog lica 

na drugi naĉin; 

2) vrši pregled svih vozila kojima se prevozi drvo i svih 

vrsta tovara kojima se drvo prenosi u cilju pronalaska 

predmeta kriviĉnog djela ili prekršaja; 

3) vrši pregled mjesta gdje se drvo nalazi, osim privatnih 

stanova, kuća i pomoćnih objekata u cilju pronalaska 

predmeta kriviĉnog djela ili prekršaja; 

4) vrši privremeno oduzimanje bespravno posjeĉenog 

drveta i isto predaje na ĉuvanje korisniku šuma što će 

se definisati posebnim ugovorom sa korisnikom šuma; 

5) ĉuva graniĉne oznake od uništavanja i bespravnog 

korištenja; 

6) u sluĉaju pomjeranja ili uništavanja graniĉnih oznaka u 

cilju samovlasnog zauzimanja šuma i šumskog 

zemljišta pravovremeno u roku od 7 dana izvještava 

šefa Odjeljenja. 

 

 

IV - KONTROLA  LUGARSKIH REJONA 

 

Ĉlan 9. 

     U cilju zaštite šuma i kontrole ispravnosti rada ĉuvara 

šuma vrši se redovna i vanredna kontrola lugarskih rejona. 

 

Ĉlan  10. 

     Redovna kontrola lugarskih rejona vrši se najmanje 

jednom mjeseĉno od strane kontrolnog ĉuvara šuma i 

drugih lica koje ovlasti direktor Kantonalne uprave. 

 

Ĉlan 11. 

     Poslovi redovne kontrole lugarskih rejona obuhvataju: 

- pregled rejona; 

- kontrolu o spoljnih i unutrašnjih granica; 

- kontrola zdravstvenog stanja šuma; 

- utvrĊivanje i evidentiranje panjeva bespravno 

posjeĉenih stabala; 

- utvrĊivanje uzurpacija šuma i šumskog zemljišta; 

- utvrĊivanje ispravnosti ispaše stoke, sakupljanja 

gljiva, ljekovitog bilja i drugo. 

 

Ĉlan 12. 

     Vanredna kontrola lugarskih reona vrši se prema 

ukazanoj potrebi kada treba provjeriti pojedine nedozvo-
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ljene radnje ili propuste u radu ĉuvara šuma. Vanrednu 

kontrolu lugarskih rejona vrši komisija, koju rješenjem 

imenuje direktor Kantonalne uprave. 

 

Ĉlan 13. 

     Ukoliko je ĉuvar šuma ĉiji rejon se vanredno kontroliše 

sprijeĉen ili je u nemogućnosti da prisustvuje kontroli, 

direktor Kantonalne uprave rješenjem odreĊuje drugog 

ĉuvara šuma koji će uĉestvovati u radu komisije. 

 

Ĉlan 14. 

     Prije poĉetka vanredne kontrole na terenu komisija 

zakljuĉuje knjigu panjeva, vrši uvid u knjigu panjeva i u 

sluţbenu knjigu ĉuvara šuma, preuzima od ĉuvara šuma 

ĉekić za šumski kvar, ostalu dokumentaciju i uzima pisanu 

izjavu od ĉuvara šuma. 

     Ĉuvar šuma je u obavezi da u pisanoj izjavi navede sve 

sluĉajeve bespravne sjeĉe, bespravne paše i drugo za koje 

je utvrdio djelo bespravne sjeĉe, paše i drugo, a za koje do 

momenta kontrole nije podnio prijavu za šumsku štetu. U 

izjavi se mora navesti ime izvršioca, mjesto prebivališta, 

odnosno boravišta, dan, mjesto, koliĉina štete i dr. 

     Poslije davanja pisane izjave naknadno prijavljivanje 

štete od strane ĉuvara šuma ne prihvata se. 

 

Ĉlan 15. 

     Komisija obavlja vanrednu kontrolu na slijedeći naĉin: 

- kontrolu rejona vrši u prisustvu ĉuvara šuma, osim u 

sluĉaju iz ĉlana 13. ovog pravilnika; 

- prije poĉetka vršenja kontrole uzima pisanu izjavu od 

ĉuvara šuma o stanju na rejonu; 

- u toku rada vodi zapisnik; 

- vrši premjer panjeva (po odjelima, odsjecima i 

vrstama drveta) izraĉunava zapreminu bespravno 

posjeĉenih stabala i utvrĊuje da li je ĉuvar šuma za 

njih podnio prijavu ili nije; 

- na svaki premjereni panj udara šumski ĉekić za 

obiljeţavanje bespravno posjeĉenih stabala, odnosno 

ĉekić sa oznakom ŠK, evidentira panjeve rednim 

brojevima (upisivanje na panj rednog broja po 

odjelima, odsjecima i vrstama drveta i u zapisnik); 

- konstatuje sve nepravilnosti na rejonu, po pitanju 

nedozvoljene ispaše, uzurpacija, oštećenja na 

stablima idrugo; 

- vrši uporeĊivanje naĊenog stanja po pitanju bespra-

vnih sjeĉa na terenu sa stanjem koje se vodi u knjizi 

panjeva i registru šumskih šteta; 

- sastavlja zapisnik i podnosi izvještaj o naĊenom 

stanju direktoru Kantonalne uprave; 

     Zapisnik o vanrednoj kontroli Komisija dostavlja šefu 

Odjeljenja kantonalne uprave.  

     Na osnovu izvještaja komisije ukoliko je utvrĊena 

nepravilnost i nezakonitost u radu ĉuvara šuma i drugih 

odgovornih lica direktor Kantonalne uprave pokreće 

postupak utvrĊivanja odgovornosti u skladu sa zakonom i 

vaţećim podzakonskim aktima. 

 

Ĉlan 16. 

      Ĉuvar šuma materijalno je odgovoran: 

- za vrijednost bespravno posjeĉene drvne mase ako je 

namjerno ili iz krajnje nepaţnje uĉinio propuste kod 

sastavljanja prijave za šumsku štetu (dao iskaz koji 

se razlikuje od ĉinjeniĉnog stanja iz prijave i sl.), 

zbog kojih je kantonalno tuţilaštvo obustavilo 

kriviĉnu istragu ili je sud pravosnaţnim rješenjem 

obustavio prekršajni postupak; 

- za vrijednost sredstava rada i opreme primljene na 

ĉuvanje. 

 

Ĉlan 17. 

     U sluĉaju potrebe direktor Kantonalne uprave moţe 

donijeti odluku da se na pojedinim lugarskim reonima 

izvrši revizija radi ĉega će rješenjem imenovati posebnu 

komisiju i odrediti zadatke. 

 

 

V - PRIMOPREDAJA LUGARSKIH REJONA 

 

Ĉlan 18. 

     Primopredaja lugarskih rejona vrši se u slijedećim 

sluĉajevima: 

- zbog prestanka obavljanja poslova ĉuvanja šuma; 

- promjene radnog mjesta i rejona; 

- odlaska na godišnji odmor ili bolovanje; 

- i u drugim sluĉajevima odsustvovanja sa rejona. 

 

Ĉlan 19. 

     Primopredaja lugarskih rejona se vrši komisijski. 

     Komisiju imenuje direktor Kantonalne uprave na 

prijedlog šefa Odjeljenja. 

 

Ĉlan 20. 

     Primopredaja lugarskih rejona vrši se u prisustvu 

ĉuvara šuma koji predaje i ĉuvara šuma koji prima rejon. 

     U sluĉaju nemogućnosti prisustva ĉuvara šuma koji 

predaje rejon prijem poslova izvršit će se komisijski uz 

prisustvo ĉuvara šuma koji prima rejon. 
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Ĉlan 21. 

     Primopredajom lugarskih rejona vrši se: 

- pregled cijele površine rejona i stanja spoljnih i 

unutrašnjih granica; 

- utvrĊivanje i evidentiranje bespravno posjeĉenih 

stabala; 

- pregled zdravstvenog stanja šuma; 

- konstatovanje svih nepravilnosti na reonu i  

- sve drugo iz djelokruga rada ĉuvara šuma. 

 

Ĉlan 22. 

     Komisija o izvršenoj primopredaji lugarskih reona 

sastavlja zapisnik i isti potpisuju svi ĉlanovi komisije, 

ĉuvar šuma koji predaje reon i ĉuvar šuma koji prima reon 

na ĉuvanje. 

 Zapisnik o izvršenoj primopredaji reona dostavlja se 

direktoru Kantonalne uprave i šefu Odjeljenja. 

 

 

VI  - OPREMA ĈUVARA ŠUMA 

 

Ĉlan 23. 

     U opremu ĉuvara šuma ulazi: 

- šumski ĉekić sa oznakom „ŠK“; 

- šumska kreda; 

- elastiĉni metar; 

- dvogled; 

- fotoaparat; 

 

     Ĉuvar šuma obavezno posjeduje sluţbenu knjigu, 

knjigu panjeva šumskih šteta i preglednu kartu lugarskog 

reona. 

 

 

VII  - LEGITIMACIJA ĈUVARA ŠUMA 

 

Ĉlan 24. 

     Ĉuvar šuma ima legitimaciju ĉuvara šuma (u daljem 

tekstu: legitimacija). 

     Legitimacije ĉuvarima šuma izdaje Kantonalna uprava.  

     Izdavanje legitimacije se vrši  na osnovu rješenja o 

rasporedu ĉuvara šuma na radno mjesto. 

    Legitimacija se u skladu sa ĉlanom 49 stav 5. Zakona o 

šumama, moţe izdati i drugim struĉnim licima koja imaju 

ovlaštenje za poslove zaštite šuma. 

     O izdatim legitimacijama vodi se posebna evidencija u 

Kantonalnoj upravi. 

 

Ĉlan 25. 

     Legitimacija ĉuvara šuma je pravougaonog oblika, 

zelene boje, dimenzija 90x60 mm, štampana na polu-

kartonskom papiru svjetlozelene boje i plastificirana 

(obrazac 1.). 

     Prednja strana legitimacije sadrţi: 

- natpis: BOSNA I HERCEGOVINA, FEDERACIJA 

BOSNE I HERCEGOVINE, KANTON ZENIĈKO-

DOBOJSKI; 

- naziv: LEGITIMACIJA ĈUVARA ŠUMA; 

- broj  

- ime i prezime ĉuvara šuma 

- JMB 

- potpis ovlaštenog lica 

- fotografije za legitimaciju su dimenzija 35x30 mm 

koje moraju vjerno prikazivati lik ĉuvara šuma 

obuĉenog u zimsku uniformu. 

 

     Preko nalijepljene fotografije na obrascu legitimacije 

stavlja se otisak peĉata tako da na slici u donjem desnom 

uglu bude 1/3 otiska, a 2/3 otiska na obrascu legitimacije. 

      

     PoleĊina legitimacije sadrţi: 

- prava i obaveze ĉuvara šuma iz ĉlana 49. stav 6. 

Zakona o šumama. Obrazac iz st 2. ovog ĉlana se 

nalazi u prilogu ovog pravilnika i ĉini njegov 

sastavni  dio. 

 

Ĉlan 26. 

     Ĉuvar šuma i kontrolni lugar duţni su da pri preduzi-

manju radnji iz ĉlana 7. i 8. ovog pravilnika prethodno 

pokaţu legitimaciju. 

 

Ĉlan 27. 

     Zaposleni, koji je prestao da obavlja poslove ĉuvanja 

šuma duţan je da legitimaciju, u roku od tri dana, vrati 

Kantonalnoj upravi. 

     Vraćenu legitimaciju iz stava 1. ovog ĉlana Kantonalna 

uprava je duţna da poništi. 

 

Ĉlan 28. 

     U sluĉaju gubitka ili nestanka legitimacije, ĉuvar šuma 

duţan je da o ovome odmah ili najkasnije u roku od 48 

sati obavjesti šefa Odjeljenja. 

     Izgubljena ili nestala legitimacija oglašava se nevaţe-

ćom u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog kantona“ 

i briše se iz evidencije o izdatim legitimacijama, a ĉuvaru 

šuma se izdaje nova legitimacija. 
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VIII - SLUŢBENE UNIFORME I OZNAKE  

ĈUVARA ŠUMA 

 

VIII.1.  Vrsta, boja i materijal uniforme 

 

Ĉlan 29. 

     Uniformu ĉuvara šuma i kontrolnog lugara saĉinjavaju: 

zimski komplet i ljetni komplet. 

     Sastavni dio uniforme ĉuvara šuma je i sluţbena 

torbica. 

a) Zimski komplet sastoji se od: 

- zimsko odijelo sa dvoje pantalona; 

- dvije košulje dugih rukava; 

- kapa; 

- dolama; 

- zimske cipele (poluduboke) i ĉizme. 

 

b) Ljetni komplet sastoji se od: 

- Ljetno odijelo sa dvoje pantalona; 

- dvije košulje kratkih rukava; 

- kapa; 

- ljetne cipele (terenska-poluduboka). 

 

Ĉlan 30. 

     Boje uniforme, osnovnih i dodatnih dijelova uniforme 

su: 

1. maslinasto-zelena  - zimsko i ljetno odijelo, pantalone, 

dolama, podloga za ambleme, kapa i ĉizme; 

2. beţ ili maslinasto-zelena  - košulja dugih i kratkih 

rukava; 

3. smeĊa - zimske i ljetne cipele.  

4. smeĊa – sluţbena torbica  

 

Ĉlan 31. 

     Pojedini osnovni odnosno dodatni dijelovi uniforme 

izraĊeni su od: 

1. kangar – zimska uniforma i kapa; 

2. prirodno lanenog platna – ljetna uniforma i kapa; 

3. lana i pamuĉno sintetiĉkih tkanina – košulje kratkih 

rukava, košulje zimske, kratka jakna, ljetne pantalone, 

ulošci i postave uniforme; 

4. goretex/simatex – dolama; 

5. koţe – zimske i ljetne cipele, sluţbena torbica; 

6. gume – ĉizme.  

 

 

 

VIII.2. Oblik uniforme i dijelova uniforme 

 

Ĉlan 32. 

          Uniforma ĉuvara šuma ima slijedeći oblik i to: 

1. Kratka jakna je postavljena postavom i kopĉa se 

patent zatvaraĉem i u donjem dijelu dugmetom. 

Uobiĉajenog je oblika i kroja, dva puta štepana po: 

šavu prednjice, patna, lajsna, orukavlje gornjeg dijela, 

šav rukava, ramena, mandţetna rukava, naramenica, 

leĊni šav i jednom štepana po: kragna, prednji dio 

kant i duţina jakne. 

 

2. Pantalone imaju dva duţinska dţepa naprijed.Na 

desnoj strani zadnjice nalazi se jedan dţep sa patnom, 

na kojoj se nalaze rupice za kopĉanje.Prednice 

pantalona su sa unutrašnje strane pojaĉane postavom 

do ispod koljena.Šlic naprijed se kopĉa dugmadima 

(tri komada) jednim dugmetom na pojasu i jednom 

kopĉom.Na donjem kraju pantalona nogavice se 

pojaĉavaju sa našivenim zaštitnikom. 

 

3. Košulja je uobiĉajenog oblika i kroja.Na prednjoj 

strani se nalaze dva dţepa sa štepanom lajsnom i 

patnama koje su ojaĉane, na lijevoj strani prednjice se 

našiva lajsna širine 3 cm na kojoj se nalaze rupice za 

dugmad. Na košulji kratkih rukava rukavi se 

završavaju  mandţetnama. 

 

4. Kapa-kaĉket je uobiĉajenog oblika i kroja.Postavljena 

je uobiĉajenim materijalom.Na kapi se sa prednje 

strane iznad oboda postavlja propisana oznaka – 

amblem kantona, petougaonog oblika, visine 50 mm, 

širine 35 mm na najudaljenijim krajevima. 

 

5. Dolama je uobiĉajenog oblika, izraĊena od 

nepromoĉivog materijala (goretex/simatex), otporan 

na mraz, sunce i druge vremenske uticaje, duţine do 

polovine natkoljenice sa ugraĊenim termouloškom na 

skidanje sa patent zatvaraĉem, kapuljaĉa na kragni sa 

mehanizmom za skidanje, uloţak-od vatelina obos-

trano postavljen na skidanje zatvaraĉem); 

 

6. Ljetna cipela je terenska-poluduboka, smeĊe boje, 

izraĊena od prirodne koţe ili kombinacije prirodne 

koţe sa ugraĊenom vodonepropusnom membranom i 

lijepljenim gumenim Ċonom. 

 

7. Zimska cipela je terenska-poluduboka, izraĊena od 

prirodnih materijala-koţe sa ugraĊenom vodonepro-

pusnom membranom.  

 

8. Ĉizme su uobiĉajenog oblika, izraĊene od gume sa 

lijepljenim Ċonom i platnenom postavom. 
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Ĉlan 33. 

     UtvrĊeni materijali za izradu uniformi, osnovnih i 

dodatnih dijelova uniforme moraju ispunjavati slijedeće 

uslove u pogledu vrste i sirovinskog sastava osnovnog 

materijala: 

1. tkanina za zimsko odijelo sa dvoje pantalona 

 vuna                               45% 

 poliester                         55% 

 teţina                             360-400 gr/m  

 širina                              140-150 cm 

 

2. tkanina za košulju 

 pamuk                            67% 

 poliester                         33% 

 teţina                             120-130 gr/m  

 širina                              140-150 cm 

 

3. tkanina za ljetno odijelo sa dvoje pantalona 

 vuna                               45% 

 poliester                         55% 

 teţina                             150-280 gr/m  

 širina                              140-150 cm 

 

     Uniforma se izraĊuje po standardnim veliĉinskim 

brojevima. 

 

 

VIII.3. Posebne oznake ĉuvara šuma 

 

Ĉlan 34. 

     Ĉuvari šuma na uniformi nose oznake i to: 

1. šumarske oznake; 

2. amblem kantona. 

1.1. Šumarske oznake ĉuvara šuma imaju oblik 

stilizirane granĉice hrasta sa listovima i ţirom i 

granĉice smrĉe sa ĉetinama i šišaricom a nalaze 

se na reverima uniforme. 

2.1. Amblem kantona našiven je na gornjoj polovini 

lijevog rukava, petougaonog je oblika, zelene 

boje, visine 90 mm, širine 70 mm na najuda-

ljenijim krajevima i oiviĉen je sa unutrašnje 

strane izvezenom trakom zlatno-ţute boje, širine 

3 mm. 

     U gornjem dijelu amblema nalazi se horizontalno u dva 

reda izvezen natpis „Zeniĉko-dobojski kanton“ zlatno-ţute 

boje, ĉija su slova visine 5 mm, a ispod toga nalazi se 

izvezen grb Zeniĉko-dobojskog kantona utvĊenih boja, 

visine 40 mm i širine 30 mm.Oko grba stoji  elipsasto 

izvezen natpis „Kantonalna uprava za šumarstvo“ zlatno-

ţute boje, ĉija su slova visine 5 mm. 

 

 

VIII.4. Vrijeme nošenja i rokovi trajanja uniforme 

 

Ĉlan 35. 

     Zimska uniforma (komplet) nosi se u periodu od 30. 

oktobra do 30. aprila. 

     Ljetna uniforma (komplet) nosi se u periodu od 01. 

maja do 30. oktobra.  

     Ĉuvari šuma duţni su nositi onu vrstu uniforme koja 

odgovara vremenu propisanom u prethodnom stavu. 

     Rukovodilac organizacione jedinice Kantonalne uprave 

moţe izmijeniti vrijeme nošenja uniforme propisane u 

stavu 1. i 2. ovog ĉlana, ako to nalaţu vremenski uslovi na 

odreĊenom podruĉju. 

 

Ĉlan 36. 

     Rokovi trajanja pojedinih dijelova uniforme su: 

1. 12 mjeseci za: 

- košulje kratkih i dugih rukava. 

2. 24 mjeseca za: 

- zimsko odijelo sa dvoje pantalona; 

- ljetno odijelo sa dvoje pantalona; 

- ljetne cipele; 

- zimske cipele; 

- kapa. 

3. 36 mjeseci za: 

- dolama; 

- šumarska torbica. 

- gumene ĉizme; 

 

 

VIII.5. Odrţavanje, zamjena i povrat uniformi, 

osnovnih i dodatnih dijelova uniforme 

 

Ĉlan 37. 

     Ĉuvari šuma duţni su primljenu uniformu, osnovne i 

dodatne dijelove odrţavati u urednom i ispravnom stanju, 

dok traje propisano vrijeme njihovog trajanja. 
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     O ispravnosti odrţavanja i nošenja uniforme, osnovnih 

i dodatnih dijelova u smislu prethodnog stava staraju se 

rukovodioci organizacionih jedinica Kantonalne uprave za 

šumarstvo. 

 

Ĉlan 38. 

     Ĉuvaru šuma zamijenit će se oštećeni dijelovi 

uniforme, kao i oštećeni osnovni i dodatni dijelovi 

uniforme i prije isteka propisanog vremena njihovog 

trajanja, ako je do oštećenja došlo iz opravdanih razloga, u 

vršenju ili povodom vršenja sluţbe. 

 

Ĉlan 39. 

     Ĉuvaru šuma kome prestane radni odnos u Kantonalnoj 

upravi po bilo kom osnovu, duţan je vratiti uniformu, 

osnovne i dodatne dijelove uniforme za koje je propisano 

vrijeme trajanja 18 mjeseci i duţe i oznake uniforme, u 

roku od 7 dana od dana prijema rješenja o prestanku 

radnog odnosa. 

 

Ĉlan 40. 

     Svaka organizaciona jedinica Kantonalne uprave je 

obavezna da vodi evidenciju o izdatim uniformama, 

osnovnim i dodatnim dijelovima uniforme, za ĉuvare 

šuma koji pripadaju toj organizacionoj jedinici. 

     U sjedištu Kantonalne uprave će se voditi centralna 

evidencija zaduţenja pojedinaĉno izdatih uniformi, 

osnovnih i dodatnih dijelova uniforme. 

 

Ĉlan 41. 

     Ĉuvari šuma duţni su namjenski koristiti uniformu, 

osnovne i dodatne dijelove u skladu sa ovim pravilnikom, 

a rukovodioci organizacionih jedinica Kantonalne uprave 

duţni su da poduzmu mjere u sluĉajevima korištenja 

uniforme suprotno odredbama Zakona o šumama i ovog 

pravilnika. 

 

 

IX   - NAORUŢANJE ĈUVARA ŠUMA 

 

Ĉlan 42. 

     Ĉuvar šuma u obavljanu poslova ĉuvanja šuma 

naoruţan je vatrenim oruţjem u skladu sa Zakonom o 

šumama i  Pravilnikom o naĉinu drţanja i nošenja oruţja i 

municije, Ministarstva za poljoprivredu, šumarstvo i 

vodoprivredu Zeniĉko-dobojskog kantona. 

     Ĉuvaru šuma koji je privremeno sprijeĉen za rad zbog 

bolesti u trajanju duţem od 30 dana izvršit će se 

privremeno oduzimanje sluţbenog pištolja i ŠK-a ĉekića, 

a oduzimanje će se zapisniĉki konstatovati od strane 

neposredno nadreĊenog drţavnog sluţbenika. Sluţbeni 

pištolj i ŠK-a ĉekić vratit će se ĉuvaru šuma na dan 

povratka na posao. 

 

 

X - PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Ĉlan 43. 

     Za sve što nije regulisano ovim pravilnikom, primjenit 

će se zakon. 

 

Ĉlan 44. 

     Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj: 05-26-23927/13                              M I N I S T A R  

Datum, 13.11.2013godine                  

Zenica                                                  Bojan Bošnjak, s.r. 

.............................................................................................. 

 

476. 

 

     Na osnovu ĉlana 56. stav 2. Zakona o organizaciji 

organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine 

("Sluţbene novine Federacije BiH", broj: 35/05), ĉlana 39. 

I 48. stav 1. taĉka b) Zakona o šumama („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 8/13) ministar Minista-

rstva za poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu Zeniĉko-

dobojskog kantona, donosi: 

 

 

P R A V I L N I K 

O KATASTRU ŠUMA 

 

 

Ĉlan 1. 

     Ovim pravilnikom se propisuje klasifikacija vlasništva 

i naĉin uspostavljanja i voĊenja katastra šuma. 

 

Ĉlan 2. 

     Katastar šuma uspostavlja se i vodi za šume u 

drţavnom vlasništvu (u daljem tekstu: drţavne šume) i za 

šume u vlasništvu pravnih i fiziĉkih lica (u daljem tekstu: 

privatne šume). 

     Katastar šuma za podruĉje Zeniĉko-dobojskog kantona 

(u daljem tekstu: Kanton) uspostavlja i vodi Kantonalna 

uprava za šumarstvo (u daljem tekstu: Kantonalna 

uprava). 

 

Ĉlan 3. 

     Katastar šuma uspostavlja se i vodi na osnovu podataka 

koje pribavlja i dostavlja kantonalno šumsko - privredno 

društvo (jedno ili više njih, u daljem tekstu: korisnik 

drţavnih šuma) koje gospodari drţavnim šumama i 

Kantonalna uprava za privatne šume.  
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Podaci za katastar šuma pribavljaju se na osnovu podataka 

iz šumskogospodarskih osnova i podataka direktno 

prikupljenih na terenu. 

    Korisnik drţavnih šuma dostavlja podatke za katastar 

šuma Kantonalnoj upravi. 

     Kantonalna uprava dostavlja podatke za katastar šuma 

Federalnoj upravi za šumarstvo. 

 

Ĉlan 4. 

     Katastar šuma sadrţi podatke o površinama šumskog 

zemljišta, drvnim masama, saobraćajnicama unutar 

šumskog zemljišta, graĊevinskim objektima i objektima za 

zaštitu šuma i obimu i vrijednosti radova na uzgoju šuma. 

     Katastar šuma moţe sadrţavati i druge podatke utvr-

Ċene Zakonom o šumama, kao i drugim zakonima. 

     Promjene u podacima iz stava 1. ovog ĉlana, koje 

nastanu u toku godine dostavljaju se Federalnoj upravi za 

šumarstvo, sa stanjem 31. decembra tekuće godine. 

 

Ĉlan 5. 

     Katastar šuma uspostavlja se i odrţava na obrascima 

katastra šuma (KŠ): KŠ-1, KŠ-2, KŠ-2a, KŠ-3, KŠ-3a, 

KŠ-4, KŠ-4a, KŠ-5, KŠ-5a, KŠ-6, KŠ-7, KŠ-8 i KŠ-9 koji 

se nalaze u prilogu ovog pravilnika i ĉine njegov sastavni 

dio. 

 

Ĉlan 6. 

     Katastar šuma za drţavne šume uspostavlja se i vodi na 

svim obrascima iz ĉlana 5. ovog pravilnika, a za privatne 

šume na obrascima KŠ-1, KŠ-2, KŠ-3, KŠ-4 i KŠ-5. 

 

Ĉlan 7. 

     Katastar šuma se uspostavlja i odrţava automatskom 

obradom, tako da su obrasci propisani ovim pravilnikom 

prilagoĊeni kompjuterskoj obradi podataka. 

 

Ĉlan 9. 

     Korisnik drţavnih šuma i Kantonalna uprava, duţni su 

uskladiti dostavu podataka sa odredbama ovog pravilnika 

do 31. marta 2014. godine. 

 

Ĉlan 10. 

     Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj: 05-26-23937/13                              M I N I S T A R  

Datum, 13.11.2013godine                  

Zenica                                                  Bojan Bošnjak, s.r. 

_______________________________________________ 
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477. 
 

     Na osnovu ĉlana 56. stav 2. Zakona o organizaciji 

organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine 

("Sluţbene novine Federacije BiH", broj: 35/05) i ĉlana 

22. stav 8. Zakona o šumama („Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona“, broj: 8/13) ministar Ministarstva za 

poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu Zeniĉko-doboj-

skog kantona, donosi: 

 

 

P R A V I L N I K 

o sadrţaju planova za zaštitu 

šuma od poţara 
 

 

I - OPĆE ODREDBE 

 

Ĉlan 1. 

     Ovim pravilnikom propisuju se tehniĉke, preventivno-

uzgojne i druge mjere zaštite šuma od poţara koje su 

duţni provoditi kantonalna šumsko - privredna društva za 

drţavne šume, kantonalna uprava i pravna lica koja 

gospodare šumama i šumskim zemljištem sa posebnim 

reţimom gospodarenja, (u daljem tekstu: nosioci prava 

gospodarenja šumama i šumskim zemljištem), u cilju 

smanjenja opasnosti od nastanka i širenja šumskih poţara i 

ranog otkrivanja i dojave šumskog poţara, te pravovre-

menog djelovanja u lokalizovanju i gašenju šumskih 

poţara.  

 

Ĉlan 2. 

     Izrazi i pojmovi koji se koriste u ovom pravilniku 

imaju slijedeće znaĉenje:  

 

     Ĉišćenje - uklanjanje biljnog materijala u sloju prizem-

nog rastinja u cilju smanjenja poţarnog opterećenja;  

     Hodogram - detaljno razraĊen raspored kretanja 

osmatraĉa po imenima u smjeni, satnici i trasama obilaska  

     Osmatraĉnica - ĉvrsta ili montaţna graĊevina 

postavljena na najpogodniji visinski poloţaj na zemljištu s 

kojeg se na statiĉan naĉin motri okolina radi brzog 

uoĉavanja poţara;  

     Osmatraĉko-dojavna sluţba - protivpoţarna 

preventivna sluţba koja ima zadatak trenutno otkrivanje i 

dojavu poţara otvorenog prostora, a obuhvata osmatranje 

sa osmatraĉnice ili osmatraĉkog mjesta kao i obilaţenje 

terena;  

     Osmatraĉko mjesto - prirodno povišeno mjesto s 

kojeg se na statiĉan naĉin osmatra okolina, radi brzog 

uoĉavanja poţara;  

     Obilaţenje - dio osmatraĉko-dojavne sluţbe kojim se 

na dinamiĉan naĉin obilaskom terena osmatra okolina radi 

brzog uoĉavanja poţara; 

     Poţarno opterećenje - veliĉina koja je iskazana 

odnosom kaloriĉne vrijednosti i koliĉine zapaljivog i 

gorivog materijala s površinom na kojoj se materijal 

nalazi;  

     Protivpoţarna prosjeka - prosjeĉeni prostor u šumi u 

obliku pruge, oĉišćen od drveća i niskog rastinja, širine od 

4 - 15 metara, bez elemenata šumskog puta, koji ponekad 

prolazi okomito na izohipse terena. Protivpoţarnom 

prosjekom se u ovom pravilniku ne smatra prosjeĉeni 

prostor ispod trase elektroenergetskih vodova; 

     Protivpoţarna prosjeka s elementima šumskog puta 
- prosjeĉeni prostor u šumi u obliku pruge, oĉišćen od 

drveća i niskog rastinja, širine 4-15 metara s elementima 

šumskog puta, koji ima namjenu prolaska vatrogasnih 

vozila do poţarišta. Protivpoţarnom prosjekom s 

elementima šumskog puta se u ovom pravilniku ne smatra 

prosjeĉeni prostor ispod trase elektroenergetskih vodova;  

     Protivpoţarni put - šumska staza koja je preuska za 

prolaz vozila, te sluţi za prolazak vatrogasaca i priruĉne 

vatrogasne tehnike do poţarišta. 

  

Ĉlan 3. 

     Nosioci prava gospodarenja šumama i šumskim 

zemljištem, duţni su sastaviti spisak šuma po stepenima 

ugroţenosti od šumskog poţara, u skladu sa mjerama za 

procjenu ugroţenosti šuma od poţara koje su štampane uz 

ovaj pravilnik i njegov su sastavni dio.  

     Popis obuhvata pregledne karte površine šuma 

svrstanih u stepene ugroţenosti od šumskog poţara.  

 

Ĉlan 4. 

     Nosioci prava gospodarenja šumama i šumskim 

zemljištem, duţni su:  

 prilikom prijema u sluţbu ili rasporeda s jednog 

radnog mjesta na drugo, upoznati radnike s 

opasnostima od poţara na tom radnom mjestu i 

osposobiti ih za provoĊenje mjera zaštite od poţara. 

rukovanje sredstvima za dojavu i gašenje poţara, te 

za voĊenje o tome potrebne evidencije;  

 provoditi obrazovne mjere radi upoznavanja 

stanovništva i turista, a posebno školske djece za što 

bolje i djelotvornije preventivno djelovanje u 

spreĉavanju nastanka šumskih poţara.  

     Kantonalna šumsko - privredna društva, duţna su:  

 formirati osmatraĉko-dojavnu sluţbu;  
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 formirati vlastitu sluţbu zaštite od poţara, ili taj 

zadatak povjeriti specijalizovanom  pravnom licu;  

 formirati i osposobiti interventne grupe šumskih 

radnika, obuĉiti ih i opremiti potrebnom opremom za 

sjeĉu stabala i izradu protivpoţarnih prosjeka, u 

svrhu izgradnje protivpoţarnih prosjeka za 

zaustavljanje daljnjeg širenja poţara ili taj zadatak 

povjeriti za to specijaliziranom pravnom licu.  

 

     Nosioci prava gospodarenja šumama i šumskim 

zemljištem, duţni su provoditi mjere unutrašnjeg nadzora 

radi otklanjanja nedostataka u organizaciji zaštite šuma od 

poţara, te o obavljenom izvijestiti nadleţna inspekcijska 

tijela na njihov zahtjev.  

 

II - TEHNIĈKE MJERE  

 

Ĉlan 5. 

     Stepen ugroţenosti od šumskog poţara odreĊuje se u 

skladu sa mjerama za procjenu ugroţenosti od šumskog 

poţara (u daljem tekstu: mjere) koje su štampane uz ovaj 

pravilnik i njegov su sastavni dio, a nalaze se u prilogu 

broj l .  

     Sve šume, na osnovu zbira bodova koji je dobijen 

upotrebom mjera, mogu se svrstati u ĉetiri stepena 

ugroţenosti od šumskog poţara i to:  

 

Stepen ugroţenosti  Broj bodova  

I. Vrlo velika >480  

II. Velika 381 -480  

III. Srednja-umjerena 281-380  

IV. Mala <280  

 

Ĉlan 6. 

     Pregledne karte u kojima su ucrtane šume po stepenima 

ugroţenosti od poţara moraju biti u razmjeri 1:25.000 ili 

većoj.  

     U pregledne karte moraju se ucrtati i odgovarajućom 

bojom oznaĉiti: - šumske površine po stepenima 

ugroţenosti od poţara i to: 

I. I    stepen - crvenom bojom  

II. II  stepen - narandţastom bojom  

III. III stepen - svijetloţutom bojom  

IV. IV stepen - zelenom bojom  

 protivpoţame prosjeke (tanka smeĊa crtkana linija 

debljine 0,3 mm) i protivpoţarne prosjeke s 

elementima šumske ceste (smeĊa crta taĉka linija 

debljine 0,6 mm);  

 putevi i šumske ceste prohodne za vatrogasna vozila 

i tehniku (smeĊa linija debljine 0,8 mm):  

 ţeljezniĉke pruge (dvije paralelne crne linije razmaka 

l mm i debljine 0,3 mm):  

 prirodne prepreke koje mogu sprijeĉiti širenje 

šumskih poţara (plavo - vodena površina, sivo -

kamena golet):  

 mjesto osmatraĉko-dojavnih mjesta sa zonom 

osmatranja i odgovornosti (crni krug s ucrtanim 

trouglom - poloţaj osmatraĉnice ili osmatraĉkog 

mjesta, crvena isprekidana linija debljine 0,3 mm - 

zona osmatranja):  

 kaptaţe za vatrogasna vozila i pumpe (crni krug); 

 mjesta smještaja sredstava i opreme za gašenje 

poţara (crni kvadrat);  

 trase elektroenergetskih vodova (crna isprekidana 

linija debljine 0,4 mm);  

 tumaĉ znakova.  

 

1. OSMATRAĈKO - DOJAVNA SLUŢBA  

 

Ĉlan 7. 

     Osmatraĉko-dojavnu sluţbu duţno je formirati 

kantonalno šumsko-privredno društvo, koje je u sistem 

dojave duţno ukljuĉiti i ĉuvare šuma Kantomnalne uprave 

za šumarstvo.  

     Na osnovu naloga ovlaštenih inspekcijskih tijela u 

obavljanje osmatraĉko-dojavne sluţbe ukljuĉuju se i 

pravna lica za upravljanje i odrţavanje javnih puteva, 

ţeljeznica, elektro- privrede, pravna lica za pruţanje 

poštanskih i telekomu- nikacijskih usluga, te druga lica 

koja obavljaju javne radove na šumskom podruĉju ili uz 

njega.  

 

Ĉlan 8. 

     Osmatraĉko-dojavna sluţba obuhvata osmatranje s 

osmatraĉnice ili osmatraĉkog mjesta, te obilazak pješice i 

prijevoznim sredstvima (motocikl, automobil, furgon, 

kombi ili terensko vozilo, ĉamac i dr.).  

     Osmatraĉko-dojavna sluţba uspostavlja se u periodu 

proljetno - ljetne poţarne sezone koja traje 01. marta do 

01. oktobra tekuće godine.  

     Skraćivanje navedenog roka uslijed promjena klimat-

skih i drugih okolnosti koje umanjuju opasnost od poţara 

na odreĊenom lokalitetu, moţe odobriti Federalno minis-

tarstvo poljoprivrede, vodoprivrede i šumarstva (u daljem 

tekstu: Federalno ministarstvo) rješenjem na osnovu 

podnesenog pisanog zahtjeva kantonalnog šumsko-priv-

rednog društva, uz prethodno pribavljenu saglasnost 

kantonalnog ministarstva nadleţnog za poslove šumarstva 

(u daljem tekstu: kantonalno ministarstvo).  
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     Osmatraĉko-dojavna sluţba moţe se na isti naĉin 

uspostaviti i izvan navedenog roka zavisno od klimatskih i 

drugih okolnosti koje povećavaju opasnost od šumskog 

poţara, a prema procjeni inspekcijske sluţbe Federalnog 

ministarstva, uz prethodno pribavljenu saglasnost 

kantonalnog ministarstava.  

     Raspored obavljanja osmatraĉko-dojavne sluţbe 

propisuje se općim aktom pravnog lica.  

     U vrijeme vrlo velike opasnosti od nastanka poţara u 

šumama razvrstanih u I. stepen ugroţenosti od poţara, 

osmatraĉko-dojavna sluţba radi danonoćno (od 0-24 h), 

tamo gdje za to postoji potreba.  

     Osmatraĉko-dojavnu sluţbu obavljaju za taj posao 

osposobljena punoljetna lica koja su pismeno ovlastila 

pravna lica, koja su duţna sluţbu i oformiti. 

     Radnici osmatraĉko-dojavne sluţbe moraju biti 

odjeveni u prepoznatljivu odjeću u kojoj se istiĉu oznake 

djelatnosti pravnog lica ili trake na kojima je ispisano - 

osmatraĉ poţara, te imati odgovarajuće sluţbene iskaznice 

koju je izdalo pravno lice za koje rade.  

 

Ĉlan 9. 

    Osposobljavanje pripadnika osmatraĉko-dojavne sluţbe 

sastoji se od:  

 upoznavanja pripadnika sa kartografijom, topogra-

fijom, orijentacijom u prostoru i rukovanjem sred-

stvima dojave, a provodi se u skladu sa općim aktom 

pravnog lica;  

 osposobljavanja u podruĉju zaštite od poţara koje se 

provodi u skladu sa propisima o programu i naĉinu 

osposobljavanja stanovništva za provoĊenje preven-

tivnih mjera zaštite od poţara, poĉetno gašenje 

poţara i spašavanje ljudi i imovine u opasnosti od 

poţara.  

 

Ĉlan 10. 

     Poloţaj osmatraĉnice ili osmatraĉkog mjesta mora biti 

izabran tako da obezbjeĊuje širok i slobodan pregled 

okoline, a odreĊivanje njihovog broja zavisi od oblika 

terena i ugroţenosti podruĉja od poţara.  

     Udaljenost izmeĊu osmatraĉnica i osmatraĉkih mjesta 

po pravilu ne smije biti veća od 20 km, u sluĉaju da nije 

organizovana patrolna sluţba.  

     Osmatraĉnica i osmatraĉko mjesto moraju biti 

snabdjeveni sa dvogledom, preglednim kartama podruĉja 

osmatranja, odgovarajućom opremom za dojavu poţara i 

popisom uĉesnika koji su ukljuĉeni u gašenje poţara 

(vatrogasci, policija, centar osmatranja i obavještavanja, 

ovlaštene osnovane jedinice pravnih lica za gospodarenje i 

upravljanje šumama i šumskim zemljištima i dr.), te 

ukoliko se osmatraĉnica ili osmatraĉko mjesto nalazi 

unutar šume i osnovnim priruĉnim alatom za gašenje 

poĉetnih poţara (ţeljezne metle, brentaĉe ili naprtnjaĉe, 

sjekira, lopata i dr.).  

     Dojava poţara s osmatraĉnice ili osmatraĉkog mjesta 

obavlja se radio vezom, mobitelom ili telefonom.  

     Za potrebe osmatraĉko-dojavne sluţbe vode se 

dnevnici (obrasci) osmatranja odnosno patroliranja koji su 

oznaĉeni kao u obrascima 3a., 3b., 4a. i 4b., koji su 

štampani uz ovaj pravilnik i njegov su sastavni dio (Prilog 

2).  

     Za potrebe unutrašnjeg nadzora osmatraĉko - nadzorne 

sluţbe koriste se obrasci koji su oznaĉeni kao obrasci 3c. i 

4c., štampani su uz ovaj pravilnik i njegov su sastavni dio 

(Prilog 2.).  

 

Ĉlan 11. 

     Osmatraĉ za vrijeme obavljanja osmatraĉko dojavne 

sluţbe ne smije napustiti osmatraĉnicu ili osmatraĉko 

mjesto. 

     Izuzetno od odredbe stava 1. ovog ĉlana, u sluĉaju da 

se poţar pojavio neposredno uz osmatraĉnicu ili 

osmatraĉko mjesto, a nakon što je pojavu poţara dojavio 

vatrogasnoj sluţbi, osmatraĉ moţe napustiti osmatraĉnicu 

ili osmatraĉko mjesto u slijedećim sluĉajevima:  

– radi gašenja poĉetnog poţara za koji je procijenio da 

ga raspoloţivim priruĉnim alatom moţe sam ugasiti, 

s tim da je prethodno obavijestio vatrogasnu sluţbu o 

pojavi poţara, ali se po lokalizovanju mora vratiti na 

obavljanje osmatraĉkodojavne sluţbe;  

– ako su osmatraĉnica ili osmatraĉko mjesto nepos-

redno ugroţeni pojavom poţara;  

– po nalogu neposrednog rukovodioca, sluţbenog lica 

ili voĊe gašenja.  

 

     U sluĉaju da je primijetio poţar za koji je procijenio da 

ga ne moţe sam ugasiti i da ga poţar neće neposredno 

ugroziti, osmatraĉ ne smije napuštati osmatraĉnicu ili 

osmatraĉko mjesto već ostaje u obavezi osmatranja i daje 

ovlaštenim sluţbama i vatrogascima jasne i bitne podatke 

o razvoju poţara i dogaĊajima na poţarištu.  

     U sluĉaju vanrednih prilika ili poteškoća u radu 

(iznenadna bolest ili sl.), osmatraĉ je duţan na vrijeme 

zatraţiti od ovlaštenog lica zamjenu, putem odgovarajućeg 

sredstva dojave.  

     Zamjena se mora obaviti tako da na osmatraĉnici ili 

osmatraĉkom mjestu bude lice koje će obavljati 

osmatraĉko-dojavnu funkciju.  

 

Ĉlan 12. 

     Patroliranje - osmatranje (pješaĉke, vozilo - motocikl, 

automobil, furgon, kombi ili terensko vozilo i dr.) 

upotpunjuje sluţbu osmatranja sa osmatraĉnice ili 

osmatraĉkog mjesta.  

     Patrolno prijevozno sredstvo (izuzev motocikla), uz 

ureĊaj za dojavu poţara iz ĉlana 10. stava 3. ovog 

pravilnika, mora biti opremljeno priruĉnim alatom i 
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aparatom za poĉetno gašenje poţara. Osnovni priruĉni alat 

za poĉetno gašenje poţara sastoji se od:  

 najmanje jedne motorne pile;  

 najmanje jedne naprtnjaĉe V-25 s vodom;  

– najmanje jedne metle;  

– najmanjeg jednog kosira i sjekire;  

– najmanje jedne lopate;  

– spremnika s vodom zapremine najmanje 50 litara.  

 

Ĉlan 13. 

    Smjer i raspored (hodogram) kretanja, te broj osmatraĉa 

i operativnost patroliranja -osmatranja prilagoĊava se 

površini i obliku zemljišta, a odreĊuje se općim aktom 

pravnog lica (Planom zaštite šuma od poţara), s posebnim 

nadzorom površina koje nisu u pregledu ili nisu dostupne 

vidokrugu s osmatraĉnica ili osmatraĉkih mjesta.  

    Osim osmatraĉko-dojavnog zadatka, osmatraĉi su duţni 

zapoĉeti gasiti poĉetni poţar nakon dojave i uĉestvovati u 

gašenju poţara.  

 

2. INTERVENTNE GRUPE  

 

Ĉlan 14. 

    Kantonalna - privredna društva šumarstva moraju imati 

osposobljene interventne grupe radnika koje imaju vozilo, 

odgovarajući alat i opremu za sjeĉu stabala i izradu 

protivpoţarnih prosjeka u svrhu izrade vanrednih 

protivpoţarnih prosjeka radi zaustavljanja daljeg širenja 

poţara.  

    Pripadnici interventnih grupa moraju biti osposobljeni u 

podruĉju zaštite od poţara po programu osposobljavanja, 

te osposobljeni za rad sa motornim pilama.  

 

III - PREVENTIVNO - UZGOJNE MJERE  

 

Ĉlan 15. 

     Nosioci prava gospodarenja šumama i šumskim 

zemljištem, kao i ovlaštenici drugih stvarnih prava nad 

šumama i šumskim zemljištima, u svrhu smanjenja 

opasnosti i mogućih šteta od poţara, moraju u šumama 

planirati i provoditi preventivno - uzgojne radove i druge 

mjere zaštite od poţara.  

 

Ĉlan 16. 

     Pod preventivno - uzgojnim radovima smatraju se:  

 njega sastojina;  

 pravovremena proreda sastojina;  

 kresanje i uklanjanje suhog granja;  

 izrada i odrţavanje protivpoţarnih prosjeka i puteva;  

 izrada i odrţavanje protivpoţarnih prosjeka s 

elementima šumske ceste;  

 ĉišćenje i odrţavanje rubnih pojaseva uz javne 

puteve i ţeljezniĉke pruge;  

 ĉišćenje i uspostavljanje sigurnosnih visina i 

udaljenosti na trasama elektroenergetskih vodova; 

 odrţavanje ĉistim i ureĊivanje postojećih izvora vode 

u šumama i ostali preventivno- uzgojni radovi 

planirani godišnjim planovima i programima 

gospodarenja ili drugim općim aktom pravnog lica.  

 

     U šumama razvrstanim u I. i II. stepen ugroţenosti od 

poţara, šumske radove kresanja i uklanjanja suhog granja 

iz šume i uspostavu šumskog reda treba provesti prema 

principima šumarske nauke i prakse i obavezno završiti do 

poĉetka ljetne poţarne sezone.  

 

Ĉlan 17. 

     Nosioci prava gospodarenja šumama i šumskim 

zemljištem, u svim šumama, bez obzira na stepen 

ugroţenosti od poţara moraju ureĊivati i odrţavati ĉistim 

postojeće pristupaĉne vodene resurse za potrebe gašenja 

šumskog poţara.  

     Ako se u šumi ili šumskom zemljištu nalazi vanjska 

hidrantska mreţa, vlasnici hidrantske mreţe imaju 

obavezu redovno odrţavati, istu obiljeţiti i osposobljavati 

upotrebnu funkciju.  

 

Ĉlan 18. 

     U šumskim predjelima koji su ispresijecani putevima i 

elektroenergetskim vodovima, projektovanje i izradu 

protivpoţarnih prosjeka i prosjeka sa elementima šumskog 

puta treba prilagoditi tim objektima, a u brdskim 

podruĉjima i obliku zemljišta.  

     Protivpoţarne prosjeke, ukoliko se ne moraju prilago-

Ċavati već postojećim objektima, treba izvesti tako da se 

ne postavljaju vertikalno na izohipse.  

     Tokom planiranja i projektovanja protivpoţarnih pros-

jeka sa elementima šumskog puta, a obavezno prije 

izvedbe protivpoţarnih prosjeka sa elementima šumskog 

puta, treba pribaviti mišljenje kantonalnog ministarstva.  

     Širina protivpoţarnih prosjeka i protivpoţarnih pro-

sjeka sa elementima šumskog puta treba da iznosi od 4 - 

15 m, zavisno o vrsti drveća (lišćari i ĉetinari), starosti 

sastojina, obliku i sastavu zemljišta, te jaĉini stalnih i 

povremenih vjetrova.  

     Protivpoţarne prosjeke, prosjeke sa elementima šum-

skog puta i protivpoţarne puteve treba redovno ĉistiti od 

drvenastog korova i odrţavati ih prohodnim za vatrogasna 

vozila i vatrogasce.  

     Nosioci prava gospodarenja šumama i šumskim 

zemljištem imaju obavezu kao sastavni dio općeg akta, 

voditi evidenciju o stanju prohodnosti protivpoţarnih pro-
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sjeka i puteva, kao i prohodnosti prosjeka sa elementima 

šumskog puta za vatrogasna vozila i tehniku tokom 

godine, aţurirati je do poĉetka poţarne sezone i o uoĉenim 

nedostacima i promjenama na trasama tokom poţarne 

sezone izvještavati nadleţnu vatrogasnu jedinicu.  

     Lica iz stava 6. ovog ĉlana imaju obavezu unutrašnjeg 

nadzora stanja protivpoţarnih prosjeka i to najmanje 

jednom prije poĉetka ljetne poţarne sezone, te periodiĉno 

tokom sezone, prema rasporedu navedenom u općem aktu 

pravnog lica. 

     Za potrebe unutrašnjeg nadzora stanja protivpoţarnih 

prosjeka koristi se obrazac koji je oznaĉen kao obrazac 5., 

a štampan je uz ovaj pravilnik i njegov je sastavni dio 

(Prilog 2.). Lica iz stava 6. ovog ĉlana duţna su navedeni 

obrazac dati na uvid nadleţnim inspekcijskim tijelima na 

njihov zahtjev. 

     Planiranje i projektovanje protivpoţarnih puteva mora 

biti obuhvaćeno Izvedbenim projektom a kod dugoroĉnog 

planiranja da se ugradi u šumsko -privredne osnove i to za 

šume i šumska zemljišta I. i II. stepena ugroţenosti.  

 

Ĉlan 19. 

     Nosioci prava gospodarenja šumama i šumskim 

zemljištima, moraju u šumama visoko uzgojnog oblika, 

razvrstanih u prvi stepen opasnosti od poţara, te onim od 

posebnog privrednog, ekološkog, zaštitnog ili drugog 

posebnog znaĉaja na rubnom dijelu koji graniĉi sa 

zapuštenim poljoprivrednim površinama, livadama i 

pašnjacima, tokom cijele poţarne sezone odrţavati šumski 

red u cilju sprjeĉavanja prijenosa poţara sa tih površina na 

šumu.  

     Nosioci prava gospodarenja šumama i šumskim 

zemljištima, moraju sastaviti evidenciju šuma visoko 

uzgojnog oblika, razvrstanih u I. stepen ugroţenosti od 

poţara, onih od posebnog privrednog, ekološkog, 

zaštitnog ili drugog posebnog znaĉaja i onih kojih 

smatraju da su posebno u opasnosti od šumskog poţara 

koji bi mogao preći sa zapuštenih poljoprivrednih imanja, 

livada, pašnjaka i sl. i obavijest o opasnosti dati na uvid 

jedinicama lokalne samouprave i uprave, te nadleţnim 

inspekcijskim tijelima za zaštitu od poţara.  

     Vlasnici poljoprivrednih zemljišta koja graniĉe sa 

šumama visoko uzgojnih oblika, razvrstanih u I. stepen 

ugroţenosti od poţara, kao i onima od posebnog 

privrednog, ekološkog, zaštitnog ili drugog posebnog 

znaĉaja, duţni su tokom cijele poţarne sezone ĉistiti rubne 

dijelove svojih parcela uz šumu, a u cilju sprjeĉavanja 

prijenosa poţara sa tih površina na šumu.  

 

Ĉlan 20. 

     Pravna lica koja na osnovu posebnih propisa imaju 

obavezu odrţavanja javnih puteva duţna su na bankinama 

i razdjelnom pojasu puteva uz šume svrstane u I. i II. 

stepen ugroţenosti od šumskog poţara pokositi travu do 

poĉetka juna, na podruĉju unutrašnjosti i u mjesecu 

septembru, a cestovni pojas oĉistiti od lako zapaljivih 

tvari, suhe trave i korova, suhog šiblja, granja i drveća, 

papira, otpadaka i drugih tvari koje bi mogle izazvati 

poţar ili preko kojih bi se on mogao širiti.  

 

Ĉlan 21. 

     Pravna lica koja na osnovu posebnih propisa imaju 

obavezu odrţavanje ţeljezniĉkih pruga, duţna su uz 

ţeljezniĉke pruge koje prolaze kroz šumska podruĉja I. i 

II. stepena ugroţenosti od šumskog poţara, preduzimati 

mjere zaštite od poţara tako da pruţili pojas bude potpuno 

oĉišćen od lako zapaljivih tvari, suhe trave i korova, suhog 

šiblja, granja i drveća, papira, otpadaka i drugih tvari koje 

bi mogle izazvati poţar ili preko kojih bi se on mogao 

širiti.  

 

Ĉlan 22. 

      Pravna lica koja na osnovu posebnih propisa imaju 

obavezu odrţavanje elektroenergetskih objekata, duţna su 

u šumama svrstanim u I. i II. stepena ugroţenosti od 

šumskog poţara, prilikom uspostave sigurnosnih visina i 

udaljenosti na trasama elektroenergetskih vodova, 

posjeĉenu gorivu masu ukloniti s trase ili poslagati unutar 

postojeće širine trase tako da se maksimalno smanji 

poţarno opterećenje.  

     Pravna lica koja na osnovu posebnih propisa imaju 

obavezu odrţavanje elektroenergetskih objekata, duţna su 

ukloniti sav posjeĉeni i oĉišćeni biljni materijal ispod trasa 

elektroenergetskih vodova koje prolaze neposredno uz 

javne puteve i ţeljezniĉku prugu ili se s njima ukrštaju, a 

postupak uklanjanja biljnog materijala podrazumijeva:  

 spaljivanja na za to predviĊenim mjestima i u 

odreĊeno vrijeme prema odredbama Zakona o 

šumama i odlukom o spaljivanju korova i biljnog 

otpada koje donosi kantonalno ministarstvo;  

 ukoliko vlasnik namjerava iskoristit posjeĉeni biljni 

materijal za svoje potrebe, spaljivanje nije potrebno, 

već se u tom sluĉaju vlasnik obavezuje ukloniti 

posjeĉeni biljni materijal s trase dalekovoda na 

zemljište ĉiji je vlasnik, ali na udaljenosti najmanje 

10 m od svih puteva i ţeljezniĉke pruge.  

 

     Ĉišćenje vegetacije ispod trasa elektroenergetskih 

vodova i izrada protivpoţarnih prosjeka u neposrednoj 

blizini trasa elektroenergetskih vodova mora biti u skladu 

sa propisima o zaštiti na radu pri korištenju elektriĉne 

energije.  

     Ĉišćenje i uspostava sigurnosnih visina i udaljenosti na 

trasama elektroenergetskih vodova provodi se sa 

propisima o tehniĉkim normativima za izgradnju 

nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 

l KV do 400 KV.  
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Ĉlan 23. 

     Nosioci prava gospodarenja šumama i šumskim 

zemljištem u predjelima i površinama vrlo velike i velike 

ugroţenosti od šumskih poţara mediterana i 

submediterana prilikom izrade privrednih osnova, 

odnosno programa gospodarenja za privredne jedinice na 

kršu, trebaju vodeći se naĉelima šumarske nauke 

preferirati prvenstveno vrste autohtone provenijencije.  

     Nosioci prava gospodarenja šumama i šumskim 

zemljištem moraju odrţavati i uzgojnim postupcima 

ubrzavati izmjenu kultura ĉetinara prema autohtonim ili 

staništu prihvatljivim fitocenozama, naroĉito na terenima 

uz puteve i rubne pojaseve uz naselja.  

     Nosioci prava gospodarenja šumama i šumskim 

zemljištem moraju u optimalnom roku nakon poţara 

sanirati teren i obnoviti biljni pokrov, zavisno o uslovima 

staništa (preferirati autohtone pionirske vrste lišćara, gdje 

je moguće).  

 

IV - OSTALE ODREDBE  

 

Ĉlan 24. 

     Kantonalna šumsko-privredna društva za drţavne 

šume, te kantonalna ministarstva putem kantonalnih 

uprava za šumarstvo za privatne šume, duţni su postaviti i 

uredno odrţavati i po potrebi obnavljati znakove 

upozorenja i zabrane (zabrana loţenja vatre, pušenja, 

kampovanja, zabrana ulaza vozila i lica u šume, opasnosti 

od poţara) na ivicama šuma uz puteve koje prolaze 

šumom ili uz šumu, a posebno u onim svrstanim u I. i II. 

stepen ugroţenosti od poţara.  

     Znakovi iz stava l. ovog ĉlana postavljaju se uz javne 

puteve u skladu sa odredbama Zakona o javnim putevima 

i drugim propisima koji utvrĊuju i uslove postavljanja 

saobraćajnih znakova.  

     Nosioci prava gospodarenja šumama i šumskim 

zemljištima, duţni su na putevima koji nisu od javnog 

znaĉaja postaviti i uredno odrţavati rampe koje 

sprjeĉavanju ulaz vozila u šumu.  

     Rampe moraju biti zatvorene i zakljuĉane, a primjerak 

kljuĉeva od katanca moraju imati osmatraĉi i vatrogasci.  

 

Ĉlan 25. 

     Zabranjeno je paljenje vatre u šumu, na udaljenosti 

manjoj od 150 m od ivice šume, te na trasama dalekovoda.  

     Mogućnost i potreba iznimnog paljenja vatre uslijed 

spaljivanja korova, biljnih otpadaka i drugih materijala na 

udaljenosti većoj od 200 m od ivice šume moţe biti u 

vrijeme i na naĉin kako to odreĊuje odluka o spaljivanju 

korova i biljnog otpada koju donose kantonalna 

ministarstva.  

 

Ĉlan 26. 

     Mjesto u šumi na kome se pali vatra ili se spaljuju 

grane i ostali biljni otpad, u cilju provoĊenja uzgojno - 

zaštitnih radova mora biti dovoljno udaljeno od krošanja 

stojećih stabala, kao i od vodiĉa i stubova dalekovoda da 

ih plamen ne moţe zahvatiti. Potrebno je da prisustvuje 

odgovorno lice za zaštitu od poţara.  

     Tlo na kojem se loţi vatra ili se spaljuje granje i 

otpadci mora biti oĉišćeno od trave i drugog gorivog 

materijala.  

     Spaljivanju granja i otpadaka moraju biti prisutna lica 

koja su zapalila vatru, a uz sebe moraju imati sredstva za 

poĉetno gašenje poţara.  

     Lice koje je naloţilo vatru duţno ju je ugasiti i tek kada 

je vatra potpuno ugašena, a to se utvrĊuje prebacivanjem 

pepela i polijevanjem vodom, smije napustiti to mjesto.  

 

Ĉlan 27. 

     Nosioci prava gospodarenja šumama i šumskim 

zemljištem kao i ovlaštenici drugih stvarnih prava na 

šumama i šumskim zemljištima duţni su redovno pratiti, 

obavijestiti o opasnostima za nastanak šumski poţara na 

pojedinim podruĉjima i u skladu s tim preduzimati 

odgovarajuće mjere i radnje propisane ovim pravilnikom i  

Zakonom o šumama. 

 

Ĉlan 28. 

     Svako lice koje se nalazi u šumi ili u blizini šume, a 

primijeti neposrednu opasnost od nastanka šumskih poţara 

ili šumski poţar, duţno je tu opasnost ukloniti odnosno 

ugasiti poţar, ako to moţe uĉiniti bez opasnosti za sebe ili 

drugo lice.  

     Ako to lice to ne moţe uĉiniti, duţno je obavijestiti 

najbliţu šumariju, policijsku upravu, vatrogasnu jedinicu, 

centar za osmatranje i obavještavanje, ili drugo tijelo 

lokalne uprave i samouprave.  

 

Ĉlan 29. 

     U šumama gdje postoje organizovani kampovi provode 

se mjere zaštite od poţara prema propisima o zaštiti od 

poţara ugostiteljskih objekata.  

 

Ĉlan 30. 

     U cilju edukacije stanovništva i turista, a naroĉito 

školske djece, za što bolju i djelotvorniju preventivu 

nastanka šumskih poţara tokom cijele godine, a posebno 

tokom mjeseca marta i oktobra (oktobar mjesec je 

proglašen kao mjesec zaštite od poţara),ministarstvo 

nauke, kulture i sporta, Vatrogasne brigade i jedinice 

lokalne samouprave i uprave gradova i općina, u saradnji 

sa vlasnicima ili korisnicima šuma i šumskog zemljišta i 

nosioci prava gospodarenja šumama i šumskim 

zemljištima, duţni su kao dio opšteg akta donijeti 

programe izvoĊenja kratkih instrukcija o šumskim 

poţarima s prezentacijom filmova, javnih oglasa, plakata, 

znakova upozorenja i opasnosti od šumskih poţara u 

školama, vatrogasnim domovima, na javnim tribinama i sl.  
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     U aktivnosti iz stava jedan ovog ĉlana mogu se 

ukljuĉiti i pravna lica za upravljanje i odrţavanje javnih 

puteva, ţeljeznica, elektroprivrede, pravna lica za pruţanje 

poštanskih i telekomunikacijskih usluga, te druga pravna i 

fiziĉka lica koja obavljaju djelatnosti na šumskom 

podruĉju ili uz njega.  

 

Ĉlan 31. 

     Nosioci prava gospodarenja šumama i šumskim 

zemljištem duţni su provoditi mjere unutrašnjeg nadzora 

zaštite od poţara, voditi sluţbene obrasce koji se nalaze u 

Prilogu 2. ovog pravilnika i o izvršenom sastaviti zapisnik 

koji se daje na uvid pri nadzoru inspekcijskih tijela 

nadleţnih za zaštitu šuma od poţara.  

     Obaveze iz stava 1. ovog ĉlana odnose se i na pravna 

lica za upravljanje i odrţavanje javnih puteva, ţeljeznice, 

elektroprivrede, pravna lica za pruţanje poštanskih i 

telekomunikacijskih usluga, te druga lica koja obavljaju 

javne djelatnosti u šumskom podruĉju ili uz njega, ukoliko 

su na osnovu naloga nadleţnih inspekcijskih tijela 

ukljuĉena u obavljanje osmatraĉko-dojavne sluţbe.  

 

Ĉlan 32. 

     Plan zaštite od poţara treba da sadrţi:  

– procjenu ugroţenosti od poţara;  

– sredstva i opremu za gašenje;  

– putevi unutar zone za koju se radi plan;  

– izvorište vode i kaptaţe;  

– angaţovanje sopstvene vatrogasne jedinice;  

– angaţovanje profesionalne vatrogasne jedinice:  

– angaţovanje interventnih grupa:  

 sadejstvo na terenu;  

 operativno - tehniĉki plan gašenja poţara;  

 otkrivanje i dojava poţara.  

 

V - PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE  

 

Ĉlan 33. 

     Pravna lica iz ĉlana 1. ovog pravilnika duţna su 

uskladiti svoje opće akte (pravilnike i planove zaštite od 

poţara) sa ovim pravilnikom u roku od 6 mjeseci od dana 

njegovog stupanja na snagu.  

 

Ĉlan 34. 

     Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 
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PRILOG 1. 

 

 

MJERE ZA PROCJENU 

UGROŢENOSTI OD ŠUMSKOG POŢARA 

 

     Parametri za procjenu ugroţenosti šuma od poţara  

     U mjere za procjenu ugroţenosti od nastanka šumskog 

poţara ugraĊeni su slijedeći parametri:  

1. vegetacija (zastupljenost vrsta drveća)  

2. antropogeni faktor (rizik od ĉovjeka)  

3. klimat  

4. stanište (matiĉni supstrat i tip zemljišta)  

5. orografija  

6. šumski red (higijena šume)  

 

     Svi ovi ĉinioci mogu se naći u šumskoprivrednim 

osnovama privrednih jedinica, podruĉja i u programima 

gospodarenja šumama pravnih lica koja gospodare 

šumama i šumskim zemljištima.  

     1. S obzirom na razne oblike podjele sastojina (po vrsti 

drveća, naĉinu postanka, naĉinu gazdovanja, uzgojnom 

obliku, namjeni itd.). grupisana je šumska vegetacija na 

sastojine ĉetinara, lišćara, te mješovite sastojine, a uzeti su 

u obzir i uzgojni oblici kao što su šikara, šibljak, makija i 

garik, koji su specifiĉni u pogledu osjetljivosti na šumski 

poţar.  

     Kulture i plantaţe, vještaĉki podignute sastojine uz 

primjenu agrotehnike, u okviru daljnje podjele vegetacije, 

izdvojene su kao posebne kategorije bez obzira na starost.  

     Slijedeća podjela prirodnim putem nastalih ĉistih i 

mješovitih sastojina, provedena je prema njihovoj starosti 

i zahtjevima za svjetlom.  

     2. Kako je statistiĉki gledano veliki postotak uzroka 

nastanka šumskih poţara u posrednoj ili neposrednoj vezi 

s djelatnošću ĉovjeka (antropogeni ĉinioci), tako je i taj 
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parametar odreĊen podjelom u tri kategorije, s odreĊenim 

brojem bodova.  

     3. Klimatski faktor djeluje s tri parametra: srednja 

godišnja temperatura vazduha, koliĉina padavina i 

relativna vlaţnost vazduha.  

     4. Matiĉni supstrat i vrsta tla uzimaju se kao posebni 

parametri koji utiĉu na stepen opasnosti od šumskog 

poţara. Stepen opasnosti od šumskog poţara uveliko 

zavisi i od sadrţaja vlage u gorivom materijalu na 

zemljištu (iglice, lišće, granje, panjevi i dr.), a stepen 

vlaţnosti razliĉit je na razliĉitim zemljištima, odnosno 

matiĉnom supstratu. 

     5. Orografija sa svojim faktorima ima znatan uticaj na 

opasnost od šumskog poţara. Intenzitet i trajanje 

insolacije utiĉe na brzinu isušivanja gorivog materijala, a 

on je razliĉit i zavisi o ekspoziciji i inklinaciji. Nadmorska 

visina na kojoj se nalazi sastojina uzeta je kao korektor 

srednje godišnje temperature vazduha.  

     6. Odrţavanje šumskog reda takoĊer utiĉe na stepen 

opasnosti od šumskog poţara. U šumama u kojima se 

šumski red ne odrţava dolazi do povećane koliĉine 

gorivog materijala na zemljištu, a time povećanog 

poţarnog opterećenja.  

 

 

 

     Uticaj svih ugraĊenih faktora izraţava se brojem 

bodova ĉija vrijednost iznosi najmanje 115, a najviše 580 

bodova. Zavisno od ukupnog broja bodova, sve šume 

Federacije BiH, prema opasnosti od šumskog poţara 

razvrstavaju se u ĉetiri stepena:  

     Za mjere donosimo tekstualni prikaz i opis ugraĊenih 

faktora razvrstanih prema intenzitetu uticaja na opasnost 

od šumskih poţara i ocjenjenih odgovarajućim brojem 

bodova.  

     Sastavni dio mjera je obrazac l.A. i l.B. koji 

omogućava odreĊivanje ukupnog broja bodova na osnovu 

faktora, a time i stepen opasnosti od poţara, te obrazac 2. 

u kome se iskazuju konaĉni podaci.  

 

 

 

GLAVNI PARAMETRI 

za odreĊivanje stepena ugroţenosti 

šuma od poţara 

 

     Šifra gazd. klase Broj bodova i uzgojne grupe  

VEGETACIJA (zastupljenost vrsta drveća)  

 l. Ĉetinarske šume  

1.l.l. Kulture ĉetinara (H.I.J) 200  

1.l .2. Heliofilne šume ĉetinara (bor. ariš. ĉempres)  

1.1.2.1. do 30 god. starosti (D 3 i 6) 200  

1.1.2.2. 31 - 60 god. starosti i razdobni. (D4) 180 

1.1.2.3. preko 60. god. starosti (D l i 2) 160  

1.l .3. Sciofilne šume ĉetinara (jela, smrĉa, tisa) 

1.1.3.1. 30 godina starosti (C 3 i 6) 160  

1.1.3.2. 31 60 godina starosti raznodobne (C 4) 140  

1.1.3.3. preko 60 godina starosti (C l i 2) 120  

1. 2. Mješovite šume (ĉetinari i lišćari)  

1. 2.1. Mješovite kulture (B) 180  

1. 2.2. Heliofilne mješovite šume (bor, ariš, hrast, meki 

lišćari)  

1. 2.2.1. do 30 godina starosti (B 3 i 6) 180  

1. 2.2.2. 31-60 godina starosti raznodobne (B4) 160 

1. 2.2.3. preko 60 godina starosti (B l i 2) 140  

1. 2.3. Sciofilne mješovite šume (jela, smrĉa, bukva)  

1.2.3.1. do 30 godina starosti (B 3 i 6) 120  

1.2.3.2. 31 - 60 godina starosti i raznodobne (B 4) 100  

1.2.3.3. preko 60 godina starosti (B1 i 2) 80  

1.3. Lišćarske šume  

1.3.1. Kulture i plantaţe lišćara. (G.K.) 120  

l .3.2. Heliofilne šume lišćara (hrast, meki lišćari)  

1.3.2.1. Degradirane (E5 i 7, F5 i 7, M2 i 3) 120 

1.3.2.2. 31 - 60 godina starosti i raznodobne (E4, F4, 

Ml) 100  

1.3.2.3. preko 60 godina starosti (El i 2, Fl i 2) 80  

l .3.3. Sciofilne šume lišćara (bukva)  

1.3.3.1. Degradirane (A5 i 7, L2 i 3) 80  

1.3.3.2. do 30 godina starosti (A3 i6) 80  

Stepen Ugroţenost Broj bodova 

I. Vrlo velika >480 

II. Velika 381-480 

III. Srednja-umjerena 281-380 

IV. Mala <280 

Stepen Ugroţenost Broj bodova 

I. Vrlo velika >480 

II. Velika 381-480 

III. Srednja-umjerena 281-380 

IV. Mala <280 
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1.3.3.3. 31-60 godina starosti i raznodobne (A4, L1) 60 

1.3.3.4. preko 60 godina starosti (Al i 2) 40  

l .4. Makija i garig (N, O) 200  

1.5. Šikara i šibljak (P, R) 160  

l .6. Neobraslo šumsko zemljište (S) 80  

 

 

     Gazdinske klase i uzgojne grupe  

l. Visoke šume  

A - bukve  

B - mješovite  

C - smrĉe  

D - bora  

E - hrasta  

F - mekih lišćara  

 

A do F: 3 i 6 mlade šume (do 30 godina starosti)  

 4 dozrijevajuće (31 - 60 godina starosti)  

 l i 2 zrele (preko 60 godina starosti)  

 5 i 7 degradirane  

 

2. Kulture  

G - bagrema  

H - bora  

L - smrĉe  

J - ostalih ĉetinara  

K - ostalih lišćara  

 

3. Izdanaĉke šume  

L - bukve  

M - hrasta 

L i M: l dobre  

          2 degradirane  

          3 zaštitne  

 

4. Degradirane šume  

N - makija  

O - garik  

P - šikara  

R - šibljak  

S - neobraslo šumsko zemljište  

 

     Kulture i plantaţe su vještaĉki podignute šume i bez 

obzira na starost pribliţno su jednako ugroţene od poţara.  

       Pod ĉetinarskim šumama se podrazumijevaju one 

šume u kojima su ĉetinarske vraste drveća zastupljene sa 

najmanje 90%.  

     U heliofilne ĉetinarske šume spadaju šume u kojima 

preovladavaju bor, ĉempres, ariš i druge vrste svijetlosti.  

     U sciofilne ĉetinarske šume spadaju šume u kojima 

preovladavaju jela, smrĉa, tisa i druge vrste koje podnose 

sijenu.  

     Mješovite šume su one šume u ĉijem sastavu su 

ĉetinarske i lišćarske vrste drveća zastupljene sa više od 

10%.  

     Heliofilne mješovite šume su preteţno sastavljene od 

svjetloljubivih vreta ĉetinara i lišćara.  

     Sciofilne mješovite šume su one šume u kojima su 

preteţno zastupljene ĉetinarske i lišćarske vrste drveća 

koje podnose sijenu.  

     Kao lišćarske šume treba smatrati one šume u kojima 

su lišćarske vrste drveća zastupljene sa najmanje 90%.  

     U heliofilne lišćarske šume spadaju one šume u kojima 

su preteţno zastupljeni hrast, jova, breza i druge vrste 

svijetlosti.  

     U sciofilne lišćarske šume spadaju šume u kojima su 

preteţno zastupljeni bukva, grab, brijest i druge vrste koje 

podnose sijenu.  

     Raznodobne šume svrstavaju se u starosnu klasu 31 - 

60 godina - prema vrsti šume tj. drveća. 

     Pod makijom, se podrazumijevaju površine obrasle 

zimzelenim vrstama drveća u kojima preovladavaju stabla 

iz panja.  

     Garig je degradirana makija odnosno makija bez 

stabala.  

     Kao šikaru, šibljak, treba smatrati onu šumsku površinu 

na kojoj se nalazi više od 50% grmolikih ostataka 

šumskog drveća i šiblja.       

 

 

2. ANTROPOGENI FAKTOR (rizik ĉovjeka)  

 

Broj bodova 

2.2. Kategorija I - turistiĉke i rekreacione šume, kao i 

šume koje se nalaze neposredno uz poljoprivredna 

zemljišta i deponije smeća 60  

2.3. Kategorija II - šume kroz koje prolaze javne 

saobraćajnice dalekovodi ili se u njima vrši ispaša 40  

2.4. Kategorija III - šume u kojima se provodi 

sakupljanje sporednih šumskih proizvoda, lov i 

ribolov kao i meliorativni i uzgojni radovi 20  
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     Ukoliko se neka šuma prema riziku od ĉovjeka moţe 

svrstati u više kategorija onda se uticaj ovih faktora na 

ugroţenost te šume od poţara izraţava kroz ukupan broj 

bodova.  

 

 

3. KLIMAT  

 

 Broj bodova 

 

3.1. Srednja godišnja temperatura vazduha  

3.1.1. Preko 12oC 30  

3.1.2. 9.1 - 12,0oC 20  

3.1.3. do 9oC 10  

 

3.2. Srednja godišnja koliĉina padavina  

3.2.1. do 800 mm 30  

3.2.2. 801 - 1200 mm 20  

3.2.3. preko 1200 mm 10  

 

3.3. Srednja godišnja relevantna vlaţnost vazduha  

3.3.1. do 70% 30  

3.3.2. 71-80% 20 

3.3. preko 80% 10  

 

 

4. PODLOGA (matiĉni supstrat i zemljište)  

 

4.1. KATEGORIJA I  

4.1.1. Nevezani pijesak 80  

 - rengosol  

 - rendzina (pararendzina) na karbonatnom pijesku  

 - ranker na kvarcnom i kiselom silikatnom pijesku  

4.1.2. Dolomit  

 - litosol  

 - rendzina na saharidnom dolomitu  

 - crnica na jedrom dolomitu  

 - kamenjara  

4.1.3. Laporac  

 - rendzina (pararendzina)  

4.1.4. Fliš  

 - rendzina  

 - koluvij  

4.1.5. Rahle gline i ilovine, les (prapor)  

 - pararendzina na lesu  

 - ĉernozem  

 - ranker eutriĉni (mulranker, serpentinska renzina) na  

 neutralnim i baziĉnim silikatnim supstratima  

4.1.6. Kreĉnjak jedri  

 - litosol  

 - crnica organogena na bokovima kreĉnjaka  

4.2. KATEGORIJA II 60 

4.2.1. Dolomit i kreĉnjak jedri  

 - smeĊe zemljište, plitko i srednje duboko  

 - lerra fusca - terra rosa (crvenica) na kreĉnjaku 

4.2.2. Kisele eruptivne stijene  

 (granit, sijenit, trahit, riolit i dr.)  

 - ranker distriĉni (kiselo humusno silikatno zemljište)  

4.2.3. Baziĉne eruptivne stijene (gabro, bazalt, peridotiti,  

 serpentini i dr)  

 - smeĊe zemljište  

4.2.4. Les i jezerski sedimenti  

 - gajnjaĉa (eutriĉna smeĊa zemljišta), pliće varijante  

4.2.5. Jezerski sedimenti i neki beziti  

 - smonica (vertiĉna automorfna zemljišta)  

4.3. KATEGORIJA III 40  

4.3.1. Dolomit i kreĉnjak  

 - smeĊe zemljište, duboko  

 - lasivirano smeĊe i lesivirano zemljište  

4.3.2. Kisele eruptivne stijene  

 - kiselo smeĊe zemljište, duboko  

 - lesivirano kiselo smeĊe i lesivirano kiselo zemljište,  

 srednje duboko  

 - smeĊe podzolasto zemljište  

4.3.3. Baziĉne eruptivne stijene  

 - lesivirano smeĊe zemljište - duboko i vrlo duboko  

4.3.4. Les i jezerski sedimenti  

 - gajnjaĉa duboka i vrlo duboka 

 

4.4. KATEGORIJA IV 20  

4.4.1. Kisele silikatne stijene (gnajs, filiti, škriljci i dr)  

 - kiselo smeĊe zemljište, vrlo duboko  

 - humusno kiselo smeĊe zemljište  

 - lesivirano zemljište, duboko i vrlo duboko  

 - smeĊe podzolasto zemljište, vrlo duboko  

 - podzol  

 - semiglej  

 - euglej  

4.4.2 Ilovine i gline (pleistocen i pliocen)  

 - pseudoglej  

 - lesivirano zemljište  

 - semiglej  

 - euglej  

4.4.3. Fluvijalni ili fluviglacijalni materijali, djelomiĉno 

eolski materijali (moĉvarni les)  
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 - pseudoglej  

 - emiglej  

 - euglej  

 - ritska crnica (humoglej)  

 - aluvij (fluvisoli)  

 - tresetišta  

 

5. OROGRAFIJA  

 

broj bodova 
 

5.1. Ekspozicija 

5.1.1. juţna i ravniĉarska 20  

5.1.2. istoĉna i zapadna 10  

5.1.3. sjeverna 5  

5.2. Nadmorska visina  

5.2.1. do 500 m 15  

5.2.2. 501-800 m 10  

5.2.3. preko 800 m 5  

5.3. Nagib (inklinacija)  

5.3.1. preko 45o 15  

5.3.2. 31-45o 10  

5.3.3. 15-30o 5  

 

6. UREĐENOST (HIGIJENA)  

 

broj bodova 

 

6.1. neureĊene šume 40  

6.2. djelomiĉno ureĊene šume 20  

6.3. ureĊene šume 10  

 

     Kao ureĊene mogu se smatrati one šume koje imaju 

protupoţarne prosjeke koji sluţe kao putevi, šumske 

puteve i u kojima se vrši ĉišćenje, kresanje grana (na 

rubnim stablima), prorjeĊivanje i redukcija sitnog gorivog 

materijala.  

     Djelomiĉno ureĊenim se mogu smatrati one šume u 

kojima su provedene ili se provode neke od naprijed 

navedenih mjera.  

     NeureĊene su one šume u kojima se ne provodi nijedna 

naprijed navedena mjera.  

 

 

STEPEN UGROŢENOSTI ŠUMA OD POŢARA  

 

Ukupan broj bodova 

 

 I   veoma velika ugroţenost preko 480  

II  velika ugroţenost 381-480 

III  umjerena ugroţenost 281-380    

IV  mala ugroţenost do 280  

 

     Kantonalna ministarstva putem kantonalnih uprava i 

kantonalna šumsko privredna društva duţna su da za svoje 

podruĉje u skladu sa ovom metodom saĉine preglednu 

kartu ugroţenosti šuma od poţara i to na taj naĉin što će 

površine po stepenima ugroţenosti od poţara obojiti na 

slijedeći naĉin:  

  I    - crvena  

 II   - oranţ (narandţasta)  

 III  - svijetloţuta  

 IV  - zelena  

 

     Ove podatke treba ucrtati na vojno - topografskoj karti 

R = l : 100.000. 
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478. 

 

     Na osnovu ĉlana 56. stav 2. Zakona o organizaciji 

organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine 

("Sluţbene novine Federacije BiH", broj: 35/05) i ĉlana 

34. stav 6. Zakona o šumama („Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona“, broj: 8/13) ministar Ministarstva za 

poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu Zeniĉko-doboj-

skog kantona, donosi: 

 

 

PRAVILNIK 

o procedurama i vremenskim ograniĉenjima za 

prodaju šume, pravu prvenstva kupovine i uvjetima za 

zamjenu šume 

 

 

I - OPĆE ODREDBE  

 

Ĉlan 1. 

     Ovim pravilnikom propisuje se naĉin, uvjeti i postupak 

prodaje i zamjene šuma i šumskog zemljišta na podruĉju 

Zeniĉko-dobojskog kantona, vremenska ograniĉenja za 

prodaju šuma i šumskog zemljišta i pravo prvenstva 

kupovine.  

     Cilj donošenja ovog pravilnika je urediti prodaju i 

zamjenu šume i šumskog zemljišta, radi racionalnijeg 

gospodarenja šumama i šumskim zemljištem na podruĉju 

Zeniĉko-dobojskog kantona.  

 

Ĉlan 2. 

     U ovom pravilniku u upotrebi su pojmovi sa sljedećim 

znaĉenjima:  

     Pod zamjenom u smislu ovog pravilnika 

podrazumijeva se zamjena šume i šumskog zemljišta u 

drţavnom vlasništvu za šumu i šumsko zemljište u 

vlasništvu fiziĉkih i pravnih lica.  

     Pod enklavom u smislu ovog pravilnika podrazu-

mijeva se privatna šuma i šumsko zemljište koje sa svih 

strana graniĉi drţavnom šumom i šumskim zemljištem.  

     Poluenklava je privatna šuma i šumsko zemljište, koja 

sa tri strane graniĉi drţavnom šumom i šumskim 

zemljištem.  

     Ekonomska vrijednost šume i šumskog zemljišta je 

vrijednost izraţena u novcu, a odreĊuje se na naĉin kako 

je to propisano Zakonom o eksproprijaciji ("Sluţbene 

novine Federacije BiH", broj: 70/07 i 36/10) u poglavlju - 

Visina naknade.  

 

II - POSTUPAK PRODAJE ŠUME I ŠUMSKOG 

ZEMLJIŠTA, VREMENSKA OGRANIĈENJA I 

PRAVO PRVENSTVA KUPOVINE  

 

Ĉlan 3. 

     Prodaja drţavne šume i šumskog zemljišta moţe se 

vršiti samo u postupku arondacije i komasacije, uz 

prethodno pribavljeno mišljenje Kantonalne uprave za 

šumarstvo i Kantonalnog pravobranilaštva, na temelju 

kojih Ministarstvo donosi rješenje.  

 

Ĉlan 4. 

     Prodaja privatne šume i šumskog zemljišta vrši se tako 

što je vlasnik privatne šume i šumskog zemljišta duţan 

istu ponuditi Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: Federacija BiH), odnosno Kantonalnom minista-

rstvu, ako se radi o enklavi ili poluenklavi u odnosu na 

drţavnu šumu i šumsko zemljište.  

     Kantonalno ministarstvo je duţno u roku od 15 dana 

pribaviti mišljenje Federalne uprave za šumarstvo o 

kupovini privatne šume. 

     Ukoliko Federalna uprava za šumarstvo u roku od 15 

dana ne dostavi mišljenje smatrat će se da Federacija 

Bosne i Hercegovine nije zainteresovana za kupovinu 

privatne šume. 

     Kantonalno ministarstvo moţe iskazati zainteresova-

nost za kupovinu ponuĊene privatne šume po prethodno 

pribavljenom mišljenju Kantonalne uprave za šumarstvo o 

opravdanosti kupovine ponuĊene privatne šume. 

     Ukoliko Kantonalno ministarstvo ne iskaţe zaintereso-

vanost za kupovinu ponuĊene privatne šume i šumskog 

zemljišta, vlasnik je duţan istu ponuditi vlasniku šume i 

šumskog i poljoprivrednog zemljišta koje graniĉi sa 

šumom i šumskim zemljištem koje se prodaje ili oglasiti 

prodaju putem javnog poziva.  

 

Ĉlan 5. 

     Kantonalno ministarstvo moţe, u skladu sa raspolo-

ţivim sredstvima a u cilju okrupnjavanja drţavnih posjeda 

provesti postupak za kupovinu privatnih šuma koje 

graniĉe sa drţavnom šumom putem objavljivanja javnog 

poziva. 

     Javni poziv će sadrţavati: rok za dostavljanje ponuda, 

dokumentaciju o vlasništvu parcele (zemljišno-knjiţni 

izvadak, kopija katastarskog plana, posjedovni list i 

identifikacija parcela) i cijenu ponuĊene privatne šume i 

šumskog zemljišta. 

     Kantonalno ministarstvo će u svrhu provoĊenja 

postupka po javnom pozivu za kupovinu privatnih šuma 

formirati struĉnu komisiju koju ĉine diplomirani inţinjer 

šumarstva, geometar i diplomirani pravnik.  
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III - USLOVI I POSTUPAK ZA ZAMJENU ŠUME I 

ŠUMSKOG ZEMLJIŠTA 

 

Ĉlan 6. 

     Da bi se izvršila zamjena šuma i šumskog zemljišta u 

drţavnom vlasništvu i šuma i šumskog zemljišta u 

privatnom vlasništvu, potrebno je da se ispuni jedan od 

slijedećih uslova:  

1. da je ponuĊena privatna šuma i šumsko zemljište 

enklava u drţavnoj šumi i šumskom zemljištu;  

2. da je ponuĊena privatna šuma i šumsko zemljište 

poluenklava u drţavnoj šumi i šumskom zemljištu ili 

da najmanje s jedne strane graniĉi sa drţavnom 

šumom i šumskim zemljištem, 

3. da se ponuĊena šuma i šumsko zemljište nalazi 

direktno uz drţavnu šumu i šumsko zemljište i da bi 

se postupkom zamjene stvorili povoljniji uslovi za 

gospodarenje drţavnim šumama i šumskim zemlji-

štem u pogledu:  

a) izvoza drvnih sortimenata;  

b) izgradnje šumskog kamionskog puta, traktorske 

vlake ili meĊustovarišta;  

c) izgradnje lugarnice ili radniĉke nastambe;  

d) izgradnje štale za animal i ostale šumske 

infrastrukture;  

e) razvoja lovstva i  

f) obavljanja drugih poslova neophodnih u 

gospodarenju šumama.  

 

Ĉlan 7. 

     Pored uslova iz ĉlana 7. ovog pravilnika, da bi se 

izvršila zamjena, obavezno moraju biti ispunjeni i slijedeći 

uslovi: 

1. da ponuĊena privatna šuma i šumsko zemljište ima 

najmanje 30% veću ekonomsku vrijednost u odnosu 

na drţavnu šumu i šumsko zemljište koje se zamje-

njuje;  

2. da je ponuĊena privatna šuma i šumsko zemljište 

obraslo šumom ili da je prigodno za pošumljavanje i 

izgradnju šumske infrastrukture;  

3. da ponuĊena privatna šuma i šumsko zemljište ima 

površinu najmanje dvostruko veću od površine 

drţavne šume i šumskog zemljišta koja se zamje-

njuje;  

4. da se privatna šuma i šumsko zemljište i drţavna 

šuma i šumsko zemljište koje se zamjenjuju nalaze u 

administrativnim granicama Zeniĉko-dobojskog 

kantona.  

 

Ĉlan 8. 

     Predmetom zamjene ne moţe biti drţavna šuma i 

šumsko zemljište koje bi nakon izvršene zamjene bilo 

enklava ili poluenklava u odnosu na drţavnu šumu i 

šumsko zemljište bez obzira na broj privatnih parcela koje 

bi se nalazile na toj enklavi/poluenklavi, ili ako bi se 

direktno nalazilo uz drţavnu šumu i šumsko zemljište i 

bilo na smetnji gospodarenju drţavnom šumom.  

 

Ĉlan 9. 

     Nije dozvoljena zamjena šuma i šumskog zemljišta u 

drţavnom vlasništvu ako se umanjuju njihove sociološke i 

ekološke funkcije i ako se ne obezbjeĊuju uslovi za 

unapreĊenje tih funkcija.  

 

 

Ĉlan 10. 

     Površina šuma i šumskog zemljišta koja se zamjenjuju 

utvrĊuje se na osnovu zemljišno-knjiţne dokumentacije 

(zemljišno-knjiţni izvadak, kopija katastarskog plana, 

posjedovni list i identifikacija parcela).  

     Kantonalno ministarstvo provodi postupak zamjene i 

donosi rješenje na osnovu prethodno pribavljenog 

mišljenja Kantonalne uprave za šumarstvo. 

     Kantonalna uprava za šumarstvo za svaki sluĉaj 

zamjene formira struĉnu komisiju koja na licu mjesta vrši 

uviĊaj, u ĉijem sastavu su: dva diplomirana inţinjera 

šumarstva, geometar i diplomirani pravnik.  

     Zadaci struĉne komisije su da pored izvršenog uviĊaja 

na licu mjesta izvrši identifikaciju parcela, utvrdi ekonom-

sku vrijednost i površinu, kao i ostale potrebne radnje koje 

su neophodne da bi se izvršila zamjena, te potom izraĊuje 

izvještaj i prijedlog na osnovu kojih Kantonalna uprava 

daje svoje mišljenje i dostavlja Kantonalnom ministarstvu.  

 

Ĉlan 11. 

     Za šume i šumska zemljišta koja su predmet zamjene 

moraju biti riješeni imovinsko-pravni odnosi i da je 

nesporno u pogledu posjeda.  

     Predmetom zamjene ne moţe biti uzurpirana šuma i 

šumsko zemljište.  

     Za suvlasniĉke parcele, za svaku parcelu zahtjev za 

zamjenu podnose svi suvlasnici ili jedan suvlasnik koji je 

ovlašten od ostalih suvlasnika.  

 

Ĉlan 12. 

     Postupak zamjene provodi se na osnovu pisanog 

zahtjeva vlasnika privatne šume i šumskog zemljišta.  

     Zahtjev za zamjenu se podnosi Kantonalnom 

ministarstvu. 
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     Uz zahtjev se podnose dokazi o vlasništvu šume i 

šumskog zemljišta (zemljišno-knjiţni izvadak, kopija 

katastarskog plana, posjedovni list i identifikacija parcela).  

     Nakon prijema zahtjeva za zamjenu, Kantonalno 

ministarstvo traţi mišljenje Kantonalne uprave i 

Kantonalnog pravobranilaštva o opravdanosti zahtjeva za 

zamjenu.  

 

Ĉlan 13. 

     Za svaki sluĉaj izvršene zamjene, Kantonalno 

ministarstvo će jedan primjerak rješenja dostaviti 

Federalnom ministarstvu za poljoprivredu, vodoprivredu i 

šumarstvo. 

  

Ĉlan 14. 

     Podnosilac zahtjeva za zamjenu duţan je da snosi 

troškove rada struĉne komisije, koje zakljuĉkom utvrĊuje 

Kantonalno ministarstvo.  

     Podnosilac zahtjeva duţan je troškove po zakljuĉku 

Kantonalnog ministarstva platiti u roku koji je odreĊen 

istim, u suprotnom smatra se da je odustao od zahtjeva. 

     Troškove izrade ugovora o prijenosu vlasništva, 

troškove zemljišno-knjiţnog prijenosa, poreza, troškove 

premjera i postavljanja novih graniĉnih znakova, eventu-

alne troškove cijepanja parcela i druge troškove postupka 

zamjene snosi podnosilac zahtjeva za zamjenu zemljišta.   

 

Ĉlan 18. 

     Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj: 05-26-25211/13                            M I N I S T A R  

Datum, 29.11.2013godine                  

Zenica                                                  Bojan Bošnjak, s.r. 

.............................................................................................. 

479. 
 

     Na osnovu ĉlana 56. stav 2. Zakona o organizaciji 

organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine 

("Sluţbene novine Federacije BiH", broj: 35/05) i ĉlana 

10. stav 3. Zakona o šumama („Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona“, broj: 8/13) ministar Ministarstva za 

poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu Zeniĉko-doboj-

skog kantona, donosi: 

 

 

U P U T S T V O 

o naĉinu, obliku i sadrţaju obrasca za prijavu sjeĉe 

 

 

I 

     Ovim uputstvom propisuje se naĉin, oblik i sadrţaj 

obrasca za prijavu sjeĉe i naĉin postupanja Kantonalnog 

šumsko-privrednog društva, Kantonalne uprave za 

šumarstvo i Kantonalne šumarske inspekcije po zahtjevu 

za sjeĉu šume u drţavnim i privatnim šumama. 
 

II 

     Po izradi projekta za izvoĊenje, a prije otpoĉinjanja 

sjeĉe u šumi, redovne ili sanitarne, kantonalno šumsko-

privredno društvo prijavit će sjeĉu nadleţnom šumarskom 

inspektoru. 
 

III 

     Prijava će biti poslana najmanje 14, a najviše 60 dana 

prije poĉetka sjeĉe. 

     Prijava sjeĉe se dostavlja na obrascu “Prijava sjeĉe” 

koji je sastavni dio ovog uputstva. 
 

IV 

     Kao prilog popunjenom obrascu “Prijava sjeĉe” 

obavezno se dostavlja projekat za izvoĊenje, koji mora 

sadrţavati sve elemente propisane ĉlanom 8. Zakona o 

šumama. 
 

V 

     Nadleţni kantonalni šumarski inspektor je duţan, 

skupa sa projektantom koji će obrazloţiti projekat za 

izvoĊenje, izvršiti pregled objekta i odobriti poĉetak sjeĉe. 
 

VI 

     Ukoliko nadleţni šumarski inspektor utvrdi da doznaka 

stabala za sjeĉu i/ili projekat za izvoĊenje nisu uraĊeni u 

skladu sa odredbama Zakona o šumama i ovim uputstvom, 

donijet će rješenje za otklanjanje utvrĊenih nepravilnosti i 

odrediti rok za njihovo otklanjanje. 
 

VII 

     Po otklanjanju nedostataka ponovo se vrši prijava sjeĉe 

po ovom uputstvu. 

 

VIII 

     Ovo uputstvo stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj: 05-26-23929/13                            M I N I S T A R  

Datum, 13.11.2013godine                  

Zenica                                                  Bojan Bošnjak, s.r. 

_______________________________________________ 
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KANTON       ________________________________________ 

Šumsko-privredno društvo:  _____________________________ 

Sjedište :  ____________________________________________ 

 

PRIJAVA SJEĈE 

 

Šumsko-gospodarsko podruĉje:  _____________________________ 

 

Gospodarska jedinica: _______________, Odjel _______, površina _____ ha 

 

Planirani rok za sjeĉu: od _______ 20___ do _______ 20___ 

 

Vrsta sjeĉe:             Redovna       Sanitarna              (podvući) 

 

Obrazloţenje za sanitarnu sjeĉu: _________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________________________ 

 
                                                                                                         m3 krupno drvo – preko 7 cm 

 

Odsjek 
Površina 

ha 

Gazd. 

klasa 

Drvna masa pred sjeĉu Drvna masa doznake Intenzitet po ŠGO % Ostvareni % 

ĉetinari lišćari ukupno ĉetinari lišćari ukupno ĉetinari lišćari ĉetinari lišćari 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

             

             

             

             

             

 
Naĉin obnove šuma: ____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________ 

Šumsko-uzgojne i zaštitne mjere poslije sjeĉe:  _______________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________ 

Naĉin izvlaĉenja šumskih drvnih sortimenata: ________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________________________ 

 

Doznaku izvršio: ________________________ , Projekat izradio: ___________________________ 

(Ime i prezime, zanimanje )                                          (Ime i prezime, zanimanje ) 

 

Prilog: Projekat za izvodjenje 

 

Mjesto: _________________ 

Datum:  ____ 20 ____ godine                                     MP                               D I R E K T O R 

 

                                                                                                                       __________________ 

                                                                                                                            Ime i prezime 

................................................................................................................................................................................................ 

 

 


